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«&8 ijt Denn doch eine gar trauvige Sache, wenn
man ohne Leibederben fterben muf!” feufste im zweiten
Jabre feiner Che der Grundherr von Bacd-Tamas, der
fcgon alle Hoffnung aufgegeben Batte, dafy der Himmel
feinen Chebund mit Rindern fegnen werbe. Die Be-
fiiechtung ded twacfeven Alezander Ghurfovics eriies
fich indeffen ald verfritht und wurde fhon im Herbit
Degfelben Jahred vom Himmel in jweifacher Weife de-
mentiert, indem ihn feine Gattin mit Swillingen be-
jpentte. Diefes Dementi jollte fich) im Laufe der Jahre
nod) mebhrfach wiederholen. Der dltere Bruber ded
Grundherrn, der hochwiirdige und Hochwohlgeborene
Reftaring Gyurfovicd, Titularprobit — in partibus
‘infidelium — von Kolumbacsd erblidte in diefem zwei-
fachen Familienjegen einen Beweis des befonderen Wohl=
tollend aller Himmlifchen und legte der Meutter nake,
einen ihrer Sohne dem Dienfte ber RKivche zu weibhen.
— »O®ut,” willigte Frau Syurfovicd ein; ,wir werden
Géza sum Priefter evziehen. Wenigftens wird er bdie
Thorheit nicht begehen, ju heiraten.”

Frau Gyurfovics befannte fic) ndmlich zu der eigen-
tiimlichen ‘Theorie, dafy die Frauen flug darvan thun,
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wenn jie i) unter die Haube zu fommen beeilen; was
bagegen da3 ftarfe ®ejdlecht anbetraf, jo war fie dev
Anficht, daf ein jeder Mann ein Narr fei, der feinen
Nacen in3 Joch beugt. Auf welche Weife die edle Dame
bie einander iwiederfprechenden [nteveffen der beiden
®ejchlechter unter einem Hut vereinen wollte, wird wobt
ein ewiged Natel bleiben.

Gin unbedeutended Familienereignisd erregte denn
bod) einigen Sweifel in ben Eltern daritber, ob in dem
tleinen ®éza bdie zu dem Beiligen BVeruf erforderlichen
Borbedingungen denn vorhanbden feien. An einem jhdnen
Srithlingdtage nimlich lagen die beiden Piippchen unter
per fiirforglichen Aufficht der Mutter im Gavten auf
einer audgebreiteten Decke und liefen {ich von den warmen
Sonnenftrahlen befcheinen. ©éza hatte einen Efel aus
RQautjchut in der Hand, dev Heine Bandi ebenfalls. IMit
cinemmale entrify der fleine Bandi, der ein fehr ruhiges
Qind war, mit einer jnellen Bewegung das Spielzeug
jeinem Britberchen Géza, woranf bdiefer mit feinem
wingigen Hindchen eine im BVerhdltniffe su jeinem Alter
pon acht Monaten duperft frdftige Ohrfeige dem Leinen
Attentdter auf die feifte Wange applizierte. €3 war
pas eine jchallende und allen Anfordevungen der Ritter-
lichteit entjprechende Ofrfeige getefen, welhe — nadh-
pem ®éza dergleichen nod) niemald zu fehen Gelegen=
heit gehabt Hatte — unbedingt dem innerlichen Antviebe
be3 Rindesd entfprungen war. — ,Da fehe einer den
fleinen Prahlhansd!” rief Frau Gyurfovicd von miitter
lichen Selbftbewuftieind aus. ,Der wird niemals gum
Priefter taugen!” — , Weshalb nicht?" fragte der Gatte:
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. € wird ein thatfrdftiges Mitglied der ecclesia militans
abgeben fdnnen.”

Im folgenden Jahr traf ein neuerliched Dementt
per Cingangd evwdbhnten Vefiivchtungen bed Herrn
®yurfovics ein, ndmlich Nilan, und zwet Jahre davauf
wieder ein Junge, der den Namen Gyurfa erhielt. Die
dlteren Sohne ded Herrn Gyurfovicd begriiften ihre
sablreich) anlangenden fleinen Briider indeffen mit einer
fich unverhohlen dupernden Antipathie, und Géza machte
einmal eine fehr chnijche Bemerfung, {iber weldpe feine
Mutter gang betroffen war. — ,Was jollen denn diefe
vielen Kinder?” fragte er mit blajiertem Geficht. Der
anbere, Vandi, geriet dagegen in eine wahre Wut, ald
er einft mit feiner Wdrterin iiber eine Wiefe jhritt
und dort den langbeinigen Storc) erblictte, der in dem
feuchten Grund nach einem Frojdh ausfpihte. Er Hhob
bie fleine Faujt empor und drohte damit dem Vogel.
»Tragen Sie fie uviicf!” rief er dabet aud. ,Hiven
Sie? Tragen Sie fie alle gurii, damit fie nicht immer
{chreten und weinen!” — Die Wirterin behauptete,
Bandi Gyurfovicd habe hierunter feine Briider ver-
{tanden, bie der Stord) mit fich nehmen follte.

Cine aug zabhlreichen Mitgliedern beftehende Familie
Dat gewif ihre BVorziige, unter weldhen bder Genuf,
telchen e8 bereitet, wenn man aus den eigenen Briidern
einen fompletten Vieverzug sujammenitellen fann, jweifel-
o3 nicht an lepter Stelle fteht. Nac) den Auzfagen
purchaud vertrauendwiirdiger dlterer Perfonen machten
fi) die Heranwachjenden Briider Gyurfovicd zu jener
Beit unter ihren Alterdgenoffen dadurch bemerbar, daf
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fte fehr viel und in er{chredender Weije briillten. Um
ihre Leiftungsfdabhigfeit auf diejem Gebiete tn gebithren=
der Weife zu djarafterifieren, bedbiente fid) einer threr
friiheren Criieher ded folgenden Bijtorijchen BVergleichs:
Die Cimbern und Teutonen {hlugen durch ihr furcht-
bared Sdlachtgejchret die romijchen KLegionen in die
Slucht und nahmen Oberitalien ein; hdtten fich aber
die Cimbern und Teutonen mit den Britbern Gpur=
fovicd verbiindet, |o Ddtten {ie gewih auch Rom ein-
genommen. Jhre furchteriwecenden Stimmen liefen bie
Briiber aber zumeijt nur exfhallen, wenn fie unter der
Cinwilligung threr Gemiitderregungen ftanbden. Beijpiels-
weife britllten fte, wenn fie fich wihrend threr Spiele
trefilich amiifierten; fie Dbriillten aud) aud KLangetveile,
wenn fie niht wuften, wad fie pielen follten und
britllten {chlieplich) und bornehmlich, wenn fie Priigel
befamen. Priigel befamen {ie tm Durdhjchnitt jede
Wodpe einmal von ihrem Vater und war regelmdpig
am Samstag Abend, wenn der Papa bdie Avbeiter auns-
bezahlt Batte. Sie erbielten ihre Priigel im Paujdale
fliv die im Laufe der Wodje etwa vevitbten, allein nicht
befannt getwordenen Streiche. Aud) fonnten die Urheber
ber zur allgemeinen Kenntnid gelangten mutwilligen
Streiche nur in den allerfeltenften Fallen evuiert werden,
und darum iwenbdete Herr Gpurfovicd dad Syjtem an,
fiir jebe Ungehdrigeit, die er im Haufe bemerfte, feine
jamtlichen ©bhne zur Verantwortung zu ziehen. Die
Britder fannten diefe Gewohnbeit ihred Vaters bereits,
und wenn fie tagditber beijpieldweife dad Klirren einer
serbrochenen Fenjterfheibe vernabhmen, fo ergriffen {ie




2: b

darum wie von Sinnen die Flucht. Wit weitblictender
Borausficht hatten fie im Gartengaun mehrere Off-
nungen angebracht, welde fie mit romantifcher 11ber-
tretbung ,Burgthore” nannten, Hatten diefelben umter
etnander verteilt, und venn Gefahr drohte, fo jdhlitpfte
ein jeder mit Der Gewandtheit einer Cidechje durch fein
Thor aufd frete Feld hinaus. Nur der langbeinige
Milan bildete eine Audnahme Hiervon; jchon im Alter
von acht Jahren verjhmdhte er da3 ,Burgthor” und
fete wie eine verfolgte Gemfe mit einem Sprung iiber
bent Baun. Oft fonnte man Herrn Gyurfovicd mit dem
vorjorglich Hinter dem Riicfen berborgenen Pfeifenrohr
neben dem Garvtenzaun ftehen fehen, von wo er mit den
auf fretem Felde umbertollenden Kindern furzweilige
Unterhandlungen pflog. ,KLomm’ nur Herein, mein Sohn
®éal" — ,Wozu demn, Viterchen?” — |, IJch mdchte
Dir 'ne Badpfeife geben, mein Sohnl* — ,Nidht ein=
mal fiiv 3wet Badpfeifen gehe ic), Viterchen!”

S den Elementargegenitinden wurden die Knaben
s Hauje untervichtet, wo fie im Durchjchnitt jihrlich
einen Crzieher fonjumierten. Cine Audnahme bildete
abermafld Milan, au Deffen Bliitezeit n etnem Jahre
drei Craieher im Sdhlofje zu Bacs-Tamad aufeinander
folgten. Die Jwillinge, Géza und Bandi, famen nun
ingd Gymnafium; erfterer nad) Baja, lepterer nach
©jzabadfa.  Jn jeiner mneuen Umgebung machte Géza
mit einem merfwiitbigen Cinfall viel von fich veden.
Mit Hilfe einiger aud dem Elternhaufe mitgebrachter
Dominofteine fomponierte er ndmlich ein Spiel, weldhes
— laut dem amtlichen Prototoll iiber die vom Profefjoren=
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forper in Diefer Angelegenbeit vorgenommene Unter-
juchung — in feiner Grunbdidee eine auffallende Ahn-
licheit mit dem ,Farbl” genannten Hozardjpiele bejak.
i diefem Spiel hatte er jeine Studienfameraben unter-
vichtet und ihmen, laut Protofoll, dad Tafdhengeld,
Febern und Schreibhefte abgewonnen. Am SHup ded
Sculjahrd richtete der Direftor einen Brief an Herrn
Gyurfovicd, in weldjem er ihn erjuchte, er mige jeinen
Sobhn in einer andeven Schule umterbringen, da der
Lrofefjorentdrper jonjt gezoungen wirve, Géza ausd dem
Bajaer JInjtitut audgujdliefen. Der Vater war hier-
itber nicht fonberlich) vertwundert, umjo erftaunter aber
itber ein anbeved, dhnlich lautended Schreiben, weldhes
er von Dem Direftor bed Ghmnafiums zu Szabadfa
erhielt und dag fich auf feinen Sohn Vandi, dad Heift
Andread, bejog. Dad Nejultat der beiden Briefe beftand
barin, daf man Géza nad) Szabadfa und Andread nad
Baja jdhicdte, die zwei Profefjorentdrper aber in dem
newen Sdhuljahr unabhingig von einander fonftatierten,
bafy der Ddiegjahrige Gpurfovicd nod) drger fei als der
vorjahrige.

Dafy die Jwillinge unter diefen Umftinden dagd
Gymnaftum dennoc) abjolvierten, ja jogar ein Maturi-
tatdzeugnid erlangten, ift der in der Hauptitadt in Bliite
ftehenden Qnjtitution der mit dem Offentlichfeitdrecht
auggeritfteten Privatgymnafien zu verdanfen. €3 ift
erwdhnendiwert, daf zwifden Géza und feinem Vater
unmittelbar vor der Maturitdtdpriifung ein beflagens-
werted IMipverftindnid auftauchte. éza Taufte fich
ndmlic), um einem lingft empfundenen Bediirfunijfe ab-
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subelfen, auf die NRechnung feined Vaterd ein Paar
weife Gamajchen, Herr Gpurfopicd aber brachte den
Preid der Gamajhen von dem Tajchengelde Gézad in
Abzug, woriiber diefer in eine tiefe Verbitterung geriet.
23 bin nicht mein eigener Sobhn,” {prach er, ,um
meine Kleider felbjt zu bezahlen. Wenn mich mein Vater
perart behandelt, fo iverde ich feine Maturitdtdpriifung
ablegen —* — Herr Vecdera, der Direftor ded vor=
eriwdhnten Privatghymnaftums, hatte fiiv diefe Crildrung
nur ein malitidjed Qacheln. ,Ste werden feine Maturi-
tatdpriifung ablegen? Dasd hingt nicht von IJhnen ab,
mein Freund, jondern von mir, dem Herrn Diveftor!
Lerjtanden ?*

A3 der Tag der Priifung gefommen war, fuchte
man ®éza vergebend in der gamgen Klaffe. Sein Cr-
sicher melbete, dap Der junge Herr in feinem Vette
liege und — ipsissima verba! — feft entjchloffen fei,
um feinen Preid der Welt die Maturitdtdpriifung ab-
sulegen. Bon flammender Cntriiftung crfitllt, eilte der
$Herr Direftor in den Schlafjaal Hinunter. ,Gyurto-
vicd! Auf der Stelle fommen Sie, um die Matura
abgulegen!” — ,MNicht etnmal wenn ed der liebe Gott
felbjt Defieplt!* — ,Micht? Jh twerde Jhnen alfo
jeigen, Daf ich Bier der Herr Direftor bin und nicht
Sie." — Zwei Profefjoren und der Schuldiener muften
ihn gewaltjam aud dem VBette ziehen, in feine Kletder
ftecten und in die Klaffe Hinauferpedieven. Der junge
Menjch leiftete evbitterten Wiberftand und beantwortete
die an thn gevichteten Fragen mit Grobheiten und dem
gripten Unjinn; — bdoc) die rohe Gewalt jiegte und
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®éza Gpurfovicd erhielt in Gemeinjchait mit feinem
Bruder Anbdread, der fidh refigniert in fein Schidjal
ergab, dag Neifezeugnid ausdgeftellt.

Anbdreas, der fiiv die gelben Gamajchen und griinen
Jagdrice von unmiglichem Bujchnitt der Grundbefiser
m der Proving ftetd eine bejondere Vorliebe befunbdet,
batte, begog nun die landwivtichaftliche Afademie zu
PMaghar=Ovar, wihrend Géza, dem der Titularprobit
Kolumbacs jeine Gunft jhon lingjt enbdgiiltig entzogen
batte, feine Studien an den Opieltifhen der umeijt $
von Juriften bejuchten Kaffechaufer u Budapejt fortjeste.

ks

Die un Laufe der Jahre zur Witwe gemwordene
Srau Ghurfovicd hatte e3 gliictlich durchgefest, daf man
thren Sohn Andread ald zum Militdrdienft untauglich
nach) Haufe fchicte. Die Kommiffion vermochte dem
wehenden Witwenjchleier der noch) immer jhdnen Frau
nicht zu widerftehen und einigte fich dahin, dap Andreas
Gyurfovicd jhwachbritftig fei. ALB jich der breitjchulterige
junge Bir aber ausfleidete und der hochgewslbte Brufjt-
fajten, an weldjem ber vzt entlang flopfte, Tine iwie
ein Qupferfeffel von fich gab, blictten einander die wetter-
harten, jturmgejtdhlten Mdanner wiitend an. — ,Cr
bat ein DHerzleiden,” jagte endlich ber mutigjte unter
thnen.  Andread legte die Hand auf den Magen und
meinte uftimmend, daf er dort wirflich etwad Ver-
dadhtiges fiihle.
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AB jweitjdhriger Jurift unterbrad) Géza feine
Rartenpartien, um ald Freiwilliger bei den Hujaven
feinem Ronige und dem Vaterlande zu bdienen. Am
lepten Tage ded September langte er in Bacsd-Keve,
dem Garnijondort feined NRegimentd an, um u jeiner
Sdywadron einguviiden. Schon in dem Waggon erfter
Rlaffe, in welchem er die Fahrt nach Keve zuriiclegte,
ging eine merfiwiirdige BVerdnderung mit ihm vor. Er
fprad) itberlauten Toned und erteilte den Dienftmdannern
jeine Befehle mit einer feinen Wiberjpruc) duldenden
Bejtimmtheit. A3 er aber mit der zum Schupe Ddes
Baterlanded beftimmten Waffe an der Seite und in
der gangen reichverfchniivten Pradht feined Einjdhrig-
Sretmilligentumd durch) die Strafen fdhritt, fiihlte er
exft fo vecht, welch ungehenre Umwandlung fich mit ihm
vollzogen Batte. Aud der Raupe war bder glinzende
Scymetterling geworden. Mit einem leifen Schauer und
einem Gemijc) vonr Mitleid und Verachtung, dachte er
art die Jeit zuriicf, dba er noch) Civilift gewefen und die
— ev mufte e8 fich) ervdtend geftehen — eigentlich
fhon mit feiner Geburt begonmen Batte. Und Ddiefed
Gemijch) von Mitleid und Vevachtung driicte auch feine
Miene aus, mit welder er bdie durc) die Strafen
{dhreitenden Mitmenjchen in Civil fixierte, die aber
fonderbareriveife fich ihrer trauvigen Lage gar nicht be-
wuft zu jein jchienen.

Lon dem tm Kafernenthor Herumlungernden dienjt-
thuenben Hujaren erfuhr Géza, dap fein Rittmeifter in
Gemeinjchaft mit dem Herrn Oberjt die Stille vifitiere.
&r trat an bdie Stallthiir, wich aber {hon im ndchjten
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Moment erjchrocen uviif. Ausd der dunflen Tiefe ded
Stalled vernahm er ein dumpfed Grollen, ald wiirde
dort der Niagara-Fall in Gejelljchaft bed Samum-Winbded
die Pferdevifite abitatten. Und dann nahte die Gefahr
mit orfanartiger Gejchwindigteit. Gleich den vom Sturm
gejagten Bisgeln flogen jur Stallthiiv exjdhrocene Huiaren
mit Schaufel und Eimer in der Hand hinaus, wibhrend
ein Kadett mit leichenblajjem Geficht wie von Sinnen
in Der Nicdhtung ded Offizterdpavillond entfloh. Von
einigen Offizieven begleitet fam dann der Oberjt in der
ganzen erfhabenen Wiirde jeined driuenden Sorned jelbit
sum Borjdein. Sein rvollender Bl blieb auf Géza
®yurfovicd haften und fein glithended Auge jdhweifte
fiber Ddie Uttila ded Freiwilligen, die nicht mit den vor=
fchriftamafigen faifergelben, fonbern mit jchwer ju abhn-
denden fanaviengelben Sdhnitren gefchmiictt war. Funten-
forithend glitt fein Auge iiber den Sibel Gézas, der
gleic) Dem bder Offiziere einen Nicelforb Hatte, und
blieb enbgiiltig an jeinen {pigigen Lacttiefeln Haften.
Grabedftille. — ,Wad {ind Sie?” fragte er endlid
tiefen Toned. — I heifse Géza Gyurfovicd,” jtotterte
per Freiwillige erjchrocen. — ,Jhr Name fitmmert
mid) nicht. IJch fragte nur, wad Sie {ind.” — , Biveit=
jabriger Rechtdhorer —* — Der Oberft lieh ein furdht-
bared Qachen vernehmen. ,Wad — {ind — Sie?”
wiederholte er, jeded Wort mit itberflitj{igem Nachdruct
betonend. — ,Nimijch=*fatholijcher NReligion,” jtotterte
®éza, deffen Stirn fich mit faltem Schweif bedectte.
Der Tyrann hob beide Hianbde gen Himmel empor, ald
wollte er die Bewohner dedfelben bitten, im eigenem




Sutereffe von den fid) im Hof der Kajerne abjpielenden
Borgingen Kenninid zu nehmen. ,Weldher Todfeind
hat mir Diefen Menjchen, der nicht einmal weif, was
er ift, auf den Hald gejdhictt?” — ,Hujar!” fliifterte
ein Offisier hinter dem Oberft. — ,Jcd) bin Hujar!”
wiederholte Géza verfagenden Toned. Darauf bhatte
der Dberjt nur gewartet. ,Wer will IJhnen dad iweify
machen? Sie glanben vielleicht, dbaf Sie eine Uniform
tragen? Sie find fein Hujar, jonbern ein Polidhinel,
ein jpanijcher Grand, eine Valletdbame, ein Kafadu oder
weify ich wad, aber ein Hujar {ind Sie nicht! Suten
Tag, meine Herven!“ Er machte auf den Hacen Kehrt
und entfernte jich in der Richtung ded Offizierdpavillons.
Sobann erfldrte der Oberftlieutenant dem Freiwilligen
dent Grund ded Borned ded Oberit und begleitete bdie
fich auf bdie Uniform Dbeziehenden eingelnen Abjchnitte
ped Dienjtreglementd mit allerlei Hhamijhen Rand-
bemerfungen.

Die unermefpliche Bitterfeit, weldhe dad Hery ded
jiingjten Mitglieded ber Garnifon von Bac3-Keve ver=
sehrte, fuchte nac) Crleichterung, die thr nod) an dem=
felben Abend zuteil ywurde. Nad) dem Japfenjtreich fam
ndmlid) ein zu Tode erjdhrocener Kellner in den Hof
der Rajerne geftiivmt und berichtete, dafy in dem , Bum
®oldenen Stern” benannten Kaffeehaufe ein betrunfener
Sretwilliger mit dem gezogenen dbel die gange Welt
niedermepeln wolle. Der Fretwillige hatte — wie der
Rellner erzibhlte — zuerft mit jchmetternder Stimme
ein Sonderzimmer verlangt, da 8 fich nicht mit jetner
Wiirbe vertrage, fid) mit Civiliften in einem Jimmer
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su amiifieren, und dba man bet dem abjoluten Mangel
eined Sonberzimmers feinem Wunjdje nicht entfprechen
fonnte, fo hatte er ben Sdbel gejogen und die anwefen=
den Gdfte in die Fludht gejhlagen, wad in erftaunfich
furzer Beit gelungen war. Der bdienftthuende Offizier
entjenbdete jofort eine Patvouille in dad Kaffehaus und
beauftragte den Qorporal, ben Freiwilligen feftyunchmen
und nad) ber RKajerme u bringen. Jm , Golbenen
Stern” war der Freiwillige aber nicht mehr u finden.
Jun verfiigte fich die Patrouille in famtliche dffentliche
Bergnitgungslofale und jchlielich auch in den Gafthof,
in welchem Géza abgeftiegen war. [m RKorridor des
Gafjthofes fam ihnen der junge Menfch gerade entgegern.
— yolgen Sie und in die Kaferne!” fagte der Korporal
gt ithm. — ,®ut, i) gehe.” — ,Aber voverft geben
Ste Jhren Sdbel ab!” — |, Meinen Sibel? Den gebe
i) nicht ab!” — ,Sie miiffen aber! Geben Sie ihn
nicht gutwillig, fo nehmen wir ihn IJhnen mit Gewalt
ab!” — ,Dad wollen wir jehen!” jprad) Géza, indbem
er 3wei Sdritte Furiicttrat und die Hand an den Sibel-
forb legte. Mit freideweifpem Antlif ftarrte er auf den
Unteroffizier. — ,Machen Sie dod) feine Dummbyeiten,
Sretwilliger!” viet thm bdiefer. ,Widerftand gegen die
Patrouille wird mit Feftungdhaft bejtraft.” — ,Egal!
Meinen Sdbel gebe i) nicht ab!* — Und ald Dder
Sorporal auf ihn zutveten iwollte, 305 Géza den Sibel
aud der Scheide und jagte: ,Und nidht einmal, wenn
Ste mich) in Stiie Hauen!” — Nod) bevor fie aber
ihre Waffen mit einanbder mejfen fonnten, bejann fich
per Freiwillige eined andeven : er jchlitpfte durd) die offen-




ftebende ZThitr in fein Bimmer und jperrte die Thitr
hinter fich ab. Jnzwifchen hatten jic) Leute im Korridor
angejammelt, dad Treppenhaus wimmelte von Menjchen
und der Ldirm [octe auch) den Dberlieutenant Arvon
aud dem Speifefaal herauj. Cr war der Oberlientenant
De3 Freiwilligen, dem er jhon Ded Morgend feiner
vorjdriftdmwidrigen fanariengelben Schniive twegen bie
Qeviten gelefen Batte. Der Rorporal erftattete die
Deeldbung und der Oberlientenant twollte fhon nad
einem Schloffer jhien, um die Thiix Hffnen zu lafjen,
al8 ber Oberfellner mit einem jzweiten Schliiffel bie
Thiiv aufjhlof. — Géza Ghurfovicd ftand mit leichen-
blajfem Geficht hinter dem Tifch, auf welchem fein Heiner
Bulldogrevolver lag, wihrend feine Linfe am Sibelgriff
tuhte. — ,®eben Sie Jhren Sdbel ab oder ich laffe
©Sie niederhauen!” redete ihn der Oberlicutenant ftreng
an.  Der Freiwillige jhiittelte nur tropig den Kopf,
worauf der Offizier jur Seite trat. ,Korporal, vor-
wartd!” — Jn demjelben Augenblict erfafpte Géza
Gyurfovicd den vor ihm liegenden Revolver und feuerte
ihn gegen bie eigene Vruft ab. Die Hujaven liefen
ihre Sibel {infen, Géza aber ftite fich mit beiden
Sduften auf den Tijd). ,Herr Oberlientenant, ich melbe
gehorjamit, i) habe mich exjchoffen!” fprach er leife. —
»Ciel 1" lautete die erfte Crividerung des Lffiziers. Dann
cilte er ihm aber zur Hilfe. Man fehte ihn auf einen
Stuhl und fndpfte ihm die Attila auf, unter weldher
jein blutgetvinfted Hemd jum Vorfdhein fam. — , Schnell
einen Arzt!” — Man brauchte nur in den Speifefaal
himmtersujchicen, wo drei Yrzte mit einander Tarvof
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ipielten. Die Doftoren fonjtatierten, dap dic Verlepung
feine gefdhrliche fei. Der Revolver jei jo tleinen Kalibers,
baf er eher ein Gpielzeng ald cine Waffe bdarftelle.
Die Rugel fof an einer JRippe und einer der Avste
briicfte fie mit dem Finger heraus.

Drei Tage fpiter fonnte Géza — mit bem Sabel
an ber Seite — Dereitd fein Jimmer verlaffen, und
nun vidjtete der Rittmeifter die folgende erbauliche Rede
an ihn: ,Sie find reif fiird Tollhaud, mein lieber
Freund, und id) jhage mich jehr unglitctlich, daf man
gerabe meine Schwadron mit Jhnen verunglimpite. Dem
Golbenen Stern‘ Haben wir mit fiinfsig Guldben den
Mund geftopit — dad Geld fomnen Sie und guviic=
geben, wenn Sie 8 haben — und bdap Sie der Pa=
trouille Wiberftand geleiftet haben, werden wir nidht
ernft nehmen. Sie befommen dreifig Tage Kajernen-
arceft und damit with die Sacdge in Ordmung fein.
Sollten Sie fich aber nod) einmal erfchieen wollen,
jo jtelle ich Ihnen jehr gerne cinen Unteroffizierdrevolver
sur Berfitgung; ein folcher entjpricht feinem Bwece
viel beffer alg folch ein Rinberjpielzeng. — Sie finnen
gehen!”

1.

Gtwa cinen Monat fpiter brachte der NRittmeifter
in Gegenmwart desd Oberlieutenants Aron den Freiwilligen
sur Sprache. ,Wie fteht e denn mit unjerem Selbit-
mbrder?? — ,In der Reitfchule ift feine Klage iiber ihn.
@ ift ein jtrammer Junge und hat Talent zum Reiten.”
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Bur fjelben Jeit gejchah e8, daf Géza fein $Hery
entoedte. €r madhte diefe Entdecfung in der Folge nodh
recht oft; doc) erregte o5 fein folches Auffehen mehr.
Die poetijhe Crinnerung an feine erfte Liebe ift mit
bem Bilde eines jweifdpfigen Adlerd eng verfniipt.
Diefes ehrivitrdige Symbol prangte in gevadezir riefen-
haften Dimenjionen an der weifen Mater ded Treppen-
haujed bed wvon den Offizieren bewohnten Pavillons.
Cinft war bad gange Treppenhaus bunt bemalt gewefen
und der in Rebe ftehende Wappenvogel prangte in der
Mitte eined aud Kanonenvohren und Bombenpyramiden
fomponierten Ctilllebens; al3 bdie verblaften Winbde
weif iibertiindht wurben, begnadigten die lopal fithlenbden
Offiziersburichen das faiferliche Federvieh. Jm iibrigen
unterjchied {ic) diefer Abdler infoferne von jeinen itbrigen
heraldijchen Genoffenr, ald er am Magen dad ungarifche
Staatdwappen trug.  Mit feinem diinnen Hals, dem
qualvoll aufgefperrten Schnabel und bden Hervorquellen-
ben Augen machte ev gang den Einbrud, ald (dgen ihm
bie vier Flitffe unbd drei BVevge, die er verjchlungen hatte
und bdie dbas ungarijche Wappen darftellen, fchmwer im
Magen. Dag Stockwert bewohnte der Oberft ganz allein
mit feiner Tochter Jubith, dad Crdgejchop Hatten einige
Dffiziere bon niedrigerem Rang inne. Géza, dev in der
leften Beit den Oberlientenant Avon zu befuchen be-
gonnen hatte, blieb oft nachdentlic) vor dem Abdler jtehen.
€8 wollte thn bediinfen, al8 bediirfe dagd Bild nod) einer
Crgdngung.

Cines Abends, ald er nach zehn Uhr wieder durd)
den Pavillon jchritt, ward er mit einemmale von dem
2

Herczeq, Die Briider. a
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Qnftinft finjtlerijhen Shaffensd iibermannt. Und ald
wollte felbft der Jufall jeimer Begeijterung zu Hilfe
fommen, war in Dden weiten Korvidoren feine menidh-
licge Seele zu cripdhen; unter dem Adler aber jtand
neben der Wand ein umgeftiilpter Topf, auch einen
blaven Bleiftift fand er in feiner Tafde, was gan
entjhieden ein Fingerzeig der ihn Dbegeifternden Muje
war. Cr ftellte {ich auf den Topf und begann, beim
Sdjeine der an der Wand hangenden fleinen Petroleum-
lampe in fithnen Umriffen zu geichnen. Cr zeichnete
pem Adler eine etwad feitwdrts {igende Jipfelmiite auf
pem einen Kopf und ftecte ihm eine furze Stummel
pfeife mit einer fleinen Trobdel in den Schnabel. A3
er fein Werk betrachtete, fonnte ev fidh) feine Anerfennung
felbjt nicht verfagen: ber o trvaurig blictende BVogel
Datte einen bedeutend fideleven Ausdruct erhalten. Und
fo arbeitete er denn unentwegt weiter. erabe wollte
ev aud der Pfeife qualmende Raudhwolfen emporfteigen
laffen, af8 er am Fuhe der Treppe eim verdichtiges
Gerdujch) vernabhm. Er wenbete fich um und fah, dap
ev Det feimer Arbeit einen Jujchauer Habe. Der Oberjt
— Der offenbar ausd dem Gafthauje heimgefehrt war —
ftand auf der unterften Stufe, hatte die Hinde in die
Hitften geftemmt und jah ihm fdheigend zu. — Géza
fah die jchonjten voten, weifen und griinen Feuerringe
bor feinen Augen tangen; dann fah er, wie der doppel=
fopfige Abdler die Flitgel ausbreitete, die weife Mauer
in Bewegung geriet und der gamge Offizierdpavillon
fich tm RKretfe zu drehen begann wie dad Karouffel auf
pen Jahrmdrtten.
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et lief Der Dberjt eimen Laut vernehmen, der
dem jungen Mann dad Blut in den Adern erftarven
machte, einen Qaut, wie ihn der bengalijche Kinigdtiger
von fid) geben mag, wenn er jum Eprunge anjest.
lind diejer Laut gab Géza dad Denfvermibgen mwieder.
Bligjchnell fjtrectte er dem Arm aud und jhlug bdie
Lampe von der Mauer. Tiefe Dunfelheit fentte fich
iiber bad Treppenhausd, und der Freiwillige jprang von
dem Topf herab. — , Unteroffizier!” donnerte der Oberjt.
o Lie heifen Sie?” — ,Cr hat midh nicht evfannt! froh-
[octte &éza tm Junern und eilte lautlod die Treppe empor.
Hinunter fonnte er nidht, wenn er dem Oberft nicht in
dbie audgebreiteten Avme gevaten iwollte. INit vor-
gejtrectten Avmen ftieg der Oberjt tajtend die Treppe
hinauf und vief dabei mit jchmetternder Stimme nach
feinem Burjchen: ,Michel! Cine Kerze!”

Stumm {dymiegte fich) Géza am Cnde ded Korribors
ant die Wand und laujdhte pochenden Herzend auf dad
tmmer ndher fommende Schnauben ded Oberjten. Wobin
follte er entflichen? Die Fenjter find vergittert und
jdmtliche Thitven miinden in die Wohnung desd Tberften.
In jeiner BVerzweiflung driictte er, obhne fid) zu bejinnen,
auf die Klinfe einer Thiiv und trat in ein matt er-
leuchteted Vorzimmer. Von aufen vernahm er bdad
Toben ded Oberften, dann wurden Thiiven, zugefdhlagen
und eilfertige Schritte tonten von allen Seiten. — , Hier
wird er mic) fdhnell gefunbden Haben,” meinte der Frei-
willige bet fich felbjt. Neben dem in die Wohnung
fithrenben Haupteingang entdectte er eine fleine jchmale
Tapetenthiiv, Hinter welcher er eine Avt Kanmumer oder

LR
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Babejimmer vermutete, und jo driictte er auf die Klinte.
Cr trat ein. ©3 war die hichjte Jeit gewefen, Denn
faum Batte er die Thiir Pinter fich gejchloffen, ald cr
tm Borzimmer bereitd Schritte und Spredhen vernahm.
Cr befand fich in tiefer Dumfelheit, welche bom einer
angenehmen Wirme und faum wahrnehmbarem feinen
Qapendelduft durchflutet war. Lange Jeit ftand er mit
perhaltenem Atem regungdlod an einer Stelle; dann
machte ev vorfichtig cinige Schritte, wobei er mit den
vorgeftrectten Hiinden {ich einen Weg judhte.

Qest fithlte Géza etwad unter den Fingern, etwasd
Seidenartiges, Weidhes, Feines, wie Frauenhaar. Dann

ein warmed Nidchen. — ,Papa?* fragte eine janfte,
jhlafrige Stimme. — ,Ja, i) bin's,” brummt Géza
in tiefftem Baf. — ,Jh bin fo — jhldfrig!” ftammelt

bie Gigentiimerin Ded Nisdchend gibhnend. Damit ver=
fhummt fie. Bielleicht ift fie wieder eingejchlafen. Dann
aber beginnt fie lauter ju atmen und fich zu bewegen.
,PBapa?” fragt fie von neuem. Géza wagt nid)ts mehr
su eriidern. Die Cigentitmerin ded voverwdfhnten Nis-
hens wilzt fich unruhig umber, dann wird mit einem=
mal ein verdichtiges Kuirfdhen vernehmbar. Sie reibt
ein Bimdholz und zindet die Kerze am.

Subith, die Todter ded Oberften, lag in ihrem
Bette und faum wet Scritte von thr entfernt ftand
®éza Gyurtovics. Cine Weile ftavren fie einanbder an.
Das Midchen veibt fich die Augen, offenbar in Dber
Meinung, ¢ fehe blof ein Traumbild vor fid), dann
fahrt e3 erfchrocen empor. ,Wer ift dad?" — ,Wemn
iy fie erfchrecte, fo ruft fie um Hilfe; vujt fie um Hilfe
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fo bin ich verloven!” falfulierte ®éza nicht mit Unvecht.
Cr faltete aljo beide Hinde wie zum Gebet und fprac
pemiitigen Toned, mdem er fanft ldchelte: ,Bei ihrem
guten Herzen und Jhrer Ndchitenliebe bejchwdre i) Sie,
fich rubig zu verhalten!” — , Aber wer find Sie? Wad
judjen Sie hier?” — ,Jch bin der Freiwillige Géza
Gyurfovics. LVerhalten Sie {fich, bitte, rubig, denn
enn man nur einen Laut vernimmt, {o bin i) ver-
foven —* — Q) fitrchte mich —* Jprach dag Nid-
chen weinerlichen Toned unbd zog die blaue Seidendecte
mit einer vajdhen BVewegung bi3 and Kinn empor. —
yoiivchten Ste fich) nicht, i) bin ja ein vechtjchaffener
Menjch.  Der Herr Oberft will meiner um jeden
PBreid habhaft werden, objchon id) niemand umgebracht,
fondern nur dem doppelfdpfigen Adler ein Pfeife in
pen Phumd geftectt habe —*

Dem doppelfdpfigen Adler eine Pfeife in den Nund
gejtectt! Die junge Dame war nunmehr iiberzeugt, daf
jie e8 mit einem Wabhnfinnigen zu thun Habe, und eine
Begegnung mit einem verriicten Menjchen, einem tollen
Hund oder einem jcheu gewordenen Stier war in den
Augen Jubithd dad Schrectlichite, wad ihr auf der Welt
widerfahren fonnte. MNod) hatte fie fein einziges Mit-
glied diefed dDiamonijchen Triumvivatd gefehen; doch) dachte
bie fleine feige Perjon an dasdjelbe, wenn fie zueilen
mit flappernden Bdhnen in ihrem BVette jaf. Sie pilegte
bann die RKerze angugiinden und unter dad Vett u
feuchten, ob da nicht ein verriictter Menjch), ein toller
Hund oder ein fdheu geworbener Stier verborgen fei.
Und nun war gevade dad Sdjrectlichite Ddiefer bdrei
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Dinge in Wirtlihleit eingetroffen! Géza beeilte fich,
bag Madchen fliifternden Toned {iber die Vegebenheiten
aufzutldren, und endlid) hatte Judith verjtanden. — ,Im
Treppenhaud unten? Der pweifdpfige Adler? Dem
malten Sie eine Pfeife in den Schnabel?* Und fie
begann zu lachen. — , Retten Sie mich), gnddiged Friu-
lein,” flehte Dder junge Mamn; ,denn wenn mic) ber
Herr Oberft finbet —*

Qubdiths {iebzehnjahriged Hers war angefichts der
fibergrofen Angft ded Freiwilligen von tiefem Mitleid
erfafst. tun fehrte auch ihr Mut wieder und fie fagte:
2 Wenn i) nur dad Vett verlafjen fonnte. — Geben
Ste mir meine Kleider dort, vom Schaufeljtuhl! Und
bann wenden Sie fich ab!” — Mit grofem Eifer reicdhte
ihr ®éza ihren Morgenrod aud roter Leinwand: dann
brehte er fich gewiffenBaft zur Mauer und betrachtete
unveriwandt den eingerahmten Haudjegen, wihrend vom
Bett her leifed RKleibervaufhen vernehmbar twar. —
,Nun diirfen Sie fich umbdrehen!”

Judith war ein hitbjches, blonded junged Mdadden
von fhlanfem, friftigem Wuchd und mit einem ener-
gifhen Gefichtdauddruct wie der Vater. Nun ihr der
Bufammenhang der Dinge flar geworden, empfand fie
feine Angft mehr. Sie fitvdhtete fich nicht im minbdeften
bor Diefem fleinen Freiwilligen, dem gegeniiber fie ald
ridhtiged Soldatentind und Todhter eined Stabsoffiziers
93 ®efithl der Ilberlegenheit hatte. War dodh ihr Bater
beffen Vorgefepter! ,Jch) werde Sie vetten,” fprach fie.
— 3 glaube,” fagte ber Freiwillige dngitlich laujchend,
yman fommt bhierher. Wire e3 nicht gut, die Thiir
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abjufperren?” — | Dasd geht nicht, da ich e3 aud) fonit
nicht thue. Do) fommen Sie!” — Cine Ccde ded
niedlichen Madchenzimmerd wurde durd) einen von ber
Decte 613 um Fupboden veichenden blanen Vorhang
ginalich verdectt. Hinter diefen Vorhang lieh dag Mdb-
dhen den jungen Mann treten. ,Verhalten Sie fich
rubig. Sobald die Gefahr voriiber ijt, fithre id) Sie
aud der Wohnung —*

Gleich davauf tourde letfe an die Thitr gepodht. —
s oudith, bift Du nodh) wadh?* — ,Ja, Papa —* —
Der Oberft trat ein und blicte zdgernd um ficdh. ALS
fluge Taftiferin ging Judith felbjt zum Angriff iiber.
»ad ift denn gefdhehen, Papa?’ — ,Haft Du nichtd
gepdrt, Judith?* — ,Gewif Habe i) gehdrt, daf man
jhont feit einer Wierteljtunde hin= und Hervennt und
mit den Thitven {hlagt,” fprach die fchlame Judith. —
o Meetne Augen jhliefen fich), — doch die Deinen {teh'n
noch offen, lieber Gott!” betete Géza, dem in feiner
Herzendangft fein anbered Gebet ald bag jeiner Kinder-
jahre tn ben Sinn fommen wollte. — ,Was ijt denn
pagd?" fragte der Oberft, etmen Handjdhuh augd weifem
Hirjchleder von der Crde auffhebend. ,Judith, was ift
pag?" — ,Cin Handjchuh!“ flitfterte dad junge Pdd-
chen erfterbenden Tones, fiigte aber dann mutiger hingu:
,Cin Handjdhuh von Dir, Papa!* — ,Jd) Habe
Handfchuhe Nummer 8 und died ift ein Handjchub
Yunmmrer 74/, 14

Cine jurdhtbare Paufe trat ein. Der Oberft blictte
mit funfelnden ugen um {idh) und Géza begann, fein
®ebet jchon mit dem Cinmaleind zu verwechjeln. —




»O0d) Die beimen ftehm mnod) offen, achtmal acht find
bierunbdiechzig!“

»Oho!* — Jun war alled verloven! Das Auge
bed Oberften hatte eine Stiefelfpise erfpdht, welche unter
bem blauen Vorhang hervorlugte. Cr rif den Vorhang
sur Seite und erblicfte den Fretwilligen, der in vor-
jdriftdmdpiger ftrammer $Haltung, die Hand an der
Miige, von thm ftand. — ,Da find Sie alfo! Sie
jind €3 alfo!” Dann blidte er auf Jubdith, die gleid)-
fall in ,Habt Acht!“-Stellung vor ihm ftand, wie ein
sum Rapport befohlener Solbat. — ,Was ift dHag?
Wie famr er hierher? Du Hajt thn Hier verftectt?” —
vt wollte ihn vetten!“ fliifterte dag Madchen faum
bernehmbar. — ,®rofartig! Fabelhaft! Kolofjal!”
Mt diefen dret Lieblingdausdriicen gab der Oberft jeine
Tlbevrajchung fund. 1Und als geniigte ihm das noch
nidyt, ergdngte er biefelben folgendermafien: , Ungeheuer
Eoloffal! Fitvchterlic) fabelhaft!” Dabei blictte er bald
auf Jubith, bald auf Géza, bid er bon neuem zu jprechen
begann: , Fretwilliger gehen Sie Hinaud und erwarten
Ste mid) im BVorgimmer!“

Dad Verhor ded jungen Madchend wdhrte an die
swanzig Minuten; dann wufpte der Oberft genug. AR
er in dad Yorzimmer hinausdtrat, Hielt er ein frummes
bognijched Meffer in der Hand. — ,Grofer Gott,”
fprach) Géza zu fich jelbjt; ,er wird mich dodh nicht ab-
jchlachten wie ein Huhn?* — Der Oberft ertetlte jeinem
Burfdhen einen Befehl und fuhr den jungen Mann
grimmig an: ,Folgen Sie mir!“

Bon dem Burfchen begleitet, der ihnen leuchtete,
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fhritten fie die Treppe Hinab. AL fie vor dem doppel-
fopfigen Adler angelangt waven, blieb der Oberjt jtehen
und betvachtete lange und aufmerfjam den rauchenden
Bogel. Cr jah dabei o diifter und geheimnidvoll aus
wie der Oberpriefter Baals, der vor dem gejchindeten
Gbtterbild dad den Qifterer beftrafende Urteil zu voll=
siehen tm Begriffe ijt. — , Was werden Sie thun,” fragte
er nach einer langen Weile; ,wenn i) Sie vor das
Kriegdgericht jtelle?” — Du lieber ®ott, wie fann man
nur derartiged fragen? ,Jc) erjchiefe mich!* — Der
Oberft nidte uftimmend mit dem Kopf und jagte: ,Sie
jchetnen miv ein fehr angenchmer junger Mann ju jein—.*
Dann  reichte er Géza dad bodnijche Mieffer und
fiigte hingu: ,Steigen Sie wieder auj den Topf und

fragen Sie Jhr Meifterwert von der Wand!* — ,Jch
joll e3 Berunterfragen?’ — ,Aber jchnell! Cind —
et 14
U .

Der Burjdhe Hob die Lampe hoch) empor, der Dberjt
ftand mit gefveuzten Urmen auf der Tveppenftufe und
per Freiwillige begann, mit vorjichtigem Cifer die Wand
abgufragen. €r madyte wdahrend diefer Arbeit ein mig-
lichjt hochmiitiges Geficht, um wenigitend dem Burjchen
gegeniiber feine Wiirde zu wahren, wad ihm aber nur
jum Teil gelang, denn Michel getvaute fich freilich nicht
it lachen, aber jeine Augen funfelten in gevabezu iiber-
irdifcher Gliictjeligfeit. — , Und nun fonnen Sie gehen,”
fagte der Oberft, nachdem Géja jeine Arbeit beendet
hatte. ,Und daf Sie niemanden gegeniiber etwas von
ver Sacje verlauten lafjen, verftanden?” — , 3u Be-
febl, Herr Oberfjt!”

(3
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®éza ward in diejer Nacht von einem furchtbaren
Alpdbruct gequélt. Er trdumte, basd gange grofe Himmels-
getdlbe fei ftatt mit Sternen mit boppelfdpfigen Adlern
gejchmiictt, — mit unzdhlbar vielen Adlern, grofen und
fleinen, unter velchen manche jo grof warven ivie eine
Sturmwolfe, mandje jo wingig wie eine Schneeflocte.
Und ein jeder Adler trug eine Jipfelmiige auf dem
Kopf und lief dichte Rauchwolfen ausd feiner Stummel-
pieife emporfteigen. ®éza aber ftand auf einer {hwinbdelnd
Dohen Leiter, frahte die Adler vom Himmel und jahlte
voll Berzweiflung, wieviel Taujende er noch abjufragen
Habe. Frau Hungaria aber, die eine auffallende Hhn-
lichteit mit ber Todhter bed Oberften hatte, trug thrinen-
pen Auged Géza Gpurfovicd ald elften Mdrtyrer in
thr goldenesd Bud) ein.

Am ndadjjten Tage Dbegegnete der Freiwillige dem
Burfdhen ded Oberften auf der Strafe. Nad) einigem
3bgern redete er denfelben an. — ,Du, Michel, wenn ich
Dir fiinf Gulden gebe, fonnteft Du wohl dem Frdaulein
SJubith einen Blumenftrauf iibergeben, ohne dafs ed bder
Oberjt merft!” — , Nur her mit den Blumen!” fprach
der Ddienjteifrige Michel. Judith, die jonit einen be-
trachtlichen Teil ihred KLebens unter Gotted freiem
Himmel zu verbringen pilegte, entweder auf ber Strafe
oder im Volfwdildchen promenierend, jog fidh) um auf-
richtigen Bedauern bder Pflajtertreter von Bacs=Keve
fiir dret Tage ind Privatleben uviid. — ,Jft jie viel-
leicht franf?” erfunbdigte {ich Géza GSyurfovicd. — Nein,
fie war nicht frant, jondern Hhatte nur von dem gejtrengen
Herrn Papa drettigigen Jimmerarreft erbhalten.




IV.

Der DOberft Brendegy lebte feit vier Jahren ge-
{chieden von feiner ®attin. Wenn fich der freundliche
Lefer vielleicht der Hoffnung Hhingiebt, daf jeht der ver=
biillende Sdhleier von einem tragifhen ober pifanten
Samiliendbrama gezogen werden ivird, Jo befindet er fich
in einem gewaltigen Jrrtum. Bon einem Familiendrama
fann nicht einmal die Rebe jein. Der Herr Oberft ift
ein mufterhafter Familienvater und feine Sattin eine
febr fluge Dame, viel zu flug, ald dafy fie fich feined
tabellofen LVerhaltend befleifigen follte. Bon einem
Familiendbrama fann aljo, wie gefagt, nicht die NRede
fein; ja, e8 waltet wijchen ihnen nicht einmal der in
ber Jujtizhflege swijchen Eheleuten eine jo widhtige Rolle
ipielende unverjdhuliche Haf 0b. In Gegenwart frember
Leute fprachen fie aud) Heute noc) im Tone grofter
Unerfennung und warmer Shympathie von einander, Fu
Weibhnachten iiberrajchten fie {ich gegenfeitig mit Hiibjchen
®ejchenten, und wenn der Oberjt im Sommer nidht nach
Wien reifen fonnte, jo bejuchte ihn die zirtliche Gattin
fiir vier Wodjen in feiner Garnijon. Die Frau Oberft
war bon Geburt eine Wienerin und entftammte einer
beriihmten olbatenfamiliec. Sie war eine Enfelin ded
grofen Grafen Wengel Dumba, den Napoleon I. nicht
einmal im  befchleunigten Marjchtempo  einguholen
bermochte, und die Todhter ded Generald Profopiug
Dumba dben bder preupijche Kronpring den verfehrien
Moltfe nannte. A8 Brendezy) mit feinem NRegiment
in Wien in Garnifon lag, verliebte er {ich in dad
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wunderbare Blondhaar der in der ganjen Stadt be-
fannten ,jchonen Poldi”, und um den Preid eines in
per Augujtiner-Kivche mit lauter Stimme gefprochenen
p3a=L3orted” wurde er der vechtmdpige Cigentitmer des
bi3 sur Crde reichenden goldblonden Haares. Ihren
gliictlichen Bund geritbrte Der Kriegdminifter, der im
Jnterejje Der Kriegstiichtigeit der Armee dag Regiment,
weldjed bigher in Bacs-Keve in Garnifon gelegen, nach
Wien und dad Wiener Regiment jomt Brendezy nach
Bacs-Keve verfepte. Cingedenf des Bibelwortes: ,Die
grau folgte ihrem Gatten in die Garnijon” (Brief des
Apoijtel Paulug an die Korinther) iiberficdelte die Frau
Oberjt nach) Bacs-Reve, wo fie indeffen die nieder-
{chmetternde Entbecfung machte, dafy e3 dafelbit weder
ein Burgtheater nod) einen Prater, ja nicht einmal einen
rechtjhaffenen Fiafer gab. Dies hatte ihr der Herr
Oberjt wohlhveislich verjdhwiegen. €3 ift unter jolchen
Umijtdnden nur natiivlich), dafy die edle Frau eine ver-
sehrende Sehnjucht nach der Kaiferftadt empfand und
ftetd tn Thrdnen augbrad), wenn ihr Tichterchen den
Gtrauf’jchen Walzer ,An der jchonen blaven Donau”
fptelte. Jm Vacser Komitat ift die Donau ndmlich
gelb. Schlieflich) machte der Dberjt feiner Gattin felbit
den Vorjhlag, mit ihrem Tichterchen wieder nach) Wien
fibevzufiedeln, und bdie Frau fiel dem zdrtlichen Gatten
vor Freude jchluchzend um den Hals. Von da an fam
jie alljdbrlich fiir einen Monat nach) Bécs-RKeve, wo
der Oberjt mit ftet8 neu erwacjender Begeifterung das
herrliche Haar jeiner Gattin bewunbderte, wihrend die
guten Cimwohner des Stidtchend mit einem Gemifd)
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von Jeid und Anerfennung fonjtatieren muften, daf
jie eine glitdlidere Ehe noch) niemald gefehen. 1Und
nad) Ablauf eined Monatd fuhr die Dame twieder Jum
Bahnhof hinaus, mit einem midhtigen Blumenftrauf in
ber Hand. Judith blieb natiirlich in Wien, an ber
Seite ihrer Mutter, — aber nmur ein Balbes Jahr.
Dann begann fie mit einemmale, wofhl umter der Real-
tion der ftrengen Crzichung ihrer Mutter, fehr viel vou
ihrem Bater zu fprechen, jdhried ihm wahre Liebesbriefe
und weinte aud) wohl desd Nachtd einige Thrinen um
. Auf den Wunfd) ihred Vaterd wurde fie endlich
nach) Bacs-Reve befordert. Nadhdem fie fich hier von
ihrem erjten Freudentaumel erholt Batte und wijchen
ibr und threm Bater in Begug auf gewiffe Puntte de3
Anjtanded und der Sitte Meinungsdverfdhicdenbeiten auf-
tauchten, begann fie, i) wieder nach ihrer Meutter u
jehnen, fo daf man fie nach Ablauf eined Halben Jahres
nac) Wien zuviidjchicfen mufste. Died iwicerholte fie
fovtan mit grofer Negelmdfpigleit, o dafy fie in furzer
Jeit i) auf dem ABphalt in Wien cbenjo Heimifch
fiihlte wie in dev ftellenweife rafenbedectten Hauptitrafe
von Keve. Jhre Vefannten in Wien fanden ihre un-
garijche Audjprache entziicfend und nannten fie ,bdie
fleine  Magharin®; bdie Herren in Keve dagegen
lachten iiber Dbie Baavjtrdubenden Germanidmen bdex
ofHleinen Wienerin®, daf ihnen bdie Thrdanen itber die
Backen liefen. Unter jimtlichen JInftitutionen des dua=
(iftifchen Staatdjpjtems — vielleicht nicht einmal die
Delegationen audgenommen — war Jubith Brendeyy
unbedingt die vollfommenite.
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Ctwa einen Nonat nach) jenem Jeitpunft, da Judith,
die ju biefer Beit wieder jhmachtende Briefe nach Wien
su jdhreiben begonnen Batte, 3u dreitdgigem Stubenarreft
verdonnert worden war, richtete der Oberft die folgende
Anfprache an Fraulein Elije, weldhe mit dem Amt der
Crjieherin und Gefelljchafterin an der Seite Jubdiths
betraut war: ,Jd) weify nicht, mein fehr geehrtes Friu-
lein, was fjdwerer ijt: ein Hujavenvegiment oder ein
junged Meddchen im Faum zu Balten; das eine weif;
i) indeffen, daf3, wenn ich) meinen Pflichten ebenjo nach-
fdme wie Sie den Jhrigen, ich {Gon lingjt in Penjion
gefchictt worden wdre.” — Dasd Fraulein legle dag Bud),
in welhgem 3 gelefenr, aus der Hand, fehte den Fwicker
auf die diinne Naje und fragte mit fichtlichem Jnter-
effe: ,Wie meinen Sie das, Herr Oberft?” — Diejer
wenbete fid) aber, ohne eine Antwort ju geben, um und
juchte jeine Tochter auf.

Oberft Brendezy fand Judith gleichfalls bei bder
Reftiive; docd) liefy fie ihr Buch ohne jede Haft unter
die Tijchdece gleiten und blicfte dann mit janftem Laicheln
i ihrem Bater empor. Da {ie aber bemerfte, daf fich
diefer in der jogenannten ,Rapport-Stimmung befinde,
ging fjie mit einem jchnellen Cntichlup felbjt zum An-
griff iiber, indem fie fragte: ,Jft von Mama fein Brief
gefommen, Vdterdhen?” — Wenn Judith mit jolcher
Ungedbuld ein Schreiben aud Wien erwartete, fo war
ftetd Hunbdert gegen €ind zu wetten, daf die Mama
mit dem {chonen Blondhaar binmen furger Jeit unter
Berufung auf die Heiligen Rechte der Natur ihre Tochter
fiir fich veflamieren werde. — Die Crwdhnung bdes




Wiener Vriefed dimpite ein wenig den Unmut Hes
Oberjten, der aber jeine Tochter nod) immer geniigend
tmponierenden Toned anvedete: ,TWer war der Mann,
befler gefagt, der Cinjdhrig-Freimillige, dev Dich geftern
Nad)mittag vom Ei8 nac) Haufe begleitete?” — , Mich?“

fragte Judith jtaunend. — ,Ja, Dih!* — , Wann?*
— LAB Du vom €i8 nach) Haufe famjt.* — ,AB
i) mit Fraulein Clife nach Hauje ging?* — ,Ia,

boch!" — ,Jch) weifs fchon, Papa, €3 war um Halb fech3
Uhr.” — ,Ja, um Halb fechs Uhr!“ — , Der betreffende
Sretwillige heift Géza Gyurtovics,” erflirte dad Mid-
chen rubig.

oDeinft Du ettoa, i Hatte e3 nidht gerwuft?”
— » Wozu fragit Du dann, Papa?* — Cr hatte eigent-
lich nur gefragt, weil er im ftillen gehofft, daf Judith
in Abrede ftellen werde, daf; fie von einem jungen Mann
nad) Haufe begleitet worden fei, und in diefem Falle
Gitte fie Der Oberft in einer jeden Jrweifel ausjdliefen-
ben Weife der Univahrheit iiberfiihrt. ,Und feit wamn
fennit Du den Freiwilligen Gyurtovicd ?* fragte Brendesy
jlaw. Judith aber war flug genug, um bdie Vefannt-
jchaft mit dem Freiwilligen nicht von jener denfwiirdigen
Nacht an Zu datieven. ,Seit geftern,” ermiderte fie
mit unjcdjuldiger Miene. ,Oberlieutenant Avon ftellte
ibn mir auf dem Cife vor. Jch erfuchte Avon, miv ju
seigen, tie man auf dem Gi8 einen Achter bejchreibt;
bo) fann er dad felbft nicht. GCr jagte mir aljo, ev
werde miv einen Herrn vorjtellen, der wie ein Gott
Slittjguh (duft, und davauf ftellte er mir Herrn
®yurfovicd vor.” — ,Und fann Herr Gyurfonics Achter
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bejdreiben?* fragte der Tberjit. — ,Cr fann alles!”
erwiderte Judith im Brujtton der 1lberzengung.

Hier muf bemerft werden, daf Judith einzelne
Detaild der Eisepijode ihrem Vater verjdhwieg, wohl
teil thr diefelben von untergeordneter BVedeutung diinften
und der Beachtung eined o vielfeitig bejchdftigten
Regimentdfommandanten umwiirdig zu fjein jchienen.
Wir aber, bie wir dem Lejer gegeniiber eine joldye NRitc=
ficht nicht zu iiben brauchen, gedenfen bdieje Cingelheiten
nidht zu verjchweigen.

An jenem Dbdenfwiitbigen Nachmittag hatte Judith
Brendczy auf dem Cife villig unerwartet Géza Ghur=
fovicd vor fidh erblictt, der gerade die tabellofeften Achter
mit der Spige feiner Schlittjchube befhrieb, wobet fich
die Achje jeines Kbrperd in einem Winfel von fiinf-
undvicrsig Grad gegen die Cisdfldche neigte, ald Datte
er ben vielverfpotteten Gefeben ded Gleichgewichtd auf
dieje Weife den Gnabdenitof verfegen wollen. Der Fret=
willige erblicte die junge Dame, jalutierte ihr und be=
gann, fie in engen &pivalen zu umfreifen. Wirve Judith
nod) einen ugenblicf rubig auf einer Stelle ver=
blicben, o Batte der Freiwillige jie unbedingt ange=
fprochen; dad Frdulein legte aber ein ju grofes Ge-
widht auf gewifle Anftandsvegeln, als daf fjie {ich diejer
Cuentualititen von Seiten eined Menjdhen audgejest
Datte, den man ihr nicht einmal noc) vovgeftellt Hatte.
Sie verblieb daher auch nicht auf einer Stelle, jondern
jegelte — ihr Sdlittjhuhlaufen war u Ddicfer Ieit
nod) ein Segeln zu nenmen — an dad anbere Ende
der Cidbahn Biniiber, wo jte den DOberlieutenant Aron
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jteben fah. ,Aron,“ fragte fie; ,Haben Sie jchon ge-
fehen, wie gut der Freiwillige Birnbaum Shlittjchul
lauft?" — ,Birnbaum? Wie fallt Jhnen diefer Name
ein? Der Freiwillige Heifit ja Gyurfovics.» —  Mix
werden Sie nichts weify machen; ich weif ja gang De=
ftimmt, daf er Géza Birnbawm feifst.” — , Aber liches
gnddiged Frdulein, i) jage Jhnen, er heifit Gyurfovics!
®éza Gyurfovicd von Tamaz." — , Getrauen Sie {ich
g wetten?  Jch fege hundert Cigavetten auf Birnbaum.“
— ,Und if) ywet Kilo Bonbons auf Gyurfopics.”
»Cinverjtanden! Aber wer wird die Wette entjcheiden 2
— G felbjt —* Der Oberlientenant wintte den Frei-
willigen 3u fic) und fagte: ,E3 Hanbelt fich um eine
Wette. Jtenne dem Fraulein Jubdith Brendesy Deinen
Jamen!” — Der Freiwillige nannte feinen Namen und
Jubith reichte thm befchdmt die Hand, indem fie jagte:
3t Datte Unvecht und werde es in Jufunit fiberlegen,
bevor i) mit joldher Bejtimmtbeit etwasd behaupte.”
Dann wenbdete fie {ich mit den Worten ju Avon: , Ronnen
Sie Adhter befjchreiben? Jch michte dag jehr gerne er=
lexnen.” — -, 3 habe es leider nicht jo weit gebracht;
dod) empfehle i) Jfnen Gyurfovics ald Qehrmeifter.
Cr ijt ein ausgezeichneter Schlittfchupldufer.” — Subith
wendete dem Freiwilligen dad von der Kilte geristete
Geficht su und fragte (ichelnd: ,Nehmen Sie mich al3
Jhre Shitlevin an?“ — Bwei Minuten fpdter flog bie
Lodjter ded Oberften am Arm des jungen Mannes in
langgejtrectten und tabdellod gerundeten Bogen iiber die
glatte Gisfldche dahin.

Jiemlich fpdt tehrte Judith zu Fraulein Clife suriic,
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bie mit eimer warmen Decte iiber die Knie auf einer
Bant faf und ihren Nachbarinnen ded Ausfiihrlichen
batlegte, daf fie alle Minner, die fich jemals fiiv Nord-
polerpeditionen begeiftert Batten, felbjt Frantlin und
Behring nicht audgenommen, fiir verriict halte. — ,Wer
ijt ber Solbat, mit dem Sie Schlittichuh gelaufen jind?*
erfunbdigte fich dad Fraulein. — ,E8 giebt alfo dennod)
eine Telepathie?” rief Judith betroffen ausd. ,Denn
auch der Freiwillige erfundigte fich nach IJhnen, Friu-
lein! Gr fragte ndmlic, wer die vornehme Dame mit
pem intevefjanten ®eficht fei, bie bdort auf der Vant
fibe. Und id) jagte ihm gan ftolz, dak dad mein Friu-
lein Glife fet.” AB die Damen bei heveinbrechender
Dunfelheit den Heimweg antreten wollten, fniete der
bienfteifrige JFreiwillige vor Jubith nieder, um ihr die
Sdlittjchuhe von den niedlichen Fitgen zu jchnallen.
Wibhrend er damit befhdftigt war, neigte fich Judith
an bad Ofhr des mneben ihr fienden Frduleind und
flitfterte-ifr zu: ,Haben Sie gefehen, wad fiiv jchwdrme-
rijche Blicte der Freiwillige auf Sie vidhtete?” — Friu-
lein Glife [dchelte voll Nachficht. ,Mein Sott,” er-
widerte fie; ,er ift ja jo jung, dap id) feine Schwejter
fein fonnte.” Sie Dhatte eigentlich ,Mutter” jtatt
,Schwefter” jagen wollen; fagte dann aber dennoch
»Shoefter”.

Die angebliche Schwdrmeret ded Freiwilligen Gyur=
fovicd Hatte inbdeffen allerlei Folgen. Die erfte tvar,
pafy er die Damen jeden Tag vom Cife nad) Hauje
begleiten durfte; die zweite, dad Fraulein Clife in threr
Toilette einen gewiffen arijtofratijchen Sug zu befunden
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begann, und bdie Dritte, baf Judith in erftaunlich furzer
Beit nicht blop jdhon gejchrungene Bogen zu bejdhreiben
vermochte, fondern aud) jonjtige aufjehenervegende Fort-
jchritte auj dem Gebiete ded Schlittjchuhlanfend machte.
Died mufpte der Oberft felbit anerfennen, al8 er an
einem Nadhmittag einen Spaziergang jur Cidbahn unter-
nahm und dort mit ditfterer Herablajjung jeine Todhter
Subith betrachtete, die in enger Umjdhlingung mit dem
Sreiwilligen Ghurfovicd mit {hwindelnder Sicherheit
iiber die fpiegelglatte Cidfliche dabhinflog. Die jungen
Qeute erblicften dem Oberft und jtoppten. — ,E3 ift
gut, Freimilliger,” jprach der grofmiitige Lbiwe; ,e8 ijt
gut; deghalb nehmen Sie fich aber dennoch in acht —*
— Wovor? — Dad jagte er ihm nicht.

Der Oberft hatte fich im ftillen — ivie man 3u
fagen pilegt — mit feiner Tochter auf fiinfzig Progent
ausgeglichen. Er bemerfte den Fretwilligen nicht mephr,
ennt Ddiefer mit feinem @dbel fehr vernehmbar unter
ben Fenftern raffelte, und Judith verlangte vorldufig
nicht mehr ,nac) Hauje”, dad heift nach Wien.

Cin fehr wichtiger und ftreng eingehaltener Punft
bes Crziehung@programms der in Wien lebenden Frau
Oberjt war e8, daf fie Judith bid zu ihrem achtzehnten
Qebendjahr al8 Kind erziehen und dann erft in die Ge-
felljhaft einfithren werde. ,Auc) dann wird fie ihre
Sllufionen noch frith genug einbiifgen,” pilegte die eble
Dame zu jagen. Vet einer Mutter, die ihr big ur
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Crde veichended Haar nod) jehr gerne bewundern [kt
und felbjt noch) mit cben fo viel Luit ald Anmut Walzer
tanst, ift ein folched Vorgehen wobl zu begreifen. Aud
batte der Oberft im Pringip gar nichtd dagegen ein=
suwenden. Cr wenbdete aber auch nidhtd ein, ald jeine
in Baja lebenden Verwandten Jubdith jchon died IJahr
auf einen Ball u fithren befchloffen. So fiigte ed fidh,
bad man die ungarifche Hilfte der dualiftijhen IJubith
ywet Balljaijons hindburd) fiiv ein Heivatdfdhiges Pidd=
chen anjah, wdahrend thre diterveichifhe Hilfte erft et
Sabre jpater flange Kleider befam und mit dem er-
forderlichen ziichtigen Crrdten auf ihrem erjten Ball
erjchien. €3 ift jedenfalld eine fehr jchone Sache, wenmn
jemand fein Leben iwiederholen fann, wie ein NMujit-
jtitc etwa.

Shon anfangd Januar erflarte Géza Gyurtovicd
pem Oberlieutenant Aron, der thm feine Hejondere Gunit
sugewendet Datte, dafp er fiix den ,Agrarvier-Vall# mit
Qubith engagiert fet und er fich demzufolge erfchiefen
erde, wemn thm der Rittmeifter nicht nad) Baja zu
gehen geftatten jollte. Er mufte indejjen nicht u diejem
veryweifelten Mittel greifenr, demm der Rittmeijter, der
damit Judith) unmittelbar und dem Oberft mittelbar
cinen bejonberen Gefallen ju erweifen meinte, bewilligte
ohne weiteved den erbetenen rlaub. Tlbrigens bejuchte
der NRittmetfter mit jeiner Gattin jelbft den BVall und
Oberlientenant Aron ritt mit Syurfovicd Hinter dem
Sdhlitten ded Rittmeijters.

Bid Mitternacht ereignete {ich nichtd Bemerfens-
werted auf dem BVall. Wenn der Dberjt, der big dahin




mit feinem Major Piquet gejpielt Hatte, wdibhrend de3
Teilend von Jeit su Jeit einen Bl in den Zangjaal
warf, um Ddamit feiner viterflichen Pflicht Geniige u
thun, fonnte er ftetd die intevefjante Wahrnehmung
machen, dap fich) feine Judith und Géza unverdndert
i der bon allen Gardedamen am weiteften entfernten
Saalede befandern.

Das Souper wurde von der Gefelljhaft, die fich
um einen langen Tijh) nicdergelaffen Batte, gemein-
jdhaitlic) eingenomumen. Brendezh nahm jeine Tochter
neben fid), wdahrend Géza am unteren Tafelende einen
Plat erhielt; doc) bald hat Jubith iiber einen Iliftigen
Ruftaug su flagen und bdie Rittmeifterin erflirt, daf
fie Des Tifchbeined wegen fehr unbequem fie. €3 ent-
ftand Dedhalb ein allgemeiner Plapwedfel, weldher Has
unerwartete Refultat ergab, dafy Judith Brendezy und
Géza Gyurtovicd in der Mitte bed Tijches neben einander
su figen famen. Jnzwifhen Hatte der Oberft die Gnt-
becfung gemacht, daf3 die fleine Rittmetfterin prachtvolles
blonded Haar habe, und er begann die tm Bereid) feiner
Hand befindlichen Gldfer mit Champagner zu fiillen.
AS er bemerfte, dafp cined ber Glifer Géza gehire,
warf er wohloollenden Toned hin: ,E3 it gut, Fret=
williger; deshalb nehmen Sie fich aber dennod) in acht!

Wihrend ded dem Souper folgenden Ejardas er-
eignete {ich) indeffen ein Borfall, itber weldhen ich ein-
gehender Derichten mufy, da er in der Garnifon von
Bacg-feve Anlafy zu vielem Gerede bot. Jm Sinne
ber auf den Billen geitbten Ritterlichleit entzweite fich
Géza Gyurfovicd mit feinem Proteftor, dem Oberliente-




nont Aron. AR gewiffenhafter, itber den Parteien
jtehender Chronift begniige ich mich mit der Schilderung
pe3 bedbamerlichen wijchenfalld und itberlaffe ed Ddem
ritterlichen Qefer, fich ein Urteil iiber dad Berhalten
ber beteiligten TPerjonen zu bilden. — Die Jigeuner
fimmten einen feurigen ©fardad am, und Géza und
Sudith fchlitpiten, teild mit Lijt, teil8 mit Gewalt duvd)
bie Schar der Tamgenden, bis fie fich dicht an den Primasd
herangejchlichen Datten.

Bur felben Beit lie {ich der Oberft in der ent
gegengefepten Gce ded Saales neben der Rittmeijterin
nieber. Diefe beging die Unvorfichtigleit, eine nectende
Bemerfung iiber die Jeit ju machen, da der Komman=
bant noch Qieutenant gewejen, und der Oberft, den Dder
Champagner ein wenig fentimental geftimmt Hatte, be-
gann iiber die guten alten Jeiten zu jprechen, da Dder
Solbat die Spigge der Patvone mit den Jdhnen abbeifen
mupte, wenn er fein Gewehr (aben wollte. Cr erzdblte
ber Rittmeifterin feine ganze Lebendgejchichte, wobet er
eine merfwiirdige Cinjeitigleit jeines Geddchinifjed be-
funbete, denn wdhrend er bdie italienijhen Stidte, in
welhen er in Garnijon gelegen, nicht anders ald mit
,Dingd da* und ,Wie Bief ed denm nur?* bezeichnete,
fithrte er bie Mamen der fdhimen Jtaliemerinmen, bei
benen er cinquartiert gewefen, jtetd ofne Anftog mit
Bor- und Junamen jamt etwaigem Adel@prdbdifat am.
©3 wihrte jehr lange, bid er zum NRittmeifter befordert
worden war. — ,Ja, mit der Befdrderung geht 3 bei
ung fiirdhterlich langjam zul“ feufzte die Rittmetjterin,
gang exjchopft dburc) die lamge Crzdhlung.



Endlicy war der Oberit fertig getwvorden und wenbdete
feine Aufmerfjamieit wieder den Tangenden zu. ,Sie
tangen {chon ivieder Cjardaz?“ fragte er. — ,Jodh
tmmer!“ flarte ihn Avon auf. — ,Und Judbith immer
nur mit dem Freiwilligen? Bitte, Herr Oberlientenant,
trennen Sie die betben! Judith joll entweder gar nidht
oder mit einem anberen tamgem, aber nicht immer mit
demjelben!”

Der Oberlientenant trat ju den Tanzenden bhin
und fprad): ,©nddiged Frdaulein, dirfte ich um Dbie
nichjte Wiederholung bitten?¥ — Judith warf das
Kbpfchen empor; einen Korb wagte fie thm mnicht Fu
geben, jondern fuchte eimen jchlamen Audweg zut finden.
,Sebhr gerne, lieber Avon; doc) hingt dad nicht von
mir, jondern von ®Gpurfovicd ab. Jd) Habe thm den
ganzen Cjardas jamt allen Wieberholhmgen verjprochen
und weif nicht, ob er eine derfelben Jhnen wird ab-

treten wollen.” — Nun wendete ich der Oberlientenant
st dem Freiwilligen. , Hoffentlich itberldffeft Du miv
eine Wiederholung?” — ,Fdllt mir nicht im Traume

ein!” rief ®éza laut aud und drehte feine Tdngerin
vor Ulbermut wenigftens neunmal um. ihre Achje. Die
Umjtehenden lachten, die jungen Leute riefen Géza laut
su, fich von niemanden imponieven zu laffem, und ber
Dberlieutenant wurde dunfelvot bid an den Kragen jeiner
Attila. Qange fah er dem iibermiitigen Treiben bed
Jreiwilligen zu; dann legte er feine Hand auf defjen
Arm und fliffterte thm zu: ,Nun befehle i) Dir, den
Tany zu unterbrechen!” — ,Mir haft Du nichtd Fu
befeflen!” lachte Gyurfovicd Heraudfordernd und ftie




P T

citen [auten Jauchzer aus. Der Oberlieutenant bver-
jhwand und fom fiinf Minuten darauf iwieder; doch
Datte er da bereitd feinen Sdbel umgejhnallt. Cr war
fehr ernft und bleich). So leife, dafy ¢d nur Géza und
Sudith vernehmen fonmten, fprach) er: ,Freiwilliger
Gyurtovicd, ich befehle Jhnen, den Tang ju unterbrechen
und auf der Stelle nad) Haufe zu gehen!” — Jubdith
war nahe davan, in Thranen audjubrechen; jemand
fithrte fie zu threm Vater. Dem Freiwilligen aber jchien
e3 cinen Moment, ald drehten fich die Saalwdnde im
Kretfe um ihn und al8 wdre die ganze Welt in Flammen
gehiillt. Cr wufte nicht einmal, wie und wann er den
Zangjaal verlafjen Hatte, ald er fich bereitd im Freien,
in der eidfalten Nachtluft befand. Und mit etnenunale
ftand er in dem Stall ded Gajthofes, wo er jein Pferd
untergebracht Hatte. Bei dem matten Schimmer Dder
Gtalllaterne neigte er fich iiber den Hald ded tillfrefjen=
ben Pferded und dachte an Dden glingenden Balljaal.
Die unermefliche Bitterfeit und dér ohnmdchtige Grimm,
welcher fein Hery erfiillte, bjten fich in Thrdnen auf,
und er begann voll Wut u weinen wie cin gepriigelter
Sdyuljunge.

Am nddjften Tage befam der Oberlieutenant, der
mit dem Oberft und dem Rittmeifter aud Baja nach
SHauje gefommen war, einen Brief bon Géza Gyurfovics,
weldher ein merfwiirdiged Gemifd) von unterwiirfiger
Demut und herausdfordernder Unverfchdmtheit war. Der
Sreiwillige verlangte Genugthuung fiir die ihm jugefiigte
Beleidigung und verlieh feiner felfenfejten berseugung

Ausdruct, daff der Oberlieutenant, deffen wohlbefannte
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Ritterlichfeit an ihm, Géza, cinen begeifterten Verehrer
bejite, in dem gegemwirtig wijcen ifnen beftehenbden
Berhdltniffe ded Vorgefepiten zum Untergebenen feinen
Borwand fuchen werde, um fich jeiner vitterlichen Plicht
it entziehen. Aron lachte und drgerte fich auch, af3
er Diefent Brief befam. Am Abend fuchte er Gyurfovics
in feiner Wohnung auf. ,Was willft Du eigentlid
bon mir? Um jeden Preid willit Du Dich mit miv
buellieren?” — , 1m jeden Preid!* — , Und Du meinit,
ich werbe meinen Degen mit dem eined gemeinen Sol-
paten meffen?’ — ,Ja, dad meine ich, da Du aud
mit mir angeftoBen Haft.” — ,Aber ftreng genommen,
hajt Du mich beleidigt!” — ,Dad ift Deine Sade,
$Herr Oberlieutenant; i) verlange Genugthuung nur
fitr die mir zugefiigte Beleidigung.” — Lange jaf Avon
nachvenflich da und rauchte. Cndlich) fagte ev: ,Jh
will die Sadhe nidht auf dienjtlichem Wege erledigen,
fonbdern wiinfche, eine Verftdndigung zwijdhen und Herbei=
gufithren.” — ,Dad ijt fehr leicht. Mir ift an einem
Bffentlichen Ort eine Schmach) widerfahren, welhe nur
mit Blut abgewajchen werden famn.” — ,Und was
wirft Du thun, wenn id) mic) unter gar feinen Um-
ftinden mit Div duelliere?” — Wasd er thun wird?
Wie fann man dad nur fragen? ,Dann eridhiefe ich
mich!* — Der Oberlieutenant zucte die Adhjeln und
ging; Géza Gyurfovicd aber begann dariiber nachzu=
benfen, auf welhe Weife er ben Dberlientenant jum
Duell zwingen fomnte, ohne fidh) gar zu fhwer gegen
die Subordination zu vergehen; denn duellieven mufpte
er i) um jeden Preid, wenn er in den Yugen der




R [ R

Tochter jeined Oberjten nicht fiir alle Jeiten ein NRitter
von der trauvigen ®ejtalt bleiben wollte.

Cndlich fand Géza einen Ausweg. Cr evinmerte
jich, woran fich jeder Ungar erinnert, wenn er in Dder
RQlemme ift: ev evinnerte {ich an die Proteftion. Mitteljt
Proteftion war ed vielleicht zu erveichen, daf fich Aron
mit ithm ducllierte. Cr {dhrich eimen Vrief nach Hauje,
nach) Bacz-Tamas, und abdrejfierte denjelben an jeinen
Bwillingdbruder Andreas. Er erfuchte ihn auj Ddas
Dringenjte, Andreas, jeine Vutter ober jonjt jemand
midge e3 burchjepen, daf auf Avon von oben ein janjter
Druct audgeiibt werde, denn wenn fid) der Oberlieute-
nant mit ihm nicht duelliere, jo habe exr bet jeiner Chre
gelobt, dap — — Dad iweitere weif der freundliche
Qefer bereitd. Der Brief iibte auch jeine Wirfung, in=
bem Andreasd Gyurfovicd nach) Bacs=-Keve fam. Er fam
auf einem Hiibjchen fleinen Gig und den Dienerfth nahm
ber in papageigriiner Qivree jtecfende Hujar einr, von
welcjem der dltefte dev Vriider Gyurfovicsd jtetd ju jagen
pilegte: ,Dasd ijt mein Wagen und mein Hujar.” Jn
Wabhrheit gehorten Hujar und Wagen feinem der Briider,
jondern bilbeten das Fideifommifgut der ganzen Familie.
S feinem fithn zugefchnittenen Jagdfleide, defjen Knipfe
und Tajchen in einer fiir eine tollfithne Originalitdt
seugenden Weife angebracht waven, jah Andread fehr
vornehm aud. Er bradyte ein Cmpfehlungsdjchreiben om
Cr3bifchof von Kolocda mit fich, in welchem Seine Emi-
nen3, die natiiclich) feine Abnung Hatte, worum 3 fich
hanbelte, den Freiwilligen Géza Gyurfovics, deffen Woph!=
ergefen fie ganj befonderd interefiiere, wdirmijtend dem




Wohlwollen ded NRittmeijters empjahl. Diefed Cm-
piehlungsjchreiben hatte Neftariugd Gyurfovicd, Titular-
probjt vonm Kolumbacd und nunmehriger pdpitlicher
Kammerer, beim Crzbijchof evwirft, — jelbjtverjtindlich
auch ofue zu wiffen, wozu dasdjelbe dienen follte. Der
Rittmeifter, welchen Andreasd vor allem bejuchte, empfing
ben Gropgrundbefiber aud Vacs-Tamad mit gripter
Suvorfommenbeit, madjte aber fein Hehl davaus, daf
ev mit &éza unzufrieden fei. ,Der junge Mann,“ fagte
er: ,bentmmt fich) in einer Weije, ald wdre er fein
Sretwilliger, jondern minbdeftend ein General. Er be-
trinft ji), macht Standal im Kaffeehaufe, wiederjept
fich ber Patvouille, und jest jucht er jogar einen Streit
mit jeinem Borgefehten —* — Wie hieraus ju erfehen,
bejafy Der MRittmetfter ganz merfwiicdige Vegriffe von
pen Privilegien eined Generals. — Nod) bevor der Ritt=
meifter aber feine Anficht itber die jchwebende Angelegen=
beit gedufert, DHatte Oberlieutenant Avon bereitd die
Lojung ded ritterlichen Dilemmasd gefunbden.

AR man von dem Audmarjch, welcher jeden Morgen
unternonumen wurde, juriictgefehrt war, warf Oberlieute:
nant Aron Géza Gyurfovicd die wenigen Worte hin:
»Crvarte mich in der gedectten Neitfhule!” Cr felbjt
fand fic) in der Begleitung eined Wadhtmeijters ein,
per etn fleined Holzfdftchen unter dem Avm mit {ich
brachte. Der Oberlieutenant trat auf den Freiwilligen
., Bift Du noch) tmmer iibergeugt, dafy ich Dir Genug=

thuung mit den Waffen geben muf?’ — ,Ja, da3
tft meine Uberzeugung!” — ,Wachtmeijter, mefjen Sie

ywanzig Schritte aud!” — Der Wadjtmetjter that, wie



ihm gebheifen, und objdhon Géza Gyurfovicd von der
gamjen Sadje nichtd verjtand, jahte er den fejten Ent=
fhluf, iiber gar nichtd erftaunt zu jein, wad da aud
gefcgehen mochte. Nun ftanden fie in einer Cntfernung
von Fwanzig Schritten voneinander da. Auf den Befehl
Arong gab der Wadhtmeifter einem jeden eine Piftole in
pie Hand. — ,Habt adht!” fommandierte der Ober-
lteutenant barjch). Der Freiwillige ftand ftramm Dda,
pie Piftole in der Redhten Paltend. — ,Du zieljt auf
meinen Nagen! BVerftanden? Und wenn i) fommanbdieve,
fo giebjt Du Feuer —* — Géza hob die Waffe empor.
Cr Datte etwa zwanzig Sefunden Teit, um u zielen.
— pgeuer!” — Der Schufy frachte und die Kugel pfiff
ant dem Ohr ded Oberlientenantd voriiber, der rubig
fagte: ,Wachtmeijter, geben Sie dem Freiwilligen cine

andere Piftole!” — ,Du hiefeft nicht?“ fragte Géza
gany rvot im Geficht. — ,Habt adht!” — ,Jh will

ja nidht auf etne Jieljcheibe {chiefen, jonbdern will mich
duellieren!” erflirte ®é3a. Der Oberlientenant zuctte
pie Achjeln. ,Habt acht!” fommanbdierte er neuerdingsd
— ,Dann {dieBe ich nicht!” jagte der Freiwillige und
warf die Piftole zur Crde. — ,Wie ¢3 Dir beliebt,”
fprach) Aron gleichgiltigen Tomned. ,Mit einem Duell
fann i) nicht dienen; dagegen fannit Du aud einer
Cntfernung von wanzig Schritten auf mid) {chieen,
fo oft Du willft. Und mum Habe ich Wichtigered zu
thun.” Gr griff an feine Miige und verjchwand in der
nac) den Stillen fithrenden Thiiv. — ,Cr hat midh
bejtegt!” fnirjchte Géza befchamt.




Jch betrachte die Gejdhichte der Vriider Gyurfovicd
nicht fiiv einen Roman, wimjge — in afademijchem
Sinn gefprochen — auch nicht, daf andere Perfonen
jie al folchen anjeben; doch) wird mir der freundliche
Lefer vergeihen wenn i) mich jeht ausnahmsweife einer
Fomamvendung bediene und die Creigniffe mit einem=
male anf einen anbeven Shaupla verlege. Laffen wir
alfo den in feinen Gedanfen verfunfenen Géza Gyur-
fovicd in ber Thiiv der Neitjchule suriic und treten wix
tn Den $Hof Der S"\a]'crnc hinaus, wo fid) gegentwdrtig
recht intevefjante Dinge abipielen. Wir wollen die all-
gemeine Aufmerfjamfeit nicht auf die Mannjdaft der
vievten Schwadron lenfen, welde gegemmwirtiq — mit
dem ®eficht zur Mamer und mit dem Ritcten gegen den
Bejchauer gewendet — i Reih und Glied tm Hofe
aufmarjchiert ijt, damit der Wachtmeifter den Hujaven,
welcher zu dem in bev Kiiche der Majordgattin gefunbdenen
©porn geborte, leichter audfindig machen fomne. Hier
muf bemerft werden, daf, wdhrend der Wachtmeifter
durch die Reihen jhritt, finf oder fechd Hujaven er-
jchroctenr und forjchend nach ihren Stiefelabjdsen blickten.
Auch will i) nicht die im entgegengefesten Winfel bes
Hofes miteinander planbdernden Tochter ded Kantineurs
dem [ieben Lefer vorftellen, trosdem fie feiner vorviiber=
gehenden Aufmerfjamfeit wohl wert wdven, objhon fie
jehr ftoly und I)nd miitiq waven, fintemal der Solbat
i ihren “luqut erft betm Korporal begann. Dagegen
will ich) vom Oberft berichten, der, von der Rittmeifterin,
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feiner Todhter Judith und dem Friulein Elife begleitet,
im Hofe (uftwandelte. Cr war den Damen vorhin auf
der Strafe begegnet und Hatte {te mit liebendwiirdigen
Worten in jein Reich) gelocft. Vor der Reitjchule blieh
Brenoezy ploglic) ftehen. Sein jcharfed Auge bHafjtete
ant dem in jchwindelnder Hihe angebrachten Wetterhahn
De3 Gebiudes. ,Die Wetterfahne fteht jchief!” vief er
tm Tone der Uberrajhung und Cntriftung aus. RNun
blicften auc) die drei Damen in die Hohe. — ,Ja, jie
ift {chief! “ beftdatigte die Rittmeifterin. — , Die Halunfen!”
fprach Dder Oberft voll tiefer Crbitterung. Offenbar
padjte er, Binterliftige LVerfchwdrer Hatten in etmer ftiir=
mijhen Nacht dad Dad) der Neitjchule erflettert, nur
um die Wetterfahne zum Hrger ihred Oberjten ein wenig
u verviicfen. — — Jn diejem Yugenblict vernahm man
einen Schuf aud der Reitjchule und Brendczy fubr mit
dem Kopf in die Hihe wie ein alted Shlachtrof. ,Las
ift Dennt ba3 fiir eine neue Mode ?* — Cin jchlipaugiger
Hujar jdlitpfte gur Thiir heraud. — ,Halt!" donnerte
der Oberjt. Der Mann blieb wie angewurzelt vor thm
ftehen. — ,Welcher Halunfe Hat fih) da zu erjchiefen

gewagt?” — ,Melbe gehorfamit, Herr Oberft, der Herr
Oberlientenant Avon und der Freiwillige —* — ,Wa
— a— ad?" — ,Ste {hiepen aufeinander.” — ,Cin

Duell?" — Judith Brendezy war leihenblafy gerwordern,
ihre Pupillen dehnten fich iibermdfig aus, fie ftand da
wie ju Stein erjtarrt. — Cine peinliche Halbe Minute
berging Devart. Der erfte war der Oberft, der wieder
cine Bewegung madjte. ,Na, i) werde den beiden
fefundieven,” fagte er mit einem wilden Auflachen und
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nahm jeinen @dbel unter den Arm. Cr fam aber mit
feinem [iebendmwiirdigen Anerbieten u jpit.

®éza Gyurfopicd trat eben in den Hof. Die erfte
Perfon, die ihn erblicfte, war Judith Brendczy. Jm
$Hof der Kajerne modhten fich etwa iweihundert Perjonen
befinden, die Schwadron mitinbegriffen, und trof diefer
sablveichen Seugen eilte Judith auf Géza zu, jdhlang
die mdadchenhaft jchlanten Arme um jeinen Nacten, driictte
bad Antliy bed Detroffenen Freiwilligen an ihren Pel3-
fragen und fprach in dem weichen Tone weinender Frauen:
o3th werde Dich nicht jterben laffen!” — Died war in
fo jchlechtem Ungarijch gefagt, daf fich dber ungarijche
®entud i diefem Augenblit geiwif weinend dad Seficht
verhitllie: die im Hofe ftehenden Hujaren und Kantineurs=
tochter aber folgten feinem WBeifpiele nicht; eher jchien
ed noc), al® wiren ihnen bdie eigenen Augen 3u wenig.
Oberjt Brendezy lief eimen Ton vernehmen iwie ein u
Tode vermwundeter lithauijcher Anernd)3 etwa. , Kolojjal!
Fabelhaft!” jagte er.

Biglang hatte ich feine Indidfretion begehen twollen;
docf) glaube ich) bem guten Ruf der avmen Judith Brendezy
jebt nicht mebhr zu jchaden, wenn i) berichte, wad jeit
swel Wochen etwa auf der Seele der jungen Dame
laftete. Vor zwei Wodgen ndmlich Hatte der Freiwillige
oie Tochter jeined Oberften gefiift. Dad gejchah auf
pem Cife; — anberwdrtd hitte e3 ohnehin nidht ge-
fchehen fommen. €3 bammerte bereitd, auf der Eigbahn
trieben fich nur mehr ein paar Schuljungen herum und
Sudith wollte dag Schlittichuhlaufen noc) immer nicht
einftellen. Vet einer fithnen Biegung, ald fie am Ranbe
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Ded in Jebel gehiillten ‘JEM)ric[t?« dabinglitten, fiihlte
die junge Dame mit einemmale Ddie Heiffen Qippen ded
Sreiwilligen an ihrem eidfalten fleinen Ohr. Cine Weile
fhien 3, al8 wollte Judith ihre Hand aud der des
jungen Meanned jiehen. Schweigend fampiten fie mit
einanber, dann erjchlaffte die Hand ded Pidchensd und
bet Der dritten Wendung flammerte e3 {ich wieder fefter
an feinen Begleiter. Und Dbet der vierten ermiderte
Judith den Druct feiner Hand o feft, ald twollte fie
diefelbe gar nicht mehr [oslaffen. Dann aber ermwachte
mit einemmale die jich) niemald verfeugnende €va in ihr.
poeBt berachten Ste mich) wohl?* fragte fie mit
cinem {chmerzlichen Lacheln. Géza Gyurfovics, der nod)
nicht wufte, daf e3 zu den beliebteften Bejdhdftigungen
{iebender Frauen gc[)mt, fich verachtet zu fithlen, geriet
beinahe in Wut. Wie fann nur jemand o banal fein?
,Soloffall Fabelhaft!” fprach der Oberft alfo im
RKafernenhof. Und der Freiwillige? Der trat 3wei
Schritte vor und Devithrte den Rand feiner Miike }u 1=
tierend mit dber Hand, worauf er jagte: ,Herr ‘Dber
ich habe die Ehre, um die Hand Jhres Frdulein god)tcr
angubalten.” — Die NRittmetfterin war die erjte, der
e flav wurbe, dafy die Gegenwart einer Schwabdron
Hujaren und von vier Stid Kantineurdtichtern ur
Crledigung einer derartigen Familienjzene nicht unbedingt
erforderlich fet. Auf ihrem bdiedbeziiglichen Vorjchlag
begab fich die Gefelljchaft alfo in den Offiziersdpavillon.
Voran jdhritt der Oberft mit trosig emporgehobenem
Kopf und zornig emporgewitbeltem Schnurrbart; Judith
aber war mit etnemmale jehr fleinlaut geworden. A3
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jie am Thor voritberfam, warf fie einen fehnfiichtigen
Blict auf die Landftrafe hinaus, ald wdre fie am liebften
entflofen und ofhne Aufenthalt ju ihrer Mama, nad
LWien gerannt.

3 verging eine gute Viertelftunde, bid man mit
bem Oberft fprechen fommte. Gr war wihrend bdiefer
et mit drohnenden Schritten in feiner Wohnung auf-
und abgefchritten und BHatte dabei wiederholt gefagt:
w3 bin ein Efel! Gott ijt mein Jeuge, daf ich ein
alter Efel bin!* Dann blickte er zormig um fich, ob
jich wohl jemand finden wiirde, ber thm zu widerfprechen
wagte.  Sum Gl fand fich niemand, der fich deffen
permeffen Bitte. Damit Hatte er aber auch die Stala

feined Jormes erjchopit — iie ihm dad auch in der
Saferne u widerfahren pilegte, wenn man ihn iiber-
miRig erziirnte, — und mit einemunale machte er cin

erjchrectend janfted Gejicht. Cr fehte fich nieber, ftifte
beide Fdufte auf die Knie und begann ganz gemiitlich
sit poltern, wie die Viiter in den LQuijtipielen. Nur feine
CStimme flang etwad matt. ,Du liebft hn alfo, mein
angebeteted Tochterchen? Und er, der Mufterjiingling,
(icbt Dich auch). Er Hlt um Deine Hand an und wird
Did) heivaten. Cr wird der grofmddhtige Herr Frei-
willige fein und Du wirft die Gattin ded grofméidhtigen
Herrn Cinjahrig=Fretwilligen — und i) werde Cuer
Kindmddchen fein. Denn wenn er ein Chemann und
Du feine Gattin fein fannjt, {o fann aud i) ein Kinds-
mdbdchen abgeben. — Dad wird gar herrlid) jein, wenn
dic Qente Cuch auf dem Wege sur Kivche mit offenem
Daul anftarven werden, ald wiret Jhr Wunbdertieve —*

Herczeq, Die Briider. 4




— Qubdith brach) in Thranenm aud, die Rittmeifterin
aber legte fich 3 Meittel und begann Brendezy Fu be- |
{hwichtigen, Dder indeffen mit einem fitgen Ldcheln er=
widerte: ,Jh bin ja gar nid)t bofe, jondern tm Gegen-
teit iibergliicflich! Sie belieben ja zu fehen, daf ich
mich) vor Gliictjeligleit faum u faffen vermag —* —
Nun hatte aud) Géza feinen Mut wiedergefunden und
begannt zu fprechen. Cr BHabe dem Herrn Oberjt nur
Genugthuung geben wollen und dedhalb um die Hand
feiner Todgter angehalten. Dod) liebe er Judith wabhr
und tief, und fo lange aud) {ie mit Liebe an thm Hinge,
betradjte er fie al8 feine Braut. Er bitte nur um eine
Frift von zvet Jahren, um etiwad NRechted augd fich zu
madjen; dann werde er wiederfommen und von newem
um Jubithd Hand anbalten. Cr werbe jein gegebened
Wort einldjen oder fich erjhiefen. — —

Der erfte Aufzug ded Familiendramad enbdete am
nddjten Tage damit, daf ber Oberft mit feiner Tochter
sum Bahnhof fubhr, fie in einem Coupé erjter Klajje
perpactte und, von Frdaulein Clije begleitet, nad) Wien
fhictte. Cr gab Judith einen Vrief fitiv ihre Mutter
mit, in welchem er bie Creigniffe ausfithrlich jchilberte.

AB die Frau Oberft mit dem {hbnen Haar in
ifrer in der Kant-Strafe gelegenen Wohnung den Brief
ihred Gatten lad und dann den Blicf auf die weinende
Jubdith vidhtete, brac) fie in laute3 Lacden ausd. Sie
lachte oft und germe, und wenn jie am Fenfter ftehend
jah, dap auf der Strafe der Wind jemanden den Hut
bom Kopfe entfithrte, mufte {ie in ihr Tajhentudh beifzen,
pamit die Dienerjchaft ihr Ladjen nicht vernehme.

)
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1brigens tonte ihr Lachen fo jitf wie der Schlag einer
mit einer Altjtimme gefegneten Nachtigall. Und Heute
vermodte fie thre Heiterfeit gar nicht ju unterdriicten.
Sie warf fid) auf bag Sopha nieder, jauchste villig vor
Yergniigen, und ihre Jungfer mupte nachher die ab-
gejprungenen ®ndpfe an ihrem Kleide erfepen — —
Am ndchften Tag hielt fie PMufjterung itber die Toiletten
ihrer Tochter, und dad Crgebnid bderfelben war, daf fie
von jedem Roct ein etwa handbreited Stiict abjdhneiden
lieg. — ,Aber, Mama,” flagte Judith; ,ich werbe ja
in Dicfen Rletdern ivie eine Ballettingerin audfehen!”
o netn, fondernm nur iie ein vievzehnjdhriges
Midchen audfehen mup!“ — ,Aber ich bin ja jHon im
jicbzehnten Jahr!* — ,Du bift vierzehn Jahre alt!“
erfldrte die Frau Oberft ftreng und mit befonderem
Jtachpruct. A8 fie mit ihrer Todhter den erjten Aus-
gang unternahm, fepte fie ihr einen grofen, fpiken-
gejchmiictten Bébé-Hut auf den Kopf, bdie befannten
Damen jtreichelten bdie vofigen Wangen der ,Eleinen
Diagharin® und die Herven jchentten ihr Bonbons.
Ctia zwet Wodjen fpdater durfte Judith wieder
einen Ball bejuchen, den Kinderball, weldhen die Baronin
Pardubih veranjtaltete. Der junge Voron Pardubis,
ber beveitd die fiinfte Klaffe im Therefianum abfolvierte,
berjucdhte ihr anfinglich ben Hof zu machen; fand dann
aber, daf Judith demn doch) ein zu naived Gdndchen
jel. -— —




Qange Jeit hinburch eveignete fich nichts, was ded
Berseidhnend iwiirdig gewefen wive. Géza Gpyurovics
fegte die Offizterspriifung ab. LWohl verriet er in den
verjchiedenen Abzweigungen der Theorie der Kriegfunit
eine Deflagendwerte Uniiffendeit, da er aber ein fivmer
NReiter war und fjeine Schwadron mit fdhymetternder
Stimme zu fommanbdieren wufte, auch unter den Herren
ber Priffungdfommijfion dag Geviicht verbreitet war,
baf fich ©yurfovicd unter allen Umjtinden ervjdhiet,
wenn man ihn durchfallen [Gft, jo entjchieden die
Samilienviter zu feinen Gunjten. Schon frither Hatte
er den Cntichlufy gefapt, fich definitiv der militdrijchen
Qaufbahn zu widmen, und ald er daher jein Patent
ald Referveoffizier erhielt, wurde er zu dem vorjchrifts-
mipigen jech3monatlichen Probedienjt abermald Dder
®arnifon von Bac3-Keve ugeteilt.

Jubdith Hatte Géza wihrend der ganzen Jeit nicht
gefehen.  Der Oberft war fo vorfichtig gemwefen, Géza
bad Ghrenwort abjunehmen, daf er obhme feine, De3
Baters, Crlaubnig feinen BVerjuch) madjen werde, dad
junge Mddchen iwieber su fehen, und wie der freund-
(iche Qefer weifs, pflegte fih Géza eher ju erjchiehen,
al8 daf er dad einmal gegebene Wort gebrochen Pittte.
Dag Verbot erftrectte i) indeffen nicht auf die Korves
jpondeny, und die Liebenden beeilten fich denn aud,
aud der Vergeflichleit des Oberften den miglicht grofen
Borteil zu ziehenr. Den Briefwedhfel hatte die Tochter
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es Oberften von Wien aus begonnen und 3war mit
den folgenden wehmiitigen Jeilen: ,Jch bin fehr un-
glitcElich, Demn ich werde hier wie ein SHulmddchen be-
hanbdelt. Die Mama fonfidziert jeden Tag einiges von
meinen Jahren, und wenn i) auf diefe Weife nodh
linger verjiingt werde, jo wird man fehr bald eine
mme Ffiir mich mieten miiffen. Uber auc) dann werde
ich Sie anbeten u. . w.* Der Shlup lautete: , Schreiben
€ie mir unter der Abreffe: Hero und Leander, Haupt-
pojtreftante, Wien.* — €3 wive dodh) einmal intevefjant
it erfahren, twober jeded Midchen die Inftitution der
Loftreftante- Rorrefpondens fennt; denn daf ein jebes
diejelbe fennt, fteht aufer allem Jweifel. — AMwichent-
lich jehrieben fie einander mehrere Male vier=, acht= und
swilfjeitige Briefe. IJch evadjte ed fiir iiberfliiffig, die
purchjchnittlich adyt Seiten langen Briefe — Hunbert-
fiebgen an der Zahl — Pier wieberjugeben; e3 wird
wohl geniigen, einen ganz furgen Ausdzug aus demfelben
ju veranftalten, und bdiefer Auszug lautet: ,Stern,
Blume, Ogean, Sonne, — viele taufendmale, Millionen,
unadhlige, unermefliche, unausdjprehlicy, — Gliic,
Sunumer, ‘Tod, Sdymerz, Hoffnung, Himmelveid), —
tmmer, niemal.” Oft enthielten die in Rebe ftehenden
Briefe aud) interefjante Sendungen. Juweilen fhicte
Jubith eine Photographie, feltener jhon eine Haarlode,
fehr oft dagegen Gedichte und immer geprefste Blumen.
®¢za Gyurfovicd fchictte jumeift nur Kitffe, und weldhe
Quantitdten bdiefed Artifels ein einfacher Brief zu be-
fovdern vermag, fann i) in der Cile nicht einmal be-
rechnen.
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Nach Ablauf ded fechdmonatlichen Probedienjtes
wurde Géza ald endgiiltig ermanuter Lieutenant dem
Haupteadre ded Regimentd in Bubdapeft jugeteilt. Kawm
war er in Der Hauptitadt angelangt, ald thm Jubdith
von Bacs-RKeve aud {hrieb. A3 der Lteutenant nach
Bubdapeft gegangen war, Hatte der Oberjt feine Todjter
jofort aus Wien geholt. In threr maflofen Crbitterung
fiber die ihr aufgedrungenen furzen NRdcdchen richtete
Subdith jo fummervolle, fehniiichtige, flehenbde und demiitige
PBriefe an ihren gelicbten BVater, daf der wetterharte
Solbat nicht zu widerftehen vermochte und zu feiner
Gattin, zu deven BVejuch er in Wien eingetroffen war,
fagte: ,Jch nehme fie fiiv ein paar Wochen mit mir
himmter —* — Selbitverftindlich nahm Judith ihre
dbualiftijche Lebensiveife Dort wieder auf, wo fie diejelbe
por ifhrer Berbannung zu unterbrechen gendtigt getefen.
hr erfted war, ihre furzen Rode zu verjhenten, und
bann bezauberte fie in langen, den Bobden beriihrenbden
Qleibern und mit einem fithnen KRolibri-Stillleben ftatt
be3 verhapten Bébé-Huted auf dem Kopfe dad vegulive
Militdr und den Landfturm von Bacd-Keve. Und mm
thre Pringipien in allem zu bethatigen, rauchte jie jeden
Nacymittag eine der Cigarreten ihred Vaters, was fiiv
cine bebeutende Selbjtverleugnung zeugt.

Bu diefer Jeit fam Andread Gyurfovicd i dem
bereitd ermdhnten Familien-Gig nach Bacsd=RKeve und
ftattete Brendezy einen Befud) ab. Diefem Bejud) ging
cint nicht unwichtiged Gefprich voraus, weldes im Schlop
st Taméd wijden Bandi, recte Anbdreas, und feiner
Mutter jtattfand. €3 war von Gézad ,Verlobung”
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die NRede. Jch fepe das Wort ,Verlobung” unter An-
fithrungszetchen, um die ivonijdhe Vetonung angudeuten,
mit weldher Frau Gyurfovicd dasdfelbe ausdjprach. A3
bie edle Dame die erfte Nacdhricht von der ,Verlobung”
thre3 Sohnes erhielt, brad) fie in herzliches Lachen aus.
— ,Die Sadje ift aber durchaud nicht {herzhajt zu
nefmen,” meinte Bandi, recte Andreasd, der den Starr-
jinn feines Bwillingdbruderd fannte. ,Wenun e3 {ich
®éza etnmal tn den Kopf gefebt hat, o heivatet ex bad
PMeadchen auch).” — ,Mag er ¢ nur heivaten, er thut
e8 ja dboch nicht!” erflirvte Frau Gyurfovics, deren Logit
mitunter von unergritndlicher Tiefe wav. A3 fie aber
etnige Monate fpdter zu ahnen begann, daf der fhald-
ftarrige Junge dennoch) diefe Abjicht habe, geriet fie in
einent rechten Born. Wie Deveitd erwdhnt, Hhuldigte Frau
®yurfobicd der Anficht, daf ein jeder Mann eine un-
vergeihliche Dummbeit begeht, wenn er heiratet. Nuy
thre pdteren Schwiegerjdhne betrachtete {ie al3 [obens-
werte udnahmen. Nachfichtiger urteilte fie nur, wenn
fich die Heiratdabiichten und ~KLombinationen ihrer Sbhne
auf bie Tochter der in dad Verseichnis der bie meiften
Steuern 3ahlenden Biivger aufgenommenen Viter be-
jogen.  Jm iibrigen galt in threm Augen dad reifeve
Alter bed Weanned al3 erfte Bedingung etner gliict-
fichen Ghe und bdiefes reifeve Alter begann ihrer [lber-
seugung nach erft nad) vollendetem fitnfunddreiigiten
Qebendjabhr. ,Wenn ich nur iviifte, womit er eine
Srau erndbhren fonnte! jorgte fi) die Mama. ,Wie
ich hore, hat ja Dad Mdadbchen nichtd.” — Jn Paren-
thefe bemerft, ijt: Ctwad = 50000 Gulben; Geld




= 100000 SGulden; Vevrmidgen = 200000 Gulben;
grofed Bermdgen oder viel Geld eyiftiert iiberhaupt
nidht. — ,Womil?" gritbelte auch Bandi Ghurfovics.
»Bielleicht vechnet er darauf, dafy Du ihm die Kaution
giebjt, Mama —* — ,Wer jollte ihm etwad geben?”
— ,Du, Meiittercdhen!” — ,Jh? Und wad jollte i
ihm den geben?* — ,Jun, die Kaution!* — , Damit
er bad Mdadchen Heivaten fonne?” — ,Nun ja —“ —
Worauf Frau Gyurfovicd die folgende jehr furioje Frage
aufitellte. ,Qeben wir denn in Ufien, unter wilden
PNenjchen, daf ein Sobhn von jeiner Vutter derartiged
vorvaudfepen fann? Sollte i) denn nur daju vorhanden
fein, um Den erften Deften Soldaten ded RKinigd aus-
sujtatten?

Dod) der Gedbanfe, daf Géja ein vermigend(ojes
Meddchen Heivaten fonnte, beunrubigte dad miitterliche
$Hery diber die Magen. Sie fiihlte, daf jie etwad thun
miifte, wenn auc) nur, um dad eigene Gewiffen zu be
tubigen. Und jo jagte fie denn eined Taged ju BVanbdi,
er mige nac) Keve hiniiberfahren und dem Oberjt einen
Bejud) abftatten. ,Gely’ hindiber u ihnen und mache
cin vecht dummes Geficht, ald ddchtejt Du gar nichtd
dabet! Wielleiht fannft Du jo mancdhed erfabhren, was
und zum Nupen geveichen wiirde —*

Der Oberft empfing den jungen Heven jehr jreund-
lid). Ceitdem {ic) die Jufunft Gézad in deutlicheren
Umrifjen 3u geigen begann, erwog auch der BVater ernjt-
licher bie Miglichfeit einer Verbindung mit thm. [brigens
bejafy Bandi eine bejcheidene, aber feinedwegd zu unter-
jchasende Gabe, mit weldher er dasd Wohlwollen Brensczys
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gewann und welde thm auch jonjt tm Kampf ums Va-

fetn fehr zu ftatten fam. Cr verftand ed ndmlicd), eine
o jpmpathifch beichrantte, faft mibchte ich fagen, auf
diftinguierte Art einfdltige, mit einem Wort eine jo lopale
Pitene angunehmen, welche ihm auf den erften Blict den
Weg i den Hevzen rechtichaffener Meenjchen erfdhlof.
©don in der Schule hatte er fich mit Dderfelben bie
Gunit der weichhersigen Profejforen zu erwerben ver=
ftanben, inbem er Dden angeftrengt fleifigen Sdiiler,
bem e3 aber an der rajchen uffafjung gebricht, meifter=
haft darjtellte, wdhrend er im Grunbe genommen ein
ebenfo fauler, al8 mit einer jpielend leichten Auffajjung
gejegreter Patvon war. Wer den jungen Mann mit
per Driinetten ®efichtdfarbe und den ein wenig melan-
cholijch blicenden Augen jest vor fich jab), mochte wohl
tm Stillen denfen: Cin grofed Kivchenlicht it diefer
junge Menjch jchwerlich, Ddafiir aber 3weifellod ein
Charafter, und wenn auch nicht fehr geijtreich, o doch
ein. Mann von viel Gefiihl.

Der Bejud) bed Schwagers in spe verfepte Judith
in todliche Berlegenheit. Sie empfand ecine Art jcheuer
Achtung vor Bandi, defjen Ihnlichteit mit Géza eine
geradezut iiberrajchende war. JIm Laufe ded3 Nachmittagd
fehrte aber ihr Mut wieder, und da ftellte e3 fich
beraus, dafy bag Oberftentdchterlein zur gegebenen Ge-
legenBeit auch) Hinveigend liebendwiirdig fein fonnte.
€8 jhien thr, al8 Hitte bdiejer Vejuc) eine befonbdere
Widhtigfeit fiir fie und darum wollte fie mit dem Auf-
gebot aller hauslichen Tugenden, iiber welche jie verfiigte,
bag Gefallen Bandid zu gewinnen, wad ihr aud) um




groen Teil gelang. Und Dder Hauch) von Rithrung,
weldher an ihr zu bemerfen war, lief fie geradeju un-
widerftehlich erjcheinen. LWiederholt lenfte Bandi bdas
®ejprad) auf jeinen Jwillingdbruder. Er jprach mit
einer gewijfen {pdttijhen Geringjchisung, aber auch
mit der licbevollen Nachficht von ihm, iwelde man
verwwdhnten RKinbern gegeniiber u befunden pilegt.
Und ald er ded Abend3 die Hetmfahrt antvat, macdte
er im Stillen fetnem Bwillingdbruder die Kongejjion,
dafy ®éza feinen iiblen Gejchmad Habe.

»Du muft wieder Hinitber,” prach Frau Gyurfovics
ein paar Tage jpdater. ,Du miifstejt Dir den Anjchein
gebent, al8 dichteft Du dabet an nichtd, miiBtejt aber
bet Oelegenbeit von Géza fprechen. Sag’ ihnen,
daf er ein launenbafter, zanffiichtiger Schuldenmacher
et — und Kartenjpieler ebenfalld — dad wird jhon
feine Wirfung haben —* — Vet feinem jweiten Ve-
ju) fam ihm Judith jchon mit rveizendem Sutrauen
entgegen und geleitete thn in thr fleined Stmmer, welches
eine vecht bumte udjtattung zeigte. Dort [ief fie ihn
tn ihrem wingigen Scdhaufeljtuhl Plap nehmen und
verplauderte mit thm volle wet Stunben. Dabet
unterlief fie e3 nicht, auch fir die leibliche Notdurjt
ihred Gajted zu jorgen, indem fie ihm Cigavetten und
Cognac vorfepte, Kolnijches Waffer auf feine Hiinde
und Lavendeleffens auf jein Tajdentuch Jo}} Betm
dritten Befuch jand {ich Bandi beveitd mit einem Blumen-
ftrauf in Keve ein, von wo er mit einer Photographie
Subithd nach) Tamag zuviictfehrte. Bei diefem Bejuch
gejchab e3, dafy ihm Judith alled beichtete. JIn wohl




gejegter, zujammenhingender Hede und mit einer 3u
Hevzen dringenden Cinfachheit enthiillte fie thm thren
Qummer, al8 gejchihe e3 nicht zum erften Mal, daf
fte die Gejchichte ihrer Liebe jemanden erzihlte. That-
jachlich gefhah o8 mnicht zum erjten Mal, denn bor
Bandi war die melandolijhe Gejchichte {chon vier ober
fitnf Freundinmen in Wien und etlichen auch) in Keve,
auperdem der Rittmeifterin und der jiingjten Kantinenrs-
tochter mitgetheilt worben, denn bdie hitbjhen Hand-
arbeiten Der Qepteren waren e8, mit welchen die auf-
merfjame Judith ihren Papa und ihre Mama u
Weibhnadhten i iibervajchen pflegte. Heute wiirzte jie
thren Vortrag nod) mit einigen Thranen und Fum
Shluf lad fie einige Briefe thred Briutigam3d vor:
Sterne — Blumen — ewig — und jo weiter. Bandi
hatte, wie Dereitd erwdbut, ein o {hmpathijches und
vertrauenerivectended Geficht, dafy e3 Gejtindnifje jolder
At formlich provogievte. — ,Jch bin jehr unglitctlich,”
jagte Jubith; ,denn die gamze Welt ijt mir feindjelig
gefinnt —* — Bandi beeilte jich, gegen den auf feine
PRerfon entfallenden Teil diefer bdie gamze Menjchheit
umfaffenden Verdichtigung zu proteftieven. ,Wie finnen
Ste dad fagen, Fraulein Jubdith!” — ,Sind Sie denn
nidht auch) mein Feind? — , I, IJhr Feind? Jch?”
Judith war iiber dieje Crfldrung Bandi's jehr erfreut
und jagte: ,Sie find ein edler Menjd), Bandi! Miv
hat 3 Dereitd mein Hery zugeflitftert, daf Sie dad
jind. — Jh jehe Sie heute zum Ddritten Mal und
mit Audnahme meined Vaterd bringe i) niemanden
joviel Vertrauen entgegen wie IJhnen. — Sie jagte
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Jmit Ausnahme wmieines Vaters”; — bdabei vertraute
fte aber ihrem Vater gar nichts an.

Jtachdem Frau Gyurfovicd die Photographie, welche
Bandi gebracht, aufmerffam betrachtet Hatte, fagte fic:
»Sie ift wirtlich Hibjh!” — — Cinige Tage darauf
erhielt Bondi einen Brief von Judith. Diefer Brief
bildete auch vom graphologifhen Standpunft aus ein
intevefjanted Sdyriftitiic, da jeine Schreiberin Fu diefer
Beit thre fleinen runden Buchjtaben in ariftofratijch
langgezogene Krdbenfiige wmzugejtalten begann. ESie
jchrieb ihm, bdap Ddie Offiziere in Kebe eine leine
Unterhaltung zu vevanftalten geddchten, und fie lade
im Auftrage ded Regimentd Herrn Andread Gyurfobics
pringend zu Derfelben eim. — ,Leifte der Einladung
&olge, mein Sobn,” jagte Frau Syurfovicd. Cine
jlige Abhnung begann in dem [iebenden $Herzen der
Mutter aufzuddmmern. Die Todhter bed Oberjten beginut
ji fiir Bandi zu interefjieren. Wenn fie fidh) in ihn
verlicben iiivdbe — und famtliche Briider Gyurfovics
jind wie gejchaffen dagu, um in jedem Mddchenherzen
heige RLiebe zu entfachen —, jo miifite {ie auf jeden
Fall ihr LVerhdltnid zu Géza [bjen. Andread aber
fonnte, ihrer Anficht nach, ein jo unbeftindiges Madchen
nicht zu jeiner Frau nehmen. Beugen wir und tief
por Dem miitterlichen Herzen, weldhed mit den Waffen
der Lift und Sdhlaubeit um die Freiheit ded Kinbded
fampft. — — A3 Bandi von der in Vacd-Keve ver-
anjtalteten Unterhaltung guviictfehrte, unterjog ihn feine
PDutter etnem formlichen Verhdr. ,Hajt Du mit ihr
getanzt?” — | Ja, Cfardag und Quadrille” — ,Was
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hajt Du mit thr gefprochen?® —  Ich jagte ihr, dap
®éza ein Kavtenjpieler fei” — ,Jch glaube Dir fein
Wort, mein Sbdhnchen!” fprach) Frau Gyurfovics,
su fid) felbt, al fie bad JFimmer verlief. Auch) Bandi
jagte etwad zu fid) felbjt, al8 er allein geblicben.
oArme NMutter!” fagte er. ,Wie wiirheft Du mir
jitrnen, wenn Du wiiteft —*

VIIIL

€& war im Monat Juli, ald der Leutenant Géza
Ghurfovicd in Budapet einen unverzeihlich leichtfinnigen
Streid) beging. Trofbem er mur ein avmer, mittellofer
Offtster war, [ief er fid) eined Nahtd dazu verleiten,
ji) mit dret gefitrchteten Spielern ded Rafinod zum
©piel niederzulaffen. Jwar gewann er nahe an vier=
tanfend Gulben; doch ift dad durchaus fein Grund
dagu, um iiber feine jugendliche Unbejonnenfeit nicht
den Stab zu brechen. Anfinglih fah er dem Spiel
der Dret Matadore teilnahmlod zu. Der Cine war
ein ©runbbefiter aud dem Bacfer, der Jweite ein folcher
aud dem Sarvofer Komitat und bder Dritte ein reicher
Armenter aud Siebenbiirgen. Géza machte die Be-
obachtung, daf der Savofer tollfithn fpielte und jeine
Pavtwer u erjhrecten juchte, der Bacjer fehr zerjtreut
und gleichgiiltig jpielte und der Siebenbiirger webder bad
cine, noch) dag anbdeve that, dafitr aber fjehr oft ge-
wann. €3 war dad aber fein Kampf nach allen Regeln
der Qunit; die Hevven {pielten eher mipig, mit einer
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gewiffen Schonung und evinnerten an dret Fechtmeijter,
die Qangweile hoben und ihre Degen nur zum Ieit-
vertreib mit einander freugen. Strid) einer der Shieler
einen griferen Gewinn ein, o lieg er dafiir Cham-
pagner bringen und Den tranfen {ie gemeinfam aus,
mit Audnahme bded Jujchauerd, der nidt wmithalten
wollte. Gegen Mitternacht gab der Armenier auch) an
®éza RKarten ab. ,Spiele doch) mit; wir fepen ja
foum etwad ein.” — Anfinglich machte der Hufar
einige ebler, iiber ieldhe die Matadove laut lachten.
Cr griff mit den zwet Fingerjpiben fo ungejhickt nach
den Rarten, al3 iwollte er bdiefelben bei bden Ofren
fafjen. ©piter aber begann er Gl zu Haben und
feine Partner erwirmten jich allmdlich). Sie fonnten
fein Spjtem nicht erforichen, da er jdheinbar obhne jede
Qonjequeny fpielte, jie verwegen angriff und dann vieder
ofne Grund die Fludht ergriff. Dabet gewann er un-
aufporlic) und die Karten paften jo gut in jeine Hand,
ivie dad Schwert in die Jung-Siegfriedd. Gegen Morgen
berjchwand der vmenier und ald e3 Tag geworden war,
hatte Géza auch die anbderen Bwei vein ausdgeplitndert.

Dafeim iiberzihlte Géza fein Geld. Er Hatte
nahe an viertaufend Gulden und eine wappengejchmiictte
Bifitentarte gewonnen, welche der Gutdbefiter aud dem
©arofer Romitat binnen dievunbdywanzig Stunden mit
vierhundert Gulben einldfen mufte. Frage: Was thut
et Qieutenant, wenn er unverhofft in den Befih bvon
viertaufend Gulden gelangt? Antwort: Cr legt {ich
eine geeignete Krantheit bei, die thm einen jech3mwdchent=
lichen Urlaud cintrdgt. Jm Hinbli auf jein geradezu
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tn fompromittievender Weife vou Gejundheit jtrogendes
Yufere bejhlof ®éza, daf ihm fein Knie jehmeren
wird. Cin befannter Civilavst, den er in der Sache
st Nate 3og, empfahl ihm vier Krantheiten: IJschias,
Gonitis, Arteritid und endlich tumor albus articulorum.
Der Lieutenant entfchied fich fiir Arteritid, da ihm
diefer Name am meijten imponierte. — Eined Tages
ftieg er mit jeinem NRittmeifter die Treppe zu einem
Labillon in der Kajerne empor, ald er mit einemmale
etnen Audruf ded Schmerzed vernehmen lieR und fich
in die Lippen bi. — ,Was ift Dir?* fragte der Ritt-
meifter. — ,®ar nichts. Mein Knie macht Dumm-
betten. — — ,MNa, gieb nur adht!* — Cinige Tage
fpdter beobachtete der MRittmeifter den Lieutenant, iwic
derfelbe jhwerfillig durcd) den Rafermenhof jhritt. —
»Ou jdeinft franf zu jein. Weshalb jprichft Du nicht
mit dem Azt?* — €8 ift ja nicht ber Rede wert.
Wenn id) den Avzt befrage, o verbietet er mir gewifp
bag Reiten und ic) will nicht marod feim¥ — —
Dag MaB war voll, ald8 Géza wihrend eined Aus-
marjched mit einem Neale im Sattel ju jdhwanten begann.
»Oewif fchmerst thm jchon wieder fein Knie,* jagte
fi der Rittmeifter im Stillen. ,Diefe jungen Qeute
jind fo leichtjinnig, daf fie nidht um Azt gehen wollen.”
Am nddjten Tage jdjicte der Rittmeifter jelbft den
Regimentdart su Gyurfovicd, und objchon diefer ge-
wifjenbaft alle Symptome der Avteritid anfithrte, fon-
jtatierte Der Doftor demnod) Gonitis, was jedenfalls
fiiv bie jdwanfenden Begriffe in der medizinifchen

Wiffenjchaft zeugt.
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So fam e3, daf Géza Gyurfovicd zu fechs-
widjentlichem Kurgebrauch nac) Herfuledbad reijen fonnte.
Cr nabhm feinen Burjchen mit {ic), dem er fiir das
®eld feines Savojer Freunded eine hitbjche Jdger-
{ivvee Hatte anfertigen laffen.

®éza weilte beveitd feit zwei Tagen in Herfuledbad,
alg er jich am dritten Abend in den Tamzfaal begab,
o die gange vormehme Gefelljchafjt ded Orted ver-
jammelt war. Cr traf dovt mit einem rheumabehafteten
Kameraben Fujammen, der ihn von Ddem Babeflatjch
getreulich in RKenntnid jepte. — ,Wer ift die jhbne
blonde Dame dort?” fragte er auf eine Nifche deutenDd,
in welder eine {chlanfe Frauengejtalt jtand. — ,Dad
ijt die fdhone Poldt, eine itbevausd lebendlujtige, vor=
nehme Dame aud Wien. Heute mittagd wurde i) mit
ihrer Gefelljchaft befannt.” — Die jhone Frau war
von einer grioferen Gejelljhaft umringt und ervegte
purch thre gerdujchoolle Heiterfeit die Uufmerfjamteit
Ded jungen Lieutenantd. Jhr Lacjen flang jo {ii wie
der Shlag etner mit einer Altftimme gejegneten Nachti=
gall. Sie amiifierte fich augenjdheinlich von ganzem
Hergen iiber den Tamy eined rumdnijchen Kavaliers.
— ,Wenn Du gerne Walzer tanzeft, fo empfehle ich
Dir die BVefanntihajt der {dhomen Poldi!“ fubhr Dder
theumabehaftete Rriegdfamerad fort. — ,Stelle mid)
thr vor!” fprach Géza Gphurfovicd, der die Avteritid
cbenfo bergejfen Hatte wie die Gonitid famt allen Symyp-
tomen. Die jchdne Frau, welder er vorgejtellt wurde,
tangte it der That gangy audgezeichnet. Man merfte
thr an, daf fie die leichte Melancholie der Muftf auf-
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fagte und dicjen Tany leidenjhaftlich (iebte, — nicht
Ded Tdnjzers, jondern der Mujif wegen. Sie war bdie
Terpjichore ded Walzers! Géza Ghurfovicd, der aud)
jonijt etn anerfannt guter Tdnzer war, {dGien 8 wihrend
bed Tanmzens, alé wiirben ihm Fliige! wachfen. Doc)
mufte man den Tanz aldbald unterbrechen, da die fehine
raw einen fleinen Unfall exlitt: ihr iippiged Haar Bite
ji) (08 und fiel in langen goldenen Strihnen iiber
ihre Sdjultern nieder. — ,Jch danfe; ¢3 war gerug!
Detr dummed Haar ift gar nidht u bindigen. Wie
fange Dleiben Sie Bier?“ fragte fie dann ®Géza. —
»Cinige Wodjen, o lange i) mid) Hier woh!l fiihle.”
— 30 werde trachten, daf Ste {ich vecht lange wohl
fithlen, Ddenn einen joldhen Témger finde ich nicht alle
Tage —" — Gervade fam der rheumabehaftete Lieutes
nant voriiber und bemerfte vertvaulihen Tones: ,Ver=
drehen Gie dem Lieutenant nicht den Kopf, gndbdigite
srai, denmt er ift jchon Halb und Halb verlobt.” Und
jit Oéza gewenbet, fiigte er ungarijch hingu: ,Du darfit
thr nichtd glauben, denn fie ift jehr fehlaww und Halt
die gamze Welt zum Narven —* — Die bHlonde Fraw
madhte groge Augen. ,So jung und jhon verlobt?
— Wie fchade! Wie fonnten Sie nur eine folche Dumms-
heit begehen? Ach, verzeihen Sie —“ — , Sie braudjen
jich feinerlet Swang aufsuerlegen,” beruhigte Géza fie

(Gchelnd. — ,Aber wie fonnten Sie dad nur thun?
Und ift die Sache jhon gang ficher?” — Géza Fuckte

die Achjeln, al8 er erividerte: ,Jch Habe bereitd mein
Wort verpfindet.” — ,Sie diirften ein grofer Charafter
fein. Jch) bin aber, offent geftanden, feine Freundin der

Herczeq, Die Britder. b
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groen Charaftere, denn dad find Fumeift langmweilige
Menjchen, objchon €3 mir jdheint, ald wiren Sie eine
{obengwerte Audnahme.” — ,Gndbdigjte Frau find u
(iebendwitrbig. —* — ,Seien Sie darob nidht ju jehr
erftaunt, denn in meinem Alter miiffen jich die Frauen
jchon dazu bequemen, denm jungen Herrven felbjt den Hof
ju macgen —* — ®éza fhdhte die jchdne Frau auf
breifsig, Hochitensd zweiunddreipig IJahre. Der Warnung
jeined Jreunded eingedenf erwiderte er ihre Schmeide-
feien mit malitidfer Hiflichteit, und diefer Ton amiifierte
bie jchone Poldi augenjheinlich in hohem Grade. ,JIit
hre Braut Hiibjeh? fragte fie ihn. — ,Dasd ift Ge-
fhmadzfacge —“ — ,Beigen Ste mir thre Potographie
seigen Sie fie mir, denn bie Neugierde bringt mich jonit
um Sie fonnen fie mir unbedentlich geigen, bdenn
i) fenne Bier niemanden — und damm ift fie ja Jpre
Braut!” — Géza 30g ein NMedaillon aud der Tajche und
setgte e3 Der fdhbmen Fraw. Kaum Hatte bdiefe einen
Blict anf das Bild Judiths geworfen, ald ihr Geficht mit
einem Male einen ganz verdnderten Auddruc annahm.
,Died it Jhre Braut?” fragte fie. — ,Ja, dad ijt
fie." — ,Aber — twie heien Sie denn? — ,Miein
Name ift Géza Gyurfovicd.” — ,Sie find ber Frei
willige aud Bacz-Keve?” — ,Jch) diente ald Freiwilliger
in Keve” — Die {Ghone Poldi fprach jest vier Worte,
die man oft von Wienern hoven fann, wenn fich ihrer
eine grofie jeelifche Errequng bemddhtigt. ,Ita, Servbus,
Herr Maier!” jagte {ie. Damit gab fie dagd Mebaillon
dem jungen Manne zuriicE. — ,Und wiffen Sie, wer
ich bin? Jh bin JPhre Schwiegermutter!” — ,Wie
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Sran Oberft Brendezy? — ,Ja, Fraw DOberft Bre-
néegh) — — ,Na, Servuz, Herr Maier!” fagte jest
®éza. ,Frau Oberft,” fiigte er nach einer langen Pauje
bingu; ,Sie wiirben mid) su grofem Dant verpflichtern,
wenn CSie mir jagen wollten, a3 Sie jept in meiner
Rage thun wivden?® — ,E8 wive mir viel licber,
wenn Sie miv jagen wollten, wad ich jeht u thun oder
su jagen habe —“ — it e8 benn ein fo grofies ln-
glit fiiv Ste, Fraw Oberft, daf ich Jhre Todhter Hei-
raten will? —  Ja, ein elementaved Unglit 1ift o3
fiiv mic). Ober Balten Sie midh fiir eine Frau, die
fi) unbdindig nach Cnfeln fehnt®” — ,Dad gerade
nicht. Aber fehen Sie, verehrte Frau Oberft, wenn o3
jchon fein muf, jo werben Sie wenigftensd einen guten
Walzertdnger in der Familie haben — — ,Jch danfe.
Mit den IMitgliebern der Familie pflege ich Feinen
Walzer zu tamgen.” — ,Gegenmwirtig gehdre ich noch
nicht zu Jhrer Familie und, wenn e3 Jhnen angenchm
ijt, jo —*

Die Mufif hatte wieder einen Walzer angeftimmt
und Géza verneigte fich) vor ber fchimen Frau, die ihre
Hand nachdentlich) auf die Schulter bded Qieutenantd
legte. Seitbem bie jchime Poldbi den ,Verlobten” —
fie betonte diefed Wort ebenfo fpisttifch wie Frau Gyur-
fovics — 1ihrer Tochter femmen gelernt Batte, jab fie
diefe ,Verlobung” fiiv einen noch groferen Unfinn an
al3 bigher. Nach ber Theorie der Frau Oberft Brendezy
teilte man bdie Manner ndmlich) in wei Kategorien: in
gute und in fdhlechte Walzertinger: bdie erfteren find die
amiijanten und dagu geboven, den Frauen den Hof zu

H*
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machen; fic geben die {hlechteften Ehemdanner ab; die
jchlechten Tdmzer find Ddie langweiligenn und fiiv den
Chejtand gejchaffen. Unter ihren Vefannten in Wien
hatte fie Deveitd eimen Gatten fiir Judith auserjehen,
cinen jungen Mann und unerhdrt jchlehten Tinzer,
der Der Schrecen aller Damen war, die auf Bille gingen,
und dad Neujter eined Chemanned abgeben wird, weni
fich die Theorie der Frau Oberft bewdhren follte. €8
war dad ein Bavon Pardubib, ein jehr blonder Jiing-
(ing mit einem Kitrbidfopf, der betm Sprechen ftotterte
und jahrlich adtzigtaufend Gulben Hitte veraudgaben
fonmen, wenn er fiberhaupt fiiv dag Geldaudgeben BVer=
jtindnid gehabt hitte. Wdahrend ded Tamped ermwadte
in dem von zdrtlicher miitterlicher Fiivjorge erfitllten
Herzen der Fraw Oberft eine treffliche Jdee. ,Mein
sutiinftiger ©dwtegerjohn,” jagte fie fidh, ,ift ein viel
s licbengivlivdiger Junge, ald bdafy er nicht bodenlod
feichtjinnig fein jollte. — Solche Qeute Halten an einer
Dummbeit, wie {te diefe ,,Lerlobung”” ift, nur jo
fange fejt, b3 fich) thuen Selegenbeit bietet, eine meue
aut begehen. — Unbd eine verloctendere Gelegenheit fonnte
er Deim Deften Willen nicht finden ald bdie, welche dort
in der Nijche gdhnt —* — Jn der angedeuteten Nijche
fafp eine Dame, die offenbar biel jiinger war ald Fraw
Brendezy und fich) augenjcheinlich ivie eine depoijedierte
Kaiferin langiveilte. €8 war dad die Baronin Hetwih=
Janfy, die Gattin ded Feldzeugmeifters Hetivih, der in
der mobdernen Kriegdgejchichte den Veinamen, der Cr-
oberer von &piga (tleiner bdalamatinijdher $Hafenort)
erhielt. Die fchome junge Frau gdhnte fortwdhrend,




wad an ihrer Stelle ficherlich auch der geduldige Lejer
gethan Hitte, wenn er wet gejchlagene Glocenjtunden
hindurch) wijhen den  Grafen Bdenfo und Dttofar
Dumba hitte figen miifjen.

JSommen Sie,’ fprach Fran Brendezy zu Géza;
L) werde Sie meiner Gefelljhaft vorjtellen. — Sie
werden mit meinen 3wet Vriidern und einer Freundin
von miv Defannt werben, die die intevejjantefte Frau
in Ofterreich=1ngarn ijt. Von bder bewuften Sache
foll vorldufig feine NRebe wijhen ung jein.” — Was
die beiden Grafen Dumba anbelangt, jo hatten jich) die-
felben — ®ottlob! — nicht der militdrvijchen Laufbahn
sugewendet. I fonjtatiere died mit der Freube des
guten Patrioten, da diefer Umftand von grofem und
nur giinjtigem Cinflufy auf den Verlauf eined gutinitigen
trieged fein fanm. €3 waren dad baumlange, wort=
farge und immer tvauvige Herven. Seufzend tranfen
fie ihren Frithjtiictsthee, mit gebrochenem Herzen vauchten
jie nach dem Souper thre Cigarren, dock) wihrend ded
Rajterend machten {ie eine nachdentliche und jehr twiirde-
volle MWetene. Man Hatte meinen follen, ein geheimer
Summer nage an ihrem Herzen; ihre ewige Trauer war
aber nuv ein intevefjanter Beweid fitr die naturgejdhicht=
liche Theorie iiber dag Atfommobationdvermbgen bder
Qubdividuen. Die Grafen Dumba warven ndmlich von
Alters Her hochgejtellte Soldaten gewefen, die fich tm
Quterefje ihred Anfehend vor jeder leichfertigen Heiter=
feit Hitten und Deftdndig eine jtrenge, verjhlojjene und
nachdentliche Niene, wie 3 {ich fitr Feldherven geztemt,
sur Schan tvagen muften. IJm Laufe der HBeit ents
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widelte i) in der Familie ein volftindiger Feldherrn-
typus, welcher fi) vom Vater auf den Sohn vererbte.
Frau Oberft Brendezy hatte diefed Geficht nicht geerbt,
wohl - aber thre dltere Schiwejter, die Baronin LPardubit,
von Der ihre Vefannten behaupteten, fie fehe wie ein
raftevter Major aud.

IX.

Cin Sdriftjteller, den man einjt der Varonin
Hetwig=Janfy vorgejtellt, hatte fie mit dem Mieer ver-
glichen. Jch ety nicht, weldhe hnlichteit zwijchen der
Gattin eined Feldgeugmeifterd und dem Meer beftehen
fonnte, — weif e3 umfoiveniger, ald dad Meer, nicht
cinmal wenn e3 launenbhaft und, in {ibertragenem Sinne,
auch malitivg ijt, in feinem Falle arvogant und gelang-
weilt genannt iwerden fann. Der in NRebe ftehende
Sdyriftiteller hitte auf dem bleichen, {honen Antlif der
Baronin den Audbdruct gbttlicher Arrogang, unerhovter
Qangweile, graufomen Spotted und mafplofer Launen
entdecfent fommen; {te ftellte Pallad Athene und Hebe
in einer Perjon dar. — A3 fie jeht aber dbad Lorgnon
sum Auge erhob, um Géza Gyurfovicd, der die Sporen
sujammenichlagend eine Verbeugung vor ihr madhte, mit
cinem zerftreuten Blicf audzuzeichnen, zeigte e3 jich, daf
dic Barvonin ein fehr warmblicendes, jammtweiched Auge
habe wie die jhwdrmerijche Heloife. Darum allein ver-
[ofhnte e3 {ich beveitd, an Sonitid beziehungdweife Avte-
titi3 zu leiden, fonftatierte Der RQeutenant tm Stillen.
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Da die BVaronin Hetwip-Janfy, wie o8 jid) jpdter
audweifen wird, vom Sdhictjal dagu beftimmt war, in
ber ®ejchichte der Vriiber Gyurfovicd noc) eine grofe
Nolle u jpielen, jo bin id) gezwungen, mid) jchon an
biejer Stelle ausfithrlicher mit ihr zu bejchdftigen und
gewiffe intime Dinge ju enthiillen, von welchen damald
nicht einmal Géza Gphurfovicd Kenntnid befaf. Die
Baronin war der mitteljt fonigliden Gnadenafted mit
alfen ménnlichen Rechten audgeriiftete lefte Sprof der
jteinreichen  Familie Janfy. Felbgeugmeijter Hetwih
fatte fie vor zwei Jahren zu jeiner Gattin gemacht und
bet Namen und dad Wappen Dder feinen mdnnlichen
Nachfomumen mehr befigenden Familie mit dem jeinigen
pereint. LWenn die Baronin joviel Geld hatte, mdgen
meine gebuldigen Lefer denfen, fo Hdtte jie nicht mu
cinen Felbgengmeijter, jondern fjogar einen Lieutenant
befommen fonnen. Und dad ftimmt aucd). Dod) war
bad feine regelrechte eivat, jondern eine Avt Selbit=
mord gewefen, weldhen die Baronin in threm Liebes-
fummer beging. Jn ihren Mdadbchenjahren Hatte fie fitr
cinen , Qateiner”, fiiv den Sohn eined auf thren Siitern
angeftellten Wirt{chaftsbeamten gejhwdrmt, Hatte ihn
aber nicht Peivaten fommen. Wie wdre dag auc) mig-
(ich gewefen? Sn ihrem tiefen Schmers entjhlof fie
jih, die Gattin ihred dlteften Verehrerd zu werden.
Die meiften Selbjtmbrder, denen nac) der verhingnis-
vollen That noc) ein Poment ded Nachdenfensd bleibt,
bereuen ihren Cntjchlup. Der Baronin Hetwis-SJanfy
blich nach ihrer Vermdhlung nod) fehr diel Jeit zum
Nachdenfer und darum bereute fie die verhingnisvolle
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That gang entfeplich. Noch in den jogenannten ,Flitter-
wochen” machte die Frau Feldzeugmeijter ihrem Gatten
ben Vorjchlag, fih von Tijch und allem iibrigen zu
trennen. Dem Gatten aber, der feiner Jeit perjinlich
bie erforderlichen Sdritte beim Rbnig gethan, um die
lbertragung des Namend und aller jonjtigen Redjte
auf die weibliche Linie zu evwirfen, wire eine derartige
Blogjtellung im hochjten Srade peinlich gewefen, und
darum wollte er durchaud nichtd von der Sache Hiven.
,©0 werde i) Sie jur Trennung zwingen!” er-
fldrte die Baronin in hodjter Crbitterung. €3 unter-
liegt fetnem Sweifel, daf der hinterliftige Guerill a:mub,
weldjer zwijchen den Cheleuten nunmehr Fum Ausbruch
fam, von beiden Parteien mit achtunggebietendem Cifer
und erfinderifhem Geifte durchgetdmpit wurde. Den
ihr angeborenen Neigungen nachgebend, bemiihte fich
bic Varvonin anfinglich mit fleinen Kunijtgriffen, den
Hap ihred Gatten zu evwecden. IMit bewunderungs-
wiitdigem Sdjarffinn erfand fie zahllofe Wintelziige
deven einer allein geniigen wiirde, die fhinjte JFrau
unleidlic) zu machen, gleichwie ein eingiges Haar
pad jdhmacthaftefte Gericht ungeniefbar macht. Der
Seldzengmeifter wappnete fich gegen diefe Nabeljtiche
inbeffen mit etnem unpnmmcn Lhlegma und drgerre
feine Gattin, die er jest m)nn bon gangem Herzen hajte,
big aufs B Iut mit feiner affettierten Uult[r eit. —
2 Out,” fagte {ich da die ‘)%mm‘u‘ 200 ich nichts anderes
thun fann, ]n 11111]; i) fetnen tamen mu!pmmtmcrc;z:
pann wird er mid) vielleicht \mm(*aqu! “ Man jollte
gar nicht glanben, wie jchwer cin jolches Vorhaben unter




gawiffen  Umijtdnden ausdgufiibren ijt. Die Baronin
wollte nur ihren Ruj jchadigen, war aber viel ju Hhod-
‘ miitig, al8 daf fie fich thatjdchlich erniedrigt hitte, Sie
lieg jich in auffallender und guweilen jogar in drgernis-
ervegender Wetije ben Hof machen; doc) honorierte fie thre
Hofmacder, die fie eitle Narven nannte, nur mit Heiner
Neiinge.  Der Feldzeugmeifter hatte den Sachverhalt
algbald durchjchaut und jeine Taftif der jtillen, gerduid=
Iojen Defenfive daber beibehalten Seiner Gattin gegen-
iiber befundete er etne umerhdrte Geduld und Nadhjicht,
umjoweniger aber den Hofmachern gegeniiber. Cr rddyte
fich an Ddiefen, o e3 nur anging, auj die graujamite
Leije, und Danf feined mdchtigen Cinflujjed war e3
thm bereitd gelungen, mebhreve derfelben aus dem Wege
s vdumen. Jn eingeweihten Kreifen beweinte man
jchon mehrere derartige Opfer der , Vendetta” ded Gatten.
Unter andevem jprac) man von eincm jehr jympathijchen
Oberlieutenant, der fich den Sorn ded Feldzeugmeifterd
pamit gugezogen Patte, daf er mit der Gattin dejelben
an etnem Abend dret Quadrillen tanzte. Binnen furzer
3eit befand fich der Ungliicfliche auf dbem LWege nach
Dombrova und nod) Heute vertvauert er fein junges
KLeben in diejer allerjchmusgigften aller Grenzgarnijonen
Galiziensd i Gejelljchaft langbdartiger pomijdher Juben.
Dann war die NRede von einem Hauptmann, der mit
per Baronin einigemal in feimem eleganten Wagen,
vor weldhen er bier feuvige Rappen gejpannt hatte, aus=
gefahren war. Anldflich einer gang unevwarteten Revue
wirde er einer Nenge fletner, unbedeutender Wednge!

— fte waven fo flein und unbedeutend, daf ich it
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der Herzihlung derfelben den gedulbigen Lejer micht Fu
beldftigen wage — iiberfithrt und in Penjion gejchict.
Jm Frithjahr begeifterte jich ein fleimer junger blonber
®raf fiir die Baronin; der Neffe ded Feldgeugmetjters,
per ewig Dalbbetrunfene Gardift, der fiiv dem Dbejten
Fechter in ganmy Curopa galt, fuchte Streit mit dem
fleinen Ebelmann und verfete thm mitten ind Geficht
cinen {0 bosdhajten Sdbelhieh, daf aud bder geiftreichen
fleinen Adlernafe ded Grafen eine Vulldognaje wurde,
woriiber die jchine Vavonin, ald fie diejelbe zum erjten=
mal erblidte, fo Berslih lachte, daf fie fajt in Ohn-
macht fiel. Die fortwdhrenden Niederlagen, welche die
Dame in diefem Guerilla=Krieg erlitt, verfepten jie in
etne maploje Crbitterung, und gleichvie der Konmman-
dant der audgehungerten Fejtung in feiner hichjten
Verzweiflung den Cntjchluf faft, die Feftung in die
Quft zu jprengen, dachte {ie in ihrer BVilla zu Hevfule
bad iiber einen Sfanbal nach, weldher im gangen Lanbe
Aufjehen ervegen fjollte. Um Dden geplanten Sfandal
genitgend wirfungdvoll in Sgene feben ju fBunen, mufte
fte {ich etned hingebungdvollen Genofjen verfichern, und
died war feine leichte Aufgabe, ieil alle jalonfdahigen
jungen Leute — und felbjt die dlteven, die Heutzutage
weniger borfidhtig find al8 die jungen — von einem
gehetmen Schjrectent exfafst wurden, wenn e3 fich um bie
Dame mit den gorgonifchen Augen Handelte. [a, fie
hatte Augen wie dad Haupt der Gorgo, denn jeder, den
jte bigher mit denjelben angeblicft hatte, war ju Grunbe
gevichtet worben.

©o war ¢3 mit der Baronin Hetwit=Janfy be-
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jtellt, die faum zehn Minuten, nadhdem man ihr Géza
®yurfovicd vorgeftellt hatte, mit ihrem Lorgnon feine
Schulter bevithrte. ,Haben Sie jhon eine Tdnzerin
jur Quabdrille?” fragte jte. —,Nein —* — , Wiirbe
ich) cin grofed Opfer beanjpruchen, wenn i) Sie bitten
wiirdbe, mit mir ju tangen?” — ,Frau Baronin, diefe
Audzeichnung —* — Rubhig, mit nadldfjiger Anmut
tante {ie die Quabrille zu Ende. Dasd Yeifit, fie tanzte
nicht, fonbern {dhritt blof Hin und Her im Saal, mit
pemt Hut auf dem Kopf und dem Lovgnon in der Hand.
Sie bildete die Verziveiffung ded Arvangeurs, denn fie
fitmmerte {ich nicht im mindeften um die Figuren, jondern
verlie ihren Plap, wenn e3 ihr beliebte, rveichte wem
tmmer bdie fein Dejchubte Hand und erwartete, dafy fich
bag Publifum ihrem merfwiivdigen Tange anbequemen
werde. So zerjtrent und eigenfinnig war fie tmmer,
babeim jehritt ie zuweilen jchweigend durch die Jinuner.
Dienerhdnde bHffuneten die Thiiven vor ihr. Auf bder
Treppe eilte ihr die Kammerfran nacd) und legte einen
Mantel um ihre Schultern. Unten Hffnete ihr der

Diener den Wagenjdhlag. — ,Wohin joll der Kutjcher
fahren?” — | ch weif e3 nidht, — wo immer Hin,

— miv ijt'8 gleich) —*

Peoplih ftand die Vavonin iwieder neben Géza
und fdhob ihre Hand unter feinen Avm, inbem fie fagte:
p3th bin eine leidenjchaftliche Quabdrille=Tdanzerin! €3
ijt ber einzige Tamng, welchen i) liebe. Sind Sie auch
e Freund bdedfelben?” — Ih? I twiirbe mein
Seelenbeil fiiv eine Quadrille verfaufen!” log der Lieute-
nant, der im iibrigen der Peinung war, daf die Qua-
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prifle mit demjelben Recht ein ,Tanz”, wie der Vrei
etne , Gpeife” genannt witd. — ,Vielleicht tanzen Sie
dann auc) die Fwette mit mir?” Und wieder efy fie
thren Tdnger tm Stich, um ein nod) niemald gejehenes
©olo augzufiithren. Sie trat wet Scritte vor, ver
neigte {ich ein wenig, drehte fich danmm um die eigene
Achfe und reichte der Gattin desd Dberjten Brendezy
die Hand. Die Frau Oberft tanmjte mit dem rheuma-
tijchen Lieutenant und amiifierte jich vortrefflich. Sie
batte {ich ebenfo vortvefflich) amiifiert, wenn fie ftatt
mit dem jungen Lieutenant mit einem alten Jnvaliden
getanzt und ftatt der audgezeichneten IBigeuncrfapelle
ein Dubeljactbldfer die Mufif dazu geliefert Harte, denn
fie war dagu geboven, fich in diefem trdijchen Jammer-
thal nach Moglichteit zu amiifieren.

Wire i) fein einfacher Chronijt, jondern ein wirt
ficher Romandichter, der iiber dad Woh( und Wkehe feiner
SHelben entjceidet, jo tonnte ich jest fehr erbauliche Dinge
niederjchreiben. Jch) wiirde bejchreiben, auf welcdhe Weife
®éza Gyurfovics ald dasd ewig nachahmenswerte Neujter-
bild bes tugendhaften Jiinglings voll geheimer Trauer das
fofette Spiel der BVarvonin ertrug, wiitde bejchreiben,
wie der Lieutenant, ald dad Maf voll geworden, von
flammendem Jorn erfiillt die NRofenfetten errif, mit
welchen die gewifjenlofe Schime ihn fejfeln wollte, fonnte
{chlieplich berichten, baf er mit feinen zu Herzen dringen-
den Warnungen Thranen der NReue in den Augen der
Bavonin aufiteigen e — Mit Bedauern muf ich
indeffen gejtehen, daf mein Held die fich ihm dar=
bictende Gelegenheit nicht crgriff, um fich die Hoch-

W




achtung und Anerfemmung meiner ernjter denfenden
Qejer zu jichern.
Bolle adht Tage hindurd) machte Géza den beiden
Damen — der Fraw Oberjt Brendezh) und der Baronin
Hetwib-Janfy — mit hingebendem Eifer den Hof, und
objchon die Kurgdjte jeden Schritt ded Lieutenantd ge-
wiffenhaft iibermwadhter, vermochten fie Fu ihrem aufj-
richtigften Qeidivefen nicht dariiber ind Klare su fommen,
welcher von den beident er aud Ubersengung und weldher
er aud Opportunitatdriictiichten den Hof machte. Jch
will einen Scfhleier Oreiten {iber die Gejchichte diejer
acht Tage, weldhe nur eine ununterbrochene traurige
Rette der zu Pierd und u Cfel unternommenen Aus-
fliige, der am Belllichten Tage vor der Villa Janfy und
pem Framy=Jofefd-Hotel dargebrachten Standehen, der
mit einer Jagd auf Johannigfifer verbundenen Abend-
pagtergdnge und jonftiger verdbammengwerter Thorheiten
bilbete. €3 genitgt, wenn 1ich) bemerfe, daf die Kurgdjte
Géza Gyurfovicd einjtimmig den Spifnamen ,der ndr-
rijche Lientenant” verliehen.

Am achten Tage trug {ich tndejjen etwad 3u, was
der gewifjenhafte Chronift nicht verjchweigen darf. An
diefem Tage erfubren die Kurgdjte endlich, welcher Dame
ber ,mdrrijche Qieutenant” aud Ulbersengung Hulbigte,
und Bavonip Hetwig=-[anfy erachtete den Reitpunit fiir
gefomumen, da fie — um Dden etnmal gebrauchten Ver=
gleich aujrechtauerhalten — bdie brennende Qunte in dent
Pulverturm {chleudern und die Wefte in die Luft jprengen
mitffe. €8 war am Sonntag und die Gattin ded Felbd-
jeugmetfterd hatte dem Qieutenant gegenitber jchon am
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@onnabend Dden Wunjd) gedufert, dem fonntdgigen
Gottesdienft in der walachijhen Kivche ded benachbarten
Mehadia beizuwohnen. Am Sonntag Morgen fand fidh
ein waladjifher Bauernburiche in der Villa Janfy ein
und wollte mit der Frau Baronin fprechen. ALS diefe
in da8 Vorzimmer hinausblidte, erfannte fie in dem
Bauern, der Sandalen an den Fitgen und einen breiten
Xedergiivtel um bdie Hitften trug, ihren Hofmacdher Géza
Gyurtovics. ,Sehen Sie, das ift ein guter Einfall
fprach) die Dame ernft. Sie lief Géza im Salon Plag
nehmen und verfhwand, um fiinfsehn Minuten fpdter
mit einem groben, bunten SKopftuc), einem gejtictten
dvmelhemd und fleinen Bundichuhen an den Fitfen auz
ihrem Anfleidezimmer wieder zum Vorjdhein u fommen.
Jn der Hand hielt fie einen grofen, roten Regenjchivm,
um ben Hald flirrten ihr mehreve Schniive goldener
NMimgen, — fie glidh) auf ein Haar der Todhter eines
reichen Dorfrichters. T[lbrigend befaf fie eine fo voll-
fommene, faft mdhte i) fagen, folide Geftalt, dafy fie
ohne dag beengende, ftahlgepangerte Mieder noch reizen-
ber war al3 fonjt. ,Wir fonnen gehen,” jagte fie. IJhr
Rorgnon nabhm fie mit fich, und daran erfannte man
fie im Badeparf. Frau Brendezy, die fie im Franz
Jofefd=Hotel auffuchten, um fie mit fich zu nehmen,
bermodhte volle fiinf Minuten vor Lachen nicht u fprechen;
bann fagte fie erft, fte gebenfe nicht, mit ihnen ju gefen.
o Um feinen Preid der Welt gehe ich! So verriict bin
i) denn Dod) nicht!” — ,So gehen wir zu Jweien,
eriiderte die Baronin, die bei den griften Thorbeiten,
bie {ie beging, thren unerjdiitterlichen Grnjt bGeibehielt.



In Miehabdia wohnten fie der Mejfe bei, dann jahen
fie eine Weile dem Tanzen der Bauern zu und fehrten
endlich zum Friihitiict im Dorfwirtdhaufe ein. Cin Man,
ber ftadtijche Rleidbung trug und ein Notariatdgehilfe
jein modhte, jap Dereitd dort und lad die Jeitung. Die
jchine, fo vornehm ausfehende Bauerndirne fiel ihm auf
und er zeichnete die Varonin durd) eine Anjprache aus,
ja ftreichelte ihr fogar wohhoollend die Wange. Géza
®yurfovicd verjdhaffte der erfhrocenen Dame in Der
Weije Genugthuung, daf er auf den Notar jutrat und
im gleichfalld wohlwollend in die Whange Iniff. Der
Notar dufierte fich fpdter dem Wirt gegeniiber, daf die
Bauern feit der Befeitigung der Militdvgrenze jehr frech
geworden jeien und die Notabilitdten nicht mehr adteten.

Nach eingenommenem Friihitiicf fchlugen beide den
Bergpfad ein und trachteten, auf allerlet Umivegen nad
Hauje ju gelangen. Auf einer fleinen blumigen Wiefe
machte die Baronin Halt und begann, Blumen zut einem
Strauf ju jammen. Cine ziemliche Weile verbrachte
fie jchreigend mit Ddiefer Vejdhdftigung, bid fie Ddamn
mit einemmale auf Gyurfovicd zutrat, der fich von den

warmen Sonnenftrahlen bejcheinen lief. — ,Sind Sie
ein Qavalier?” fragte fie ofne jebe Cinleitung ernften
Toned. — ,Wad wire i) benn jonft?* fragte er iiber=
rafdht. — ,Und — ein mutiger PMann?* — ,Das
weify ich nicht. €3 ift noch) niemanden in den Sinn
gefommen, mich auf die Probe zu ftellen.” — ,Ich

hitte grofe Sujt, dies zu thum” — ,Giebt e3 Bier
Drachen, mit Ddenen gefdmpft werden miigte?” fragte
®éza mit naiver Miene. — ,Ja, e8 giebt welche,” er-
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foiderte Die ®attin ded Feldzeugmeijters rubig. Sic
fprach jedoch nidhtd mehr von den Drachen, wihrend
man ftll weiter jhritt. Von Jeit zu Beit mufte fic
jich am Wegrand niederlaffenr, da der Bundjchuh ihre
Fitge au febhr ermiidete.

A8 fie in dem fchattigen THal anlangten, mufter
jie mit etnemmale ftehen Dbleiben. Schon vor Wochen
Wwar nad) einem grofen Wolfenbruc) ein ungeheurer
Selsblocf am Abhang nd NRollen geraten. Der Stuhl-
richter atte mitteljt Stangen den Weg verjperren laffen,
itber welchen der gebhntaufend Centner jchwere Fels mwie
ein anf dem Kopfe ftehender Niefe chwebte. Cin etivad
heftiger Quftsug, dad Rollen eined Bauernwagensd mochte
geniigert, um ihn in die Tiefe fhirzen ju laffen. Die
Baronin fithrte ihr Lorgnon and Auge. ,Dasd ift
interefjant!” {ptach fie. Dann fiigte fie Hingu: ,Sehen
@te nur die {hone gelbe Blume dort!" — Cin er-
fchroctened fleined Blitmchen war am Jufe ded finfen-
dent Riefen erblitht. Und mun that Géza Gpurfovicd
etivad, wodurd) er feinem Beinamen ,der ndrrifche
Lieutenant” alle Chre machte: er fprang iiber die Hilzerne
Barriere, trat unter den Felfen hin und pflicte dasd
gelbe Blitmchen. Dad war er fich felbjt jchuldig, nach-
dem ihn die Varonin gefragt Hatte, ob er ein mutiger
Mann fei. Die Baronin Patte nicht einmal i rufen
gewagt. Ste empfand einen leichten, wohligen Schmindel
und {dhlof fitr einen Moment beide Augen. AB fie
wieder emporblicte, jtand Gyurfovicd bereitd vor ihr und
iiberreichte thr mit fpsttijcher Hoflichteit die Blume. —
»®ehent ir von hier!” fprad) die Dame. , Gehen wiv!”
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Nachmittags gelangte Frau Brendezy zu der 1ber-
seugung, dap zwijchen der Varonin und dem Lieutenant
etwad vorgefallen fei. Ctwad — aber wad? Die Veiden
promenterten da bereitd in europdifdher Tradht auj der
Terrajfe und die Gattin ded Feldzeugmeijterd war vou
jo tabellojem, elegantem Benehmen, ald hitte {ie der
liebe Gott felbjt aud etnem Parifer Modeblatt heraus-
gejchnitten und ihr ftatt der Seele den vom etmem be-
vithmten Anjtandslehrer verfafsten Leitfaden itber feine
Citten eingehaucht. IJm iibrigen trug fie ein fleined
wildes Blitmchen am Bufen und eine auffallend triume-
rijche Weiene gur Schau, woraud die Frau Oberjt den
Schlufy 3og, daf die Bavonin etwad Shlinumes im
Sdilbe fithre. A3 Géza und die Baronin ded Abends
i der Richtung der Villa Janfy dahinjchritten, flammerte
fich die Varonin gany gegen ihre Gewohnbeit an den
Arm ded Lientenant3. Ctwasd lajtete ihr auf dem Herzen,
etwad wollte {ie thm jagen, und fie judhte dngjtlich nach
den entjprechenden Worten. Vor dem Thor der Villa
lie fie feimen Arm [08; trofdem trat fie nicht in dagd
Haug, jondern ftarrvte ihn jdhweigend am, wdibhrend ihre
Finger nervdd mit dem Lorguon fpielten. Enbdlich brac
®éza die peinliche Stille. ,So jprechen Eie doch!" —

LJun ja — finden Ste fich morgen frith zu dem um
jech3 Uhr abgehenden Fug am Bahuhof einl” — ,Sie
reifen ab?” fragte der Lieutemant betroffen. — ,Wir
retjen 3u Bweien. Sie retjen mit miv —* — ,Wo-
hin?* —  Dad werden Sie (hon erfahren. Ver-
ratenn Sie niemanden etwad! — Gute Nadht!” — Ja=

wohl, gute Nacht! Der geduldige Lefer wire gewip

Herczeg, Die Vriider. 6
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nidt am Bahnbhof erjchienen. Jh) auch) nidht. Géza
®purfovicd aber ging hinaud. Davauf fann id) nur
fagen: Achtung vor der Jndividualitdt!

Der LQieutenant verfhlief ein wenig, und ald er
in hochfter Cile beim Bahnhof vorfubhr, gewann er die
Tibersengung, dap ihn die fhone Fraw — gelinde ge-
jagt — gum Narven gehalten Habe. €r iwar daber
gang iiberrajcht, al8 er Frau Hetwib-Janty am Perron
antraf. Bon ihrer erfdhrocenen Lammerfrau begleitet
und umgeben von Fwet grofen, monogrammgejchmiictten
RKoffern und einer gangen Schar geheimnidvoll geformter
Qederfutterale, jaf fie dicht verfchleiert und in einen
Staubmantel aus voter Seide gehiillt auf einer Vank.
Sie reidhte Géza die Hand und jagte: ,Sie [tefen mic)
ein wenig warten, doc) 1jt'8 gut, daf Sie Ddennod
gefommen find.  Lfen Sie etn Sonbdercoupé nach
Spegedin!” — Betm zweiten Lauten vichtete die Varonin
die folgende fleime Nede an die Kammerfrau, die mit
leichenblafjem Geficht dajtand: ,IJch weif, meine liebe
Rithe, daf Du von meinem Gatten u meiner 1iber-
wachung  beftellt urdejt. Eile jest alfo in8 Tele=
graphenamt und telegraphiere ithm, daf ich in Gejell=

jhaft eined jungen Lieutenantd vom Hauje entflohen
fet, — mit Ddemfelben RLieutenant, der mir jdon feit
(ingerer Jeit in drgerniderregender Weife bden Hof
machte, wie Du dem Feldgeugmeifter bereitd bevichtet
hajt. Und nun lebe wohl, Kithe!”

Die Bavonin und Gpurfovicd bejtiegen dad fiir
fie beftimmte Sepevatcoupé, — erftere mit vor Freube
glithenden Wangen wie ein Stubent, der eine Ferien=
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teife antritt, [leptever mit fehr gemijhten Gefithlen.
Cinen Peoment tauchte die Vermutung in thm auf, daf
bier uicht alled in ber Orduung fei; docdj berubigte ev
jich albald. ,Du licher Gott, wasd fomnte mir denn
gejchehen? ©ollte die Gefchichte eine unangenehme
Wendung nehmen, jo erjdiefe ih mich.” Diefer Ge-
danfe berubigte ihn ganz ungemein, was al8 newerlicher
Beweid dafiir gelten mag, weldhen Vorteil der Menjch
in wichtigen Momenten ded Qebend aus feinen feften
Bringipien ziehen fann. Dann fepte fich der Giljug in
Bewegung, nod) dazi puftend und fhnaubend, da er
fich anc) hierin nicht von feinen BVorgdngern, die in
ber Nomanlitteratur eine Rolle fpielen, unterfcheiden
wollte.

X.
Meit demt um gehn Uhr im Herfuledbad anlangenden
Bug traf ein neuer Kurgaft etn: unjeve gute Freunbdin
Judith Vrendezy). IJhre Mutter Hatte fie Hierher be-
fohlen, da bdie edle Dame davon iiberjeugt war, daf
die Kinberei, wie fie die Verlobung threr Todhter nannte,
die fie niemald ernftgenommen DHatte und iiber die fie
fich dennoch beunrubigte, von jelbjt ein Ende nehmen
werde, wenn dad frithere Schulmidchen mit dem ge-
wefenen Cinjahrig-Freiwilligen zujammentreffen mwiirde,
A3 Judith noch vor Fraulein Clife aud dem Coupé
fprang, erjchraf die {chone Poldi und eine pligliche Neue
iiber ihren uniiberlegten Cinfall Jtieg in ihr auf. ,Grofer
Gott! — Wad ift aud Dir geworden, IJudith?”
P
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Und fie hatte dod) gar feinen Grund sur Betviibnis,
im Gegenteil allen Anlaf gur Freude, als fie jab), weld)
ein fdhbnes, gefundes, grofed Mibdchen ihre fleine Judith
geworden war. ©ie war nodh) faum neunzehn Jabhre
und jah aud, ald jdhlte jie zumindeft wetundzwanzig.
An Grofe ihrer Mutter gleichend, befaf fie eine volle
und dennoch jchlante Geftalt, ihr Seficht zeigte eine ge-
reifte Miene und felbjt ihr einfached NReijefleid bemwies,
bafy fie fich mit felbjtandigen Gejchmact fleidete. Wern
ihre Mutter fie jept zwingen wiirde, furze Rickdhen und
cinen Bébé-Hut zu tragen, wiirde jie thatjachlich wie
eine Ballettdnzerin ausdfehen. Die Frau Oberft empfand
einen Yalten, ferbitlichen Schaucr, ald tomte dber Schret
fcheidender Rraniche an ihr Ofr, trosdem die Kranicde
damald nicht einmal nod) and Scheiden dachten, jondern,
itber die ungarifche Tiefebene dahinftreichend, jicd) in den
eipen Sonnenftrafhlen babeten, die ihr Gefieder ver-
goldeten, gleichivie fie auc) dad fhdne ippige Haar der
Frau Oberft vergoldeten.

»Bei Tifdhe wirft Du mit einem alten Vefannten
sitfammentreffen,” fagte Frauw Brendezy). — ,Wer ijt
pag?" fragte Judith neugierig. — ,Der Lieutenant
®éza Gyurfopicd.” — Judith zucte ujammen und
blicfte erbleichend auf ihre Mutter. — ,Sie jcheint ihn
nod) immer au fieben,” fagte fic) diefe bejorgt.

Mittagd fahen fie Géza Gyurfovicd aber nidt,
und der gedulbige Lefer, der Jeuge der am Morgen
erfolgten Flucht war, bebarf auch feiner ndheren Cr-
fldrung. Nodh vor Tifde erhielt auch Frau Brendczy
die erforderliche Aujflivung in Geftalt eined Briefes,
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weldgen ihr der Portier der Villa Jjanfy bradhte. Die
Bavonin jchicte threr Freundin die folgende in franmzd-
ftiicher Sprache abgefafte Mitteilung: ,Die Gattin ded
elbzengmeiiters Ferdinand Hetwi beehrt ich voll Freude
mitzutetlen, daf {ie Heute, wm jechs Uhr morgens, mit
Géza Gyurfovicd entflohen ijt; zugleid) bittet jie, diefe

"

Jtachricht i den weiteften Kreifen befannt zu machen.”
Die fdyome Poldt wollte anfinglich thren Augen nicht
glauben. ,Na, Servug, Herr Maier!” jagte fie, wad
jie befanntlic) nur unter der Cimwirfung einer Hohen
jeelijchen Crrequng zu jagen pflegte. Sie zweifelte fetnen
ugenblict an der Nachricht. Sie fannte thre Freundin
und mwufpte, daf jich diefe nicht einmal im Schers einer
Qiige bebiene. Wenn fie 'c[)reibt daf {ie mit dem Lieute=
nant entflieht, jo wird fie ihr Verjprechen aud) geiifjen-
haft einhalten. — Jm iibrigen ziirnte fie der Baronin,
die, wenn fte {chon einen Sfandal infzenieren wollte,
doch) BHatte warten fomnen, Hid fie, die Frauw Oberft, den
Surort verlie! Sn threm Hrger bejchlof, fie, den lepten
Wunjch threr Freundin nicht zu erfitllen und die Nach=
richt von Ddiefer Entfithrung nicht zu verbreiten. Aber
Judith mufpte von bder gamgen Sacdje Kenntnid er-
Dalten. Sie teilte thr biefelbe voll 3drtlicher Schonung
mit und fprach iweniger ald Wutter, denn — iie
bag in folchen Fillen jchon iiblich — ald Freunbdin zu
ihr. ,Das Leben ift jehr traurig,” fagte fie unter
andevem. ,Und nun [wtglc[) Dich in Detn Jimmer,
mein armed Kind, und weine Dich von Herzen aud!
Dann aber ztehe Deine weife Setdbenblonfe an, denn
in einer Halben Stunbe gehen wir jum Speifen —*
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— Judith war augenjdjeinlich gany gebrochen, al {fie
fich, dem miitterlichen NRate Folge [leijtend, auj ithr
Bimmer zuriicaog.

Cine halbe Stunde Jpiter, ald Frau Brendezl) vor-
fichtig die Thitr bed Jummersd Hifnete, ftand ihr Tichter-
leim tn der weifen Seidenbloufe Dbereitd am ojfenen
genjter und telegraphierte mit betden Armen -etwag
etnem unten fjtehenden jemand Hinab, Dder eine rote
Jtelfe im Knopfloc) jtecten Batte, die ihm {joeben in an=
mutigem Schoung Hhinuntergeworfen worden war. —
oA ja,” wendete fich IJubith jept zu ihrer Mutter;
»ith) vergaf gamz, Dir zu jagen, dap ivir mit einem
Vefanunten aug Keve zujammen reiften” — ,Wer ijt
pag?* — | Cin junger Mann namend Andread Gyur-
fovicd —* erwiderte {ic mit jo unjchuldiger Miene, al3
hitte {ie niemal® mit einem Trdger Diefed Namensd

etivad gemein gehabt. — ,Wieber ein Gpurfovics!”
fprach die edle Dame erfchrocten.

Der ,andere” Gpurfobicd — mit der roten
Jelfe tm Knopjloch feined Jagdrocted — ermwartete

die Damen bereitd auf der Terajje ded Spetjezinumers.
Bwar hatte die Frau Oberft noch auf der Treppe den
Cntidhlup gefapt, ihm mit der grifpten Kilte ju begegnen,
thre Abjicht aber nicht ausdgefiihrt, weil fie auf den
erjten Blict erfannte, daf man mit diefem jungen Manne
nicht etmmal unfreundlich fein fomne, da er ein duperit
diftinguierted Venehmen an den Tag legte und iitberhoupt
den Cindruct eined vechtjchaffenen, itberlegenen Charatters
machte. Der diftinguierte junge Mann fonnte indefjen
cinen Audruf ded Staunend nicht unterdriicen, ald




Sudith ihn ihrer Mutter vorjtellte. , Aber nein, dad
ijt ja nicht midglich! I bitte um BVerzeihung, dodh
fann i) dad nicht glawben! Die gnddige Frau iwére
bie Mama bed Frauleind? Treiben Sie dodh feinen
Edhery mit mir!” — , Seien Sie doch nicht o entfetst!
ermahnte ihn die Fraw DOberft mit einem jonnigen
Ricen. Dann forderte fie Bandi auf, an threm Tijche
Plag ju nehmen. Der junge Mann aber Hatte fich
niht etumal nod) bei der Suppe von feinem grofen
CStaunen erholt. ,Bielleicht ift o8 Jhre Stieftochter?*
fragte ev Dittenben ZTones. — ,Jh gebe JIhnen mein
Chrenwort, daf Jubdith meine leibliche Tochter ift.” —
Bor dem Chrentwort der Frau Oberft beugte fich Andreas.
oJtun glaube i) e8! Selbjt wenn bdie gnibige Frau
auf ihr Chrenwort verfichern wiirde, daf die Sonme
Sbre Mutter und der Mond Jhr Onfel fei, jo witrde
i) e3 wohl glauben, aber nicht begreifen!” — ,Gr
fcheint ein fehr fympathifcher, ernfter junger Mann zu
fein,” jagte fich Frau Brendezy im Stillen.

Beim {dhwarzen Kaffee evachtete die Frauw Dberft
dbie Jeit fiir gefommen, um Andreasd von dem Abenteuer
feined BVruberd in Kenntnid zu fepen. Vorber aber
jchictte fie Judith und bas Frdulein ind Jimmer hinauf,
um ihjre Sonnenjdhirme zu Holen. ,Jh mup IJhnen
eine niederjchmetternde Mitteilung machen. Seten Sie
ftart! Sie find ja ein Mann! Jhr Bruder Hat Heute frith
bie Gattin ded Feldzeugmeifters Hetwis entfithrt —.“
w5t habe fchon davon gehdrt,” criviberte Bandi, dasd
Cnbe feiner Cigarre vorfichtig abjdhneidend. ,Dasd Hotel=
ftubenmddcen empfing mich bereitd mit diefer Nachricht,
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dann teilte fie mir Der Babdearst mit und felbjt bdie
Babediener amiifieven die Herridaften, die {ich von
thnen mafjieven lafjen, damit. Jch aber glaube e3 nidht.”
,Ste glauben 3 nicht> — ,Fein!” erflarte BVandi
entjchieden. ,Jch Tenne meinen Brubder und iveih, daf
er Devartiged niemal8 thdte. $Hier muf unbedingt

etn Jrrtum obwalten.” — ,Und dod) verhdlt fich bdie
Gadye jo.” — ,Dann ijt die betreffende Dame vielleicht

nicht die Gattin eined Felbzeugmetjterd?” — I fann
mich in diefer Hinficht umjoweniger ivven, ald ich jelbit
die Gattin eined Soldaten bin.” — Nachdentlich ziindete
Bandi jeine Cigarre an. ,Und — verjeihen Sie dad
barte Wort — Handelt e3 jich um eine Dame in ge-
jeptem Alter?” — ,Nicht im Cntfernteften. Sie ijt
hochitensd weiundywanzig Jahre alt.” — ,Dad dndert
dic Sache bebeutend! Nun glaube id) jchon alles.” —
Wie wir hievaus erfehen fonnen, hielt BVandi die Sade
nur dedhalb fiir unglaublich, weil er bigdher feinen
Felbzeugmeifter unter jechzig und feine Feldzeugmetjterin
unter fiinfzig Jahren fennen gelernt Hatte. 1Und daf
jein Bruder eine finfzigjahrige Dame entfithren jollte,
erfhien ihm unmdglich. Dann aber fiel ihm nod
ein Mmjtand auf. ,Dennod) muf die Sadje auf einem
Srrtum beruben, denn der Feldzeugmeijter wohnt in
Budapejt, nidht wahr? I fehe dann nidht ein, wed-
halb bie betben von Hier durdhgehen muften —* —
Frau Brendezy zucte die Achjeln. ,Dad gange ijt eine
T horbeit getwefen; doch flivchte ich), daf IJhr Bruber fiir
diejelbe bithen wird. IMMit Hetwif ift nicht gut Kirjdhen
effen, am allevivenigiten aber fiiv einen Lientenant.” —




Andread twar nicht im geringjten beunrubigt. ,Eeien
Sie unbejorgt, gnddige Frau; Géza wird fich jhon zu
belfen wiffen. Gr weif fich tmmer i Helfen —*

Wenn die Kurgdite nicht tn foldhem NMafe damit
bejchdftigt getwefen twdren, dad Abentewer der BVaronin
Hetwif zu ventilieren, fo hdtte ed thnen unbedingt auf-
fallen, mitffen, in welchem Pafe fich die Frau Oberjt
innerhalb vierunbdzwanzig Stunden vevdndert hatte. Sie
war gang {till und ernft geworben, fjeitdem fie an Dder
Seite IJudiths thre miitterlichen Pilichten erfiillen mufte.
Statt der bier hellen Rleider zog fie jept tdaglich vier
ountle Kletber an, und ded abendd tamjte ie blof eine
oder 3twet Quabdrillen und aud) dag nur, um audju-
belfen, wie {te jagte.

Dret Tage nach der Anfunft Judithd tm Herfulesd-
bad eveignete fich ein Lorfall, welden i) regiftvieren
muf. An diefem denfiwiirdigen Tage unternahmen Frau
und Frauletn Brendezy, von den betben Grafen Dumba,
Andread Gyurfobicd und einer aud dem Vater und
vier dlteven Tochtern beftehenden penfionierten Najors=
familie begleitet, einen grdferen Spaziergang im Lalbe.
Judith und Bandi waven auf den jchattenreichen Wegen
tmmer voraud; die Fraw Oberjt folgte thnen langjamer
mit der fibrigen Gefelljchaft. — ,LWie jehr fich die Ver=
[obten beeilen!” bemerfte lachelnd eine der penjionierten
Damen. — ,Was fiir Verlobte?” fragte Frau Brendcsy).

poytdulein Judith und Herr Gyurfopicd —* —
»Woher wiffen Sie, daf fie verlobt find?* — ,Mein
Gott — bder gange Ort weify e3 ja. — Schon ald fie
bie Cifenbahn verlicfen, fagte ein jeder, dad Brautpaar
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fei angefommen. QJedermann wenbet ihnen die grofte
Aufmerfjamfeit zu, denn foldh) ein gliictliches Parchen
ijt ungeheuer interefjant, und jelbjt die Kellner beftellen
die Gpeifen in der Riiche ftetd mit dem Jujah: fiir
pad Brautpaar.” Frau Brendeyy evinnerte fich) i der
That, dafy die jungen Lente ihre Speifen ftetd gemein-
jam Deftellten. Sie blieb inmitten Des Leged jtehen,
bielt die Hiinde u etnem Trichter geformt an den NMund
und vief laut in den Wald Hinein: ,Ju — ubith!*
Die jungen Leute ftanden gerade bor eimem mit
einer hilzernen Barriere umgebenen grogen Felfen, defjen
abjonderliche Form vou ihnen angeftaunt wurde. &3
ar dag der auf dem Ropfe ftehende fteinerne NRiefe,
an Ddeffen Fup Géza Gyurfovicd vor fiinf Tagen voll
berwegenen Muted dad gelbe Blitmchen gepfliictt Hatte.
— »Der Alte fieht aus, al8 twollte cr jeden Moment
herunterfollern,” fprach Judith jchersend. — ,Weshalb
man ihn wohl mit einer Varviere umgeben haben mag?*
forjchte Andread. Gvaf Zdento Dumba, der hinter den
Damen fam, evblidte jept gleichfall8 den Felfen, und
fofort faBte er bie ®ridfe ber drohenden Gefahr auf.
»Epringen Ste auf die Seite!“ {dhrie er mit jehmettern-
der Stimme. , Der Felfen fallt herab!” — Judith war
die Crfte, die Den Warnungdruf vernahm und verftand.
Sie blictte guerft u dem Felfen empor, dann auf Andreas,
und ihr Geficht wurde freidebleich vor Cntfesen, ihre
Snie wantten. Und ftatt die Flucht su crgreifen, fchlang
fie die jest nicht mehr mdadchenhaft jehlanfen, fondern
midcjenhaft frdftigen Arme um den Nacken deg jungen
Dianned und 309 deffen Antlif an ihren wogenden Bufen
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nteder. 0, mein Gott, — Bandi!” — Wie der ge-
duldige Lefer gany richtig vermuten diirfte, beobachtete
per gFelfen Dden Riebenden gegenitber biefelbe $Haltung
iie Dder gemeinfame NMinifter ded Audwdrtigen Dder
orientalijchen Frage gegeniiber, dad Heift, er jah feine
Notwendigteit ein, in den Lauf der Dinge eingugreifen,
und verharrte regung3(os.

Subdith Brendezy wurde crjt von wirflich entjebensd-
boller Angijt erfafpt, ald fie bereitd in Sidjerheit war
und auf einem Vaumjtrunt faff. Sie driictte Bandid
Hand in der thrigen, jprac) weinend allerlet wirre Sadjen
purcheinander und dabei {hlugen ihre Jdahne fHappernd
sufommen. Sie bfictte Andread anm und fiife Freude
leuchtete aud ihren Augen bdarob, dafy ihm fein Leid
wiberfahren war. Dann modhte fie {ich wieder evinnern,
wag hitte gejchehen fomnen, wenn der Felfen herab-
geftiirat wdre, denn ifhre Augen fitllten jic) neuerdingd
mit Thrdnen, jo dafy jelbjt ihre Mutter jie zu berubigen
trachtete. — ,Set doc) verniinftig, Judbith; Herrn Gyur-
fovicd ijt ja nichtd gejchehen!” — Unbd die penfionierten
Frauleind fprachen: ,Weinen Sie nicht, Frdaulein, IJhr
SHerr Verlobter ift ja heil und unbverjehrt.”

Die beiden Grafen Dumba jtanbden ein wenig ab=
feitd, und jie, die jonjt jo wortfarg waven, fiihrten jebt
ein eifriges Gefprdc) mit einander. — ,Du hajt gqute
Augen,” jprach Ottofar; ,und Du bemerfteft fofort, daf
fie in Gefabr jchweben.” — , I bemertte, dafy fie in
®efahr jeien,“ erwiberte Bdenfo; ,und davum rief id)
mit [auter Stimme, fie midhten zur Seite fpringen.”
— ,Wir waren iweit entfernt und darum mukteft Du




laut rufen.” — ,Hdtte i) nicht laut gerufen, jo hatten
fie e3 vielleiht nicht vernommen.” — , Diefer Felfen
mag jehntaufend Metercentner wiegen.” — ,Ja, 3ehn
— 018 3wilftaujend Metercentner mag er {chon wiegen —*
— Qi Paventhefe jei hier bemerft, daf der wadere
jteinerne Riefe zum allgemeinen Cntiepen auch) Heute
noc) jum Sturze bereit auj dem Abhange ruht und
diefe Qage augenjcheinlich nicht jobald mit einer anderen
st vertaufchen gedentt.

»Dad it ja eine allerliebite Gejchichte,” jagte Frau
Brendegy zu ihrer Todter, ald fie mit diefer bereitd
auf dem Crfer ded Franz-Jojefs-Hoteld faf. ,Geftern
noc) die Braut ded einen, bift Du Peute Dbereit3 die
Braut ded anderen Gyurfovicd.” — ,Nidht jeit gejtern,
Mamacden,” gab Judith bejcheiden zur Antwort. ,Scdhon
am 20. Februar gelobte i) Bandi ewige Treme.” —
,Und wesdhalb bielteft Du dag geheim vor mir?” —
»3) wagte e3 nicht i vervaten, denn ich fiirchtete, ©éza
werde {ich crjchichen, wenn er horte, dafy ich ihn nicht
mehr licbe.” — ,Du {deinjt Deinen Cr=-Briutigam
jehr gemau zu fenmen! Jcf) werde aber jchon Mujterung
unter Cud) Halten!” — Schmeidhelnd fiifte Judith die
Hand threr Mutter, und da 3 fich hier um einen realen
Freier, dad Heipt, um einen folchen Hanbelte, der feine
Raution bendtigte, jo befunbete die Fram Oberft eine
geifle Geneigtheit, die Kombination mit dem jungen
Baron Pardubit fallen zu l(affen.

Bur jelben eit jand zwijchen BVandt und jetner
Meutter ein interefjanter Brief- und Telegrammivechiel
jtatt. QAndread teilte jeimer Mutter vor allem mit,



pap ®éza die Gattin ded Feldbgeugmeijtersd Hetwil, die
cingige Crbin ded {ich ungefahr auf zehn Millionen
belaufenden YWermdgend bder Familie Janfy entfiihrt
habe. Die Gutsbefierin aus Vac3-Tamasd jdhrich hier-
auf einen Vrief, in welhem ihre Hohadhtung fiir die
Unverfelicheit der ,Familie" genannten Jnftitution
deutlich genug zum Ausddruc gelangte. ,Und {lieflich
teile ®éza mit,” jdhried fie; ,daf ich ihm feinen Fehler
nur verzeihen twerde, wenn er bereit ift, die Ehre ded
Namend Janfy wiederhersujtellen und die Baronin zu
betvaten —* »©0 viel miv Defannt,” lautete die
ntwort Bandis; , lebt und ftirbt Géza fiir die Baronin,
da er aber fein Mannedwort {hon vor langer Jeit der
Tochter ded Oberften Brendezy verpfidndet hat und er,
wie auc) Du, liebe Mutter, weifst, {ich eher erfchicft,
als dafy er fein Wort brechen jollte, jo glaube ich faum,
bafp Dein Wunich), liebe NMutter, ohne weiteres in Cr-
fitllung gehen jollte —* — Davauf jdhriedb Jrau Gyur-
fovicd in ziemlich) geveiztem Tone uviick: ,Nimm's mir
unicht iibel, mein lieber Sohn — bdenn ich bin ja Deine
Niutter —; doch muft Du in ber That ein arger Tolpel
fein, wenn ¢3 Dir big heute nod) immer nicht gelungen
ijt, dem ®éza das allerliebite, fhneidige Midel abipinitig
au machen, dem Du fchon feit einem Halben Jahre den
Hof machft —*

Andread ftectte den Brief ein und fagte mittags
3t Frau Brendezh, daf fid) feine Mutter ungemein
glictlich jchiben twitrde, wenn fie Judith ald Schivieger-
todhter in die Arme jdhlicen fonnte. Diefe Behauptung
fand ihre Beftdtigung in dem nddhjten Brief der Frau
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Gyurfovics, in weldhem jie bei Frau Brendezy in aller
gorm fiir ihren Sohn Andread um die Hand desd Fritu-
lein Jubith anbielt.

XI.

€8 1ift Dereit8 an der Jeit, ju Géza Gyurfovics
suriiczufehren, den die {chone Baronin Hetwit-Janty
am vergangenem Niontag aud Herfuledbad entfiihrt
batte. Jch mehme den Faden meiner Crjihlung dovt
wieder auf, wo ih thn Judith Brendezy zu Liebe fallen
gelaffen, al8 der Cilzug pujtend und {Ghnaubend aus
bem Bahnhof rollte. Der Bug rollte dann immer eiter
und lieferte die puftende und fchnaubenbe Begleitung
3 Den nad)ftc[)cn" gejchilberten Dingen. Géza Gyur=
fovics jafs feiner fchonen Neifegefdhrtin gegeniiber, ndpfte
fetne ‘Fvanbic[)ul)c gu und betrachtete aujmertiam dad
Gejicht der Baronin. Er dachte dariiber nach, wasd woh!
bie erjte Pflicht eined entfiihrten Lieutenantd der ihn
entfithrenden jchonen Fraw gegenitber fei, und fam mit
fich felbjt darin iiberein, dafy der betreffende Lieutenant
vor allem nicht einfdltig evjcheinen diirfe. Frau Hetwie
Janfy betvachtete lange Jeit nadydentlich die Gegend,
burch welche fte fubren; damn gihnte fie. ,Jh Habe
diefe JNacht faum ein Auge gejchloffen und bin jest
{chldfrig,” fprach fie und figte fanften Toned Hinzu:
»&8 wird fie wohl nicht verlesten, (ieber Qlcun\ wenn
i) jept ein fleined Schldfchen Halte?” — Bereitiwillig
madhte ihr Géza eine Lagerftitte auf dem weihen Sip
surecht und fagte: ,Schlafen Sie, verehrte Bavonin!”
— Range bewegte fidh) die junge Frau unter dem ihr
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als Decte dienenden Tigerfell hin und Her; bald ftrectte
jie bie niedlichen Fiife hevaus, bald 3og jie fie wicder
an fid). Cndlich lag fie tubhig da und reichte Géja
lachend die Hand, inbem fie fragte: ,Weshalb nenmen
Sie micd) Fran Baronin? Nennen Sie mich Jhre
greundinl’ — | Aljo, lebe JFreundin!* — ,So ijt's
vecht —*

Sie {chlief bereitd; wenigftend Batte fie die Angen
gejchloffen. Jhre feinbefchuhte Hand, die jchin geformte,
fleine Rinderhand Hatte fie aber in der des jungen
Dannes vergeffen. Ob fie wohl wirtlich {chlicf? Cin
taum bemerfbares fiifes Licheln, ein jonnenfeller, weicher
Jug (&t das jonft jo hochmiitige Antlis fravenBafter
erfcheinen.  Ob fte wohl {Hlaft? €8 jhien, als um-
jpielte ein jdhadenfrohes Licheln bden feinen NMund,
welched bejagen wollte: ,Ach, mein lieber Géza Gyur-
tovics, bijt Du dod) ein grofer Efel!” Géja Gyurtovics
aber ift fein Cfel. Borfichtig neigt ev fich iiber fie,
dann Driicft er feinen Mund jchnell auf das linfe Auge
der Baronin, mit einem Worte, fifte fie. Die junge
Frau jehlagt die Augen auf und bringt die harte, Feine
Hand in jdnelle Berithrung mit der vechten Wange des
Qieutenants, mit einem Worte, verabreichte ihm eine
Obrfeige. Unbd biefe Ofrfeige war feine finnbildliche,
wie fie im trauten Familientreife oder unter Liebenbden
vorzufommen pflegt, fondern eine echte, vechte, derbe, ja
jogar jdhallende Ofrieige, eine richtige Kafernen-Ofrfeige,
die erfte umd lete, weldhe Géza Gyurfovics feit jeiner
Sindheit befommen Hat. Bur Chre desd Lteutenantsd fei
{onftatiert, daf er gute Miene zum bijen Spiel machte
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und mit tmponievender Kaltbliitigeit jagte: ,Wenn Sie
mid) mitgenommen Haben, Frau Barvonin, um mic) mit
Ohrfeigen zu regalieven, o fahren Sie darin nur ruhig
fort; ich beveue meinen Kuf tropbem nicht.” — Jebt
ftand bdie junge Frau bereitd mit flammendrotem Geficht
auf den Fiitfen und fprach jirnend: ,Mid) wagen Sie
su fiiffen! Fiiv wen DHalten Sie micd) denn? Wenn
©te mich) nod) einmal u berithren wagen, {o ziehe ich
pie Motleine und bringe den Jug zum EStehen!”

®éza Gyurfovics brac) in ein {hallendes Geldchter aug,
und fein Lacjen bejdnftigte die Baronin ein wenig. Ste
fegte fic) nieder, Dlictte eine Weile mit finfterer Miene
sum Fenjter hinaud, und da jich die Heiterfeit ded
Qieutenantd durchausd nicht beruhigen wollte, wanbdte jie
fich drgerlich) zu ihm. ,Sind Ste verriict geworden?
LWeshalb lachen Sie?” — ,Verzeihen Sie, {chone Frau,
doc) amiiftert mid) die Cntdecfung, dap i) ein viel
grofperer Cfel bin, al8 i) gedacht —* — Frau Hetwit=
Janfy zucte unmutig die Schultern. Sie drgerte fich
davitber, daf Dder Lieutenant nicht jo dumm fei, al8 fie
gemeint. Dann er{chraf jie mit einemmale bei Ddem
®edanfenr, wenn fjie in diefer Weife fortfibhrt, fo ent-
hlitpft diefer Mann, Ddefjen fie nod) dringend bebarf,
ihren Handen. Und im nddhjten Wugenblicf reichte
fie dem Sieutenant mit entjlicfender Kiihnheit die
jhmale Nechte, indbem fie mit einem fiigen, veumiitigen
Qicheln fragte: ,Sind Sie miv bdje?” — Wieder iiber-
fam den Qieutenant jeine erjdhrectende Heiterfeit. ,Biije
fein? Jbhnen? Wer vermdchte Jhnen Fu ziirnen?“

,Sie ditrfen miv nicht ziirnen, denn Sie wiffen ja, wie
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nerbdd ich) bin, nervdsd bid Fur Unzuvedhnungsidhigleit

— bdod) werde i) nicht immer nervdd jein — Sie
werden fhon jehen — fpdater — eimmal —“ Jeded
$5ai

ihrer Augen war bet diefen Worten eine ,Promejje”,
wie man dad im Birfenjargon nennt. Der Lientenant
ftand (dchelnd auf. ,Schlafen Sie jebt, Frau Bavonin —*
— ,nd Sie?” — I gehe anf den Korridor Hhinaus,
um eine Cigavette zu rauchen. Seit fech3 Uhr Hhabe
i) nicht gevaucht.” Seiner Cigavette Hatte er e3 3u
verdanfen, daf er unter ben am Pervon von Karanjebes
auf= und abgehenden Bahnbeamten etnen fritheren Kame-
raden aus der Freiwilligen=Seit entdectte. Sie plauderten
ywei Minuten mit einander und reichten fich die Hinde,
bevor {ich) ber Jug neuerdingd in BVewegung jepte.
AB man in Lugod angelangt war, hatte Géza
Gpurfovics bereitd dret Cigavetten audgeraucdht, und fo
ging er in dad Coupé der jchbimen Frau Furiicf, Diefe
ftand am Fenfter und beobachtete den von Budapejt aus
fommenden Scnellzug, der fich auf dem benadhbarten
Schtenenpaar foeben in Bewegung fepte. Aud Dden
senfternt der in einer Entfernung von foum gwei Meter
voriiberrollenden Wagen blidten neugierige Reifende zu
der fchdmen Frau Deriiber, die einen Moment unver-
wandt auj einen, in einen iveifen Mantel gehiillten
Offtzier ftarrte, ber an dem Fenfter eined Coupés erfter
Slafje lehnte. Jm ndchjten Augenblict wich die Baronin
entjebt vom Fenjter guriicf. 00, {iber den Schurken!”
rief jie aud. — ,Wad 1ijt gejchehen?” jragte Géza. —
o0, wenn er mic) exblickt hat, fo ijt alles ju Ende.
Olauben Sie, daf er mich gejehen Hat?* — , Wer

Herczeg, Die Briider. {




penn®¢ — ,Der Gardift . . . Der Stiefjohn meined
Gattern.” Die Baronin war ernijtlich erjchrocten, und
®éja evachtete o3 fiir angejeigt, fie su bexubigen. ,Cr
Hat Sie nicht gefehen, und wenn er Sie gefehen Haben
jollte, fo glaube i) nicht, daf er fie exfannt Hat. Aber
felbft wenn er Sie erfannt fat, jo fann er Sie nidht
fo leicht einfholen, da die Biige in entgegengefester Rich-
tung fafrem.” — Jnawifchen Hatte der Jug bereitd die
Station verflajfen und Frau Hetiwis -Janfy atmete er=
leichtert auf.

. tiiffe die Hanbde, meine fleine Mamal!” vief
in diefem Augenblict cine rafjelnde Bafitimme ausd. In
ber Thitr ftand ein Offisier in iweifem Mantel, —
perfelbe rotnafige, baumlange Gardift, den fie vorbin
an dem Fenfter ded Schnellzuged gefehen. Der Dann,
cie l[ebende Wiberlegung Ded allgemein verbreiteten
Aberglaubens, dap sur Leibgarde nur fchone Minner
genommen werden, war mit feinem fupfervoten Geficht,
bem emporgewirbelten rabenjchwarzen Schnurrbart und
bent geiftoollen, boshaft blisenden Augen der Typus des
felbitbewupten, praflerijen Cifenfreffers. ,Jch fitffe
bie Hinde, meine fleine Mama!” — Von namenlojem
Gntjegen erfaft, fuhr die Varonin empor. ,O Gott
— Da ift er!” ftammelte fie. Der Gardift ldchelte unter=
wiirfig. ,Ja, da bin ich, meine liecbe Mama! Gevade
wollte i) nac) Hertuledbad fahren, um mich) nad) dem
Befinden der licben Mama zu erfundigen, ald ih im
Senjter dag Geficht der ficben Mama erblictte. AL
gehorjamer Sohn fprang i fofort von dem dahinrollenden
Bug unbd jprang auf den Jug bder licben Mama —*
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Der Gardijt — Rittmeijter Hetwis-Janfy — nannte
die Baronin nidht ohne Grund feine Mama. €t war
der Jeffe und Adoptivjohn bded Feldzeugmeifters, ald
jolcher aljo auch der Adboptivjohn bder jdhonen Frau
und der hoffnungdvolle Erbe bed bvereinigten Hetwit-
Sanfyjchen FidetfommiBguted.

Der Schrectenn der BVarvonin wdahrte nur einen
Augenblict; dann wurbe fie von flammendem Jorn er-
fagt. ,Wie wagten Ste da Hereingudringen? — ,Sie
behandeln ihren armen Sohn wirtlich), ald wenn Sie
jeine Stiefmutter wdren!” jprach der Nittmeifter mit
unerjdhittterficher Frechhett fentimentalen Tones. , Dabet
batte ich mir Jhrenthalben fajt dad Genict gebrochen!”
— Die Baronin faltete die Hinbde und blictte vorwurfs-
voll zur Wagenbdecfe empor, wdihrend fie jagte: ,Ach,
der [iebe Gott ift mir bbje! (Demn wenn er mir nicht
bbje wdre, jo Bdtte jich der Rittmeifter den Kragen ge-
brochen!)” — -, Und nun geftatten Sie, dafy ich) e3 mir
bequem mache, da tch mit Jhnen zu vetfen gedenfe —
— it miv?” fragte die Dame drobhenden Tonesd. —
e, mit Jhnen, meine liebe Mama,” erwiderte der
Rittmeifter mit eirem jdharfen Seitenblicf auj Géza
Gyurfovics; ,denn Sie bendtigen meiner, wie ich fehe.
S Degleite Ste nach) Bubdapeft, nach Amerifa, felbit
nach dem Nordpol, wenn e jein muB.” Damit legte
er fetnen Mantel ab und faltete ithn jorgfdltig ufammen.
sran Hetwif aber legte thre Hand auf den Wrm Gézas
und jprach Hinvetpend flehenden Toned: ,Jd) bitte Sie
vecht fehr, mein [ieber Gyurfovicd, werfen Sie diefe wilde
Bejtie Hinaug!” — Nun iwendete {ich Géza zu dem
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®ardiften und fprad): ,Mein Name ijt Syurfovics!”
— ,Der meinige Hetwih=Janfy!“ eviwiderte jemer mit
ciner [eichten Verbeugung, wendete jich) wieder zu jeiner
Stiefmutter und jagte: ,E3 it nicht jchdn von Jhnen,
meine [(tebe Mama, daf fie dem Lieutenant derart m
Berlegenheit bringen. Jhr Lieutenant fonn mid) nicht
hinaugwerfen, weil i) fein Vorgefepter und fiir ihn
daber nicht hinaudwerfbar bin. Wenn Sie ivieder eine
Jeife antreten, fo vate i) Jhnen, einen Tbherjt ober
sumindeft einen Major mit fich zu nehmen. Jhr Lieute-
nant fann i Jhrem Jntevefle Hihjtensd jo viel thum,
dafy er fich) meine Adreffe notiert und mich gelegentlich
aufjucht, um mir auf vitterlichem Wege den Kopf einzu-
fchlagen oder fich) den jeinigen einfchlagen ju lafjen —* —
Die junge Frau jdhiittelte ungeduldig den Kopf. , Wollen
€ie auf der Stelle meinen Wagen verlafjen? Ja ober
nein?* — &tatt zu antworten lief ji) der Gardift
bequem auf einem bder iveichen Sige nieber. — ,Eie
gehent aljo nicht?” fragte die Baronin von newem. Paff!
Mit threr fleinen Fauft jhlug fie dad ovale Papier-
blatt an der Coupé-Wand ein und zog dic Notleine.
Nan vernahm ein gellended Pfeifen, der Sug begann
3 ftoBen und Fu vittteln, und exfdhdpft jant die jd)one
drau auf ithren Sip nieder, wihrend der Jug auf offencr
Strede ftehen blieb. Man vernahm dad Jujdhlagen von
Thitvenr und eilfertiged Hin= und Hervennen. Vor dem
genjter  jammelten {ich erjchroctene Reifende an. —
nier wurde dad Notfignal gegeben?* fragte der Sug-
fiithrer, der von dem Edhafiner Degleitet Herbeifam. —
w3, hier,” evwiderte der Gardift ruhig, indem er dem
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Sdaffner cime Jehngulbennote veidhte. ,Befindet {fich
nicdht jufdllig et Arzt anf dem Jug?“ figte er bamn
hingu. — ,Cin Arzt?* — ,Meine arme BVerwanbdte
hier Datte wieder einen Nervenanfall. Wenn man ihr
et wentg Vrom verabreichen fonnte, fo wiirde fie fich
jofort berubigen, objchon Sie, wie i fche, jid) be-
veitd ein enig berubigt hat —“ — Die Baronin war
in Dder That bewunbderungdwiirdig rubhig. Sie faf
requngd(od auf threm Plap und blidte gleichgiiltig su
dem blawen $Himmel empor, ofjne auf die Neugierigen
s adjten, die fich vor der Thitr angejammelt Hatten.
Man fuchte einen Arzt auf dem Jug; dodh) fand man
feinen.  Dagegen Dboten Hwei Priefter verjchicdenen
®laubens ihre Dienfte an, bdie inbeflen abgelehnt werden
muftenr, und da fich die , Kranfe” tnzwijden Jhon vollig
beruhigt zut haben fchien, febte ber Sug feine Fabhrt fort.

Jn ber fehomen Frau begann allmiblic) die {1ber-
seugung i eriwachen, daf e3 nicht flug von ihr fei,
wenn fie fich durch die RKaltblitigfeit des8 Rittmeifters
in Jorn bringen liefe. ©8 wire viel niihlicher und
amitjanter, wenn fie den Rittmeifter in Wut bringen
finnte. Die BVaronin war eine unerrveichte Meifterin
in der rafhen Geltendmachung derartiger jeelijcher llber-
ginge. Cine Weile maf fie ihren Gegiter mit eifigem
Spott; dann [achte fie leife auf. — ,E3 freut mich ju
jehen, dafy Sie Jhre Heiterfeit wiedergefunden Haben,”
bemerfte der ‘hlttnuntct pJtun wetde ich vielleicht auch
erfafren fonnen, wohin Sie zu veifen gebenfen®’ —
nyragen Sie ben Lieutenant, wohin er mich bringen will!”
— ,Den Lientenant 2¥ — Frau Hetwit-Janty Hob das
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Qorgnon an dad Auge. ,Gewif,” eriwiderte fie mit einem
unjcjulbigen Qicheln: ,denn er hat mid) ja entfiihrt. Cr
it ndmlich) mein Geliebter. Nicdht wabhr, Gyurfovics,
Sie Haben mid) [ieb?” — Der Gardijt blictte den
Qientenant an, der mit einem wunbderbar glitigen, nad-
fidgtigen Qicheln, mit einer gewiffen Uberlegenbeit zur
Antwort gab: ,Wie jollte ich Sie nicht lieb haben, Frau
Baronin?  IJh Habe Sie jehr lieb, Frau Baronin!”
Gr fagte Died im Ddem Tome eimer zdrtlichen Nutter,
bic von einem fentimentalen fleinen Tdchterlein mit
folchen JFragen gequélt wird. Der Gardift lachte und
fpracy: ,Sie haben biefe Cntfithrung gar nicht flug an=
geftellt, meine liebe Mama; mit Paufen und Trompeten
fingt man feine Vigel. Der Lientenant ijt nicht IJhr
®eliebter. Wdre er dag, fo Hitten Sie beide rubig in
Herfulesbad bleiben fommen, von o fie zirtliche Briefe
an Jhren ®atten gejchrieben Hitten. So lange eine
Frau grob mit ihrem Gatten ift, betriigt fie ihn nidht.
Der Lieutenant ift nur eine Schachfigur in Jhrer Hand,
die Sie von fich) werfen werden, jobald Sie ihrer nicht

mehr benbtigen —* — |, Jch liebe thnl” erflivte Frau
Hetiwig=Janty impertinenten Tones. — , Wenn Sie ihn

lieben wiirben, jo wiitben Ste ihn feiner Gefahr aus=
feen und jeine Karrieve nicht erftdren, was Sie —
wic ©ie jehr gut wiffen — am Peutigen Tage gethan
haben. Won bden Manne, den Sie wirflich lieben,
jprechen Sie niemald; thn Halten Sie von Jhren tho-
vichten Rinderftreichen ftetd ferme; i Vejug auf den
PMeann, den Sie wirflich lieben, laffen fie niemald ein
Wort verlauten, ihm gegeniiber offenbart jich) Jhre wahre
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Bartlichfeit —* — Sonderbaverweife war das Antlip
ber Fraw Barvonin bei Ddiefen Worten purpurrot ge-
worben. , Dummed Jeug,” prach fie Halblaut; i
licbe niemanden —* — ,CStefan Déned it der ame
bes betveffenben Herrn, fuhr der Rittmeijter fort, dem
es offenbar Verguiigen Dbeveitete, jeine Stiefmutter zu
qudlen; ,und wenn er Baron Déned oder wenigitens
Stefan v. Dénes Hiehe, fo wiven Sie heute nicht meine
liebe Mama, fondern Frau Dénes-Janfy. Jd) weif
auch, daf fein Vater Amtmann auf Jhren Giitern war.
Dffenbar jagten Sie dem Manne, daf Sie feine Gattin
nicht werben fonnten; ev aber wollte nicht blog IJhr
Lerehrer fein und fimmert fich feither nicht mehr um
Sie. Wenn ich gut unterrichtet bin, jo it er beute
der crjte Streber im KQande; er ift bereitd Staats-
fefretdr und auf dem beften Wege, Minifter zu werden.
.

Wenngleich er fich nicht mehr um meine jchdne Nama
fitmmert, fo fiimmert i) meine Mama wmjomehr um
ihn. Niemals tommt fein Name {iber IJhre Lippen;
doc) begleiten Sie jeden fjeiner Schritte mit Dder
griften  Aufmertjamteit, fchneiden die {ich) auf ihn
beziehenden Artifel aud den Jeitungen, ja haben jogar
— wer Bat dag fhon jemald gehdrt? — Nddhte ge-
opfert, um ein Ddreibindiges Werf zu lefen, welches
Herr Déned iiber die ungarifhe JIndbuftrie und deven
Abjag im Orient gejchrieben Hat —* — Bu feinem
qriften Staunen madte Géza Gyurfovicd die Walhr-
nehmung, dafy fich die Augen der {chomen Frau mit
Thrdnen fitllten. [ept ftand fie auf und jagte weicdhen,
bod) fejten Tomed zu den Gardiften: ,Jch verjtehe nidht,
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wad €Ste da jprechen. Jch) fenne webder den von IJhnen
genannten Herrnr, noc) jein Buch iiber die ungarijche
Sudujtrie. Von allen diefen Dingen weif i) nidhts;
ich weif nur fobiel, daf i) meinen Gatten Haife, dafp
i) Ste verachte und daf ed mir gany egal ijt, wenn
diefer Gyurfovicd ober wie er Heifjen mag, nac) Galizien
ober Vognien verfeht wird. Lajfen Sie mid) aljo u-
frieden!” Mit rajchen Sdritten verliep {ie dad Coupé.
Die betben DOffiziere eilten ihr erjchroden nach, da fie
fiivchtetenn, die Fraum werde in ihrer Crbitterung vom
Bug ferunterjpringen; die Baronin Dhatte {ich indeffen
blof in den Spetjejaal begeben, wo fie ein halbed Hulhn
und ein Glad Mabeira beftellte.

»Der Baronin ift e8 gans egal, wenn i) nad
®alizien ober Bodnien verfeht werde,” jagte fich) Gpyur=
fovicg, al8 er aud biefen BVorbevettungen ecrfannt Hatte,
daf die jdhine Fraw voverft nidht and Sterben denfe;
ymiv ift e3 indefjen nicht egal — mnein, durchaus nidht.
Jch mufp mid) aud der Gejchichte ziehen, fonft fann id
mic) thatjdachlich erfchieper — Und ich werde mich heraugd-
avbetten!” fiigte er nad) einer Weile entjdhloffen Hingu.
A3 der Jug in Temedvar anlangte, eilte Der Lieute-
nant ind Telegraphenamt. Er telegraphierte nach Karan-
febed an feinen ehemaligen Kameraden, mit dem er dort
am Bahnhof gufdllig jujammengetroffen war. Dad Tele-
gramm lautete: ,Bitte Did) inftandigft, unbverziiglich
folgende3 Ddringende Telegramm abjufenden: Seiner
Cycelleny Feldbgeugmeifter Hetwis in Bubapeft. Nach=
dem bdie Frauw Varonin in einem Nervenanfall iwieder-
holt von eciner Fludht gefprochen, verlief fie Heute
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Meorgen unerwartet Herfulesbad. Trop verjchiedencr
Jteberumitinde jabh ich e3 fiir meine Pflicht an, fie Fu
begletten. &ie hat die Route nad) Spegedin eingejchlagen
und exbitte ich an dovtigen Bahnhof telegraphijche Weijung,
auf weldhe Art i) Curver Cycellens tweiter dienlich fein
foll. SQieutenant Géza Gyurfovicd.” — Die Neife witrde
nunmebhr ftill fortgefest, und die Bavonin wiirdigte feinen
ber beiden Herven mehr eined Worted. Im Telegraphen-
amt ded Bahnhofed zu Szegedin erwartete Géza be-
reit8 dad Telegramm Dded Felbzeugmeifter: ,Lieutenant
®Géza Ghurfovicd, Szegedin, Vahnbhof, Unterjtadt.
Bletben Sie fortwdhrend an ihrer Seite und ge-
borchen Sie zum Schein jeber ithrer Laumen. Locken
Ste jie, wenn miglich, nad) Bubdapeft und benach-
richtigen Sie mich) von weiterem. — Hetwip, Feldzeug-
metfter.” — ,9tun hab’ ich) mich heraudgehauen!” jubelte
der Lieutenant tm ftillen. Dem von der jchonen Frau
heraufbejchvorene Sturm hitte er obhnehin nicht Tro
bieten fommen, und fo trachtete er blof darnach, aus
dem Schiffbruch zu vetten, wad nodh zu retten war. Gr
handelte dabet nach dem Mujter jened berithmten Dach3-
hundes, welches felten intelligente Tier jeinem Gebieter
tdglich dad Mittageffen nach) Hauje trug; doch ald s
cined Taged von einer Schar Hungriger Hunde ange-
griffen wurbe, die ihm bdie Speifen entreifen wollten,
verjchlang e3 bdiefelben {chnell felbjt, al3 e3 erfannt
Hatte, daf fein Pflichteifer ohnehin vergeblich fei. Von
Sieqedin aud fandte er noc) dad folgende Telegramm
an  Ceine Cycelleny ab: |, Feldgeugmeifter Hetiwis,
Bubdapeft. Werde bemiiht fein, den Vefehlen Curer
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Creellens zu entjprechen. Jn Lugosd ihlof fich uns
Rittmeifter Hetwit an, der durc) fein gewaltthitiges
Auftreten miv meine Aufgabe Dbedeutend erjchert Hat.
Qieutenant Gyurfovics.” AB Géza auf den Perrvon
hinaustrat, tvaf er die jhome Frauw am, die mit dem
®arbdiften polemijierte. — ,E3 bdiirfte am beften fein,
nach Herfulesbad uviidzufehren, meine liebe Mama,*
meinte der lepteve; ,wenigjtend wird ein iiberflitjjiger
Sfandal vermicden.” — ,Diejen Gefallen werbe ich
Cuch nicht erweifen,” gab die Baronin ur Antwort.
®éza fannte die fhdne Fram bereitd zur Geniige und
wupte, wad er zu fagen Habe. ,Auc) i) glaube, dap
ed am Dbeften fein wird, wenn Sie, Frau Baronin, nach
Herfulesbad guriitfehren, denn wenn Sie nach) Bubapeit
reifenr, fo fonnten Sie eine Vegegnung mit demt Herrn

U

Gemahl nicht vermeiden und tn diefemn Falle —* — t
LUnd in diefem Falle? —* — ,— gewiffe AuSein=
anderjegungen herbeifithren, welche vielleicht . . . weldhe
vielleicht unangenehm wiven —* — Died gab bei der
DBarvonin den Ausjchlag. ,Sie midgen veijen, wohin
Sie wollen; i) reife nac) Bubapejt.” — Von Félegy-
haza aud jdicdte Géza abermald etn Telegranmum ab.
pelbzengmeifter Hetwip, Budapeft. Langen mit
achmittagdzug an; belieben und am Vahnho] zu er=
warten.  Gyurfovics.”
AG der Bug am Budapejter BVahnhof hielt, war
®éza der Bavonin ritterlich) beim Andjteigen behilflich
und iiberliep dem ®Gardiften die Obhut iiber deven Ge-
pic. Die jhone Frau machte einige Schritte, dann L
blich fie erfchauernd fjtehen: vor thr ftand ein Bhoch-



gewachjener, finjter blictender Offizier i Generald-
uniform, — Seine Cycelleny, ber Feldjeugmetjter Hetwit.
Cr Dielt etmen aug den Lieblingdblumen jeiner Gattin
gebundenen Straufy in der Hand; der Strauf war faft
fo grofy wie ein Wagenrad. Cr jalutierte der jchdnen
grau mit malitidjer ,\:wiﬂfliri feit und jagte: , Willfommen,
mein licbed Kmd!" — ,AY!* {prach die Bavonin, weiter
nichts; aber auch dad fagte jie mit einem Geficht, ald
hitte fie Cm; gejchluctt. Der jtechende Blicf des Feld-
marjchalllieutenants jpihte nach) dem Lieutenant aus,
ber, die Hacken zujammenichlagend, in ftrammer Haltung
nu[\cu. pReutenant Géza Gyurfovicsd.” Der hohe Herr
reichte Dem Qieutenant die Hand. ,Jch danfe Jhnen,
Herr Lieutenant! Jch) werde Jhnen den mir geleifteten
Dienit nicht vergejfen!” — Die Baronin, in Verwirrung
gebracht durc) dad Honigfiife Lacheln ihred Gatten, er=
achtete e3 fiiv geboten, zu jragen, wobet gleichfalls ein
honigjiifzes Ladjeln um 1()10 Lippen jpielte: ,,Mlca i{t ndme=
lich ber Lieutenant, mit dem ich) entflohen bin — Seine
Gyeelleny nicte zuftimmend mit dem Kopf: , I weily es,
licbes Sind, ich) weif e8. Aud) exmdchtige ich Dich, in Fu=
funft mit dem Heven Lieutenant Gyurfovics zu entfliehen,
fo oft Du nur willjft —* — Jept lief fich auch der
Gardijt vernehmen: ,Cin wabhred Glit, daf id) mit
den Detben in Qugod jujammentraf —* — Seine
Cyeelleny maf den effen und Aboptiviohn mit etnem
eifigen BhE und jagte: ,E3 wdve miv [ieb, wenn Du
Dich in Jubunft nur tn meine Angelegenhetten mengen
wollteft, wenn i) Dich damit Deaujtrage. Heute war
der Herr Lientenant Gyurfovicd damit beauftragt und




Du fait ihm feine Aufgabe ungemein erjchwert —* —
»Ghurfovicd war beauftragt worben?“ jtaunte bdie
Baronin. Sie fithrte dag Lorgnon zum Auge und be-
trachtete Géza voll Anfmertjamteit, ald fdhe fie ihn jet
sum erftenmal tm Leben. , Wenn i) dad gewuft Hitte!
fligte fie bann hingu. (Wenn {ie e3 gewupt Hatte, fo
wiirde fie ¢ vielleicht der Miihe twert errachtet Haben,
Ghurfovicd ernftlich den Kopf zu verdrehen.) Gleich
allen grofen Feldherrn lichte e3 Seine Eycellens, den
Geheimnisvollen zu fpielen und feine Umgebung mit
allerlei unerwarteten Wendungen u iiberrajchen, die
fiiv feinen durdjdringenden Sdarffinn zeugen jollten.
Dte Lente follten von ihm jagen, daf er alled wiffe
und an alled denfe! ©r fprach aljo nicht mehr iiber bdie
Gejchehniffe, jondern ergdpte fich blof an feinem Triumph.
» D1 fannit wieder fehen, meint Kind,” fagte er ju feiner
Gattin; ,baf id) der ftdrfeve bin!* — Nun befolgte
die Baronin dad Vorgehen ded eleganten Spielers. Sie
batte verloven, unbd, da fie ihrem Partner mit ihrem
Gl nidht tmponieven fonnte, fo verjuchte fie e3 mit
ber Clegany, mit mweldher fie ihre Niederfage ertrug.
Ste begann mit etnemmale auf verddchtige Weife liebens-
wiirdig zu werden mund nahm ldchelnd den Arm ihres
Gatten an. , Gehen wir, mein Freund,” Jprach fie. ,IJch
fann e8 faum mehr erwavten, in unferem behaglichen
Heim zu fein.” — Der Gardift veichte Géza die Hand. —
3 et nicht, wie Du ed gemadht, fehe aber, daf Dt 3
gut gemacht haft.” — Die elegante Equipage ded Feld-
marfcalllientenantd rollte davon und Géza Gyurfovics
jtand ftramm falutievend vor dem Bahnhoféthore. — —
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XIIL

€3 Dbletbt miv foum melhr etwas zu berichten iibrig.
Géza Gyurfovicd jchlenderte ein paar Tage lang durch
die elegantejten Strafen Budapejtd und, da jein Ur-
laub noch nicht abgelaufen war, jo veijte er nach Hauje
nac) Bacs-Tamas. Vet der Station erivartete ibhn
Bandt mit dem Familien-Gig, und wibhrend fie iiber
pie {taubige Landftrafe dahinfubren, wurben widhtige
Sragen awijchen ihnen verhanbdelt, die fic) um griften
Teil auf Judith Vrendezy beogen. Jch will dad Ge-
fprdch hier nicht wiedergeben; e8 wird wohl geniigen,
cinen Ausruf ded jungen Lieutenantd u verzeichuen.
»©ott jet Dant!” jprach diefer: ,denn wenn ich fie Hitte
Detraten miiffen, fo Hadtte ich mich erjchoffen!”

Den Bewohnern von Tamasd mochte e mit Recht
auffallen, in weld) gutem Cinvernehmen die Bwillings-
briider mit einander (ebten. Sie waven die beften Kame-
raden, die man fich) nur vorjtellen fann, (obten einander
iiber Den grimmen RKlee und niemald entftand nur die
geringjte Meinungsverfchiedenfeit zwijchen ihnen. — —
Cin ober yweimal richtete Frau Gyurfovicd eine fich
auf die BVarvonin Janfy, die vielfache Milliondrin, be-
aiehende Frage an Géza; dod) ber Lientenant [dchelte
bidfret. Noblesse oblige! ,Dariiber darf nocd) nicht
gefprochen werben, liebe Mutter! ©3 ift ein Ungliid,
daf Ddie Vavonin, die jehr miftrauijc) vevanlagt ift,
etivad von Jubdith Brendezy gehvrt hat —* — Na,
- wenn es iweiter nichtd war! Voll Ungeduld begann die
licbende Mutter auf die Vermdhlung Bandis zu dringen.
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Sie fuhr jelbjt nad) Keve Hindiber, wo die Familie
Brendczy in glitcklicher Juriictgezogenheit den Sommer
berbrachte, und fehte e8 mit threr liebendwiirdig tmpo=
nievenden Art auch) gliictlich durch, daf die jchone Poldi
auf die Kombination Pardbubis Verzicht leijtete.
Thatfdadlich fand im Herbit die Vermihlung Banbis
mit Judith in Bacs-Qeve jtatt. Die Peilige Handlung
wurde von Seiner Hochwiirden dem Hochgeboren Neftariug
Gpurfopics, Titularpropjt von Kolumbacd (in partibus
infidelium), pdpitlichem Kidmmerer und romijchen Grafen,
vollzogen. Die Kammereriviirde Hhatte ev fiir fein ,Neine
Romreife” betitelted Budh erhalten, die rdmifdhe Graf-
jchaft fiir fein ,Meine zweite Romureije” Dbetitelted Werf.
Der Brautfiihrer Judiths war Géza Gyurfovicd. Unter
bent Gdften befanbden fich auch die beiden Grafen Dumba,
denent die volle dret Tage wihrenden Hochzeitdfeierlicy
feiten Gelegenbeit gaben, ein bidher noch) bon niemanden
an ihnen gefannted Talent glangvoll zu bethiatigen und
{ich bamit die Hochachtung ded gangen Vacder Komitats
au evwerben. Kein Menjh) vermodhte ndmlich die beiden
fhmeiglamen Grafen unter den Tijh zu trinfen! Ver-
gebend mafen fich die berviifhmteften Trinfer ded BVécser
Romitatd mit ihnen, — webder der Ehampagner noch
dber Rum formte ihnen etwasd anhaben. [lber die Trint-
fahigfeit des Oberjten Brendezy vermochten fich die neu=
gievigen Herren fein Urteil zu bilden, denn diefer trant
faum etwagd, fondern machte mit dem Eifer eined jungen
Lieutenantd der eigenen Gattin den Hof, die feit der
Berlobung threr Tochter ich in berunderungdwiirdiger=
weife zu verjiingen begann. Vierundiwanzig Stunden
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hindurch fand Brendcsy einen jtarfen Konfurrenten an
Rittmeifter Aron, fiiv den die {hone Poldi eine bejondere
Borliebe hegte, da er ein vorzliglicher Walzertdnzer war;
Arvon aber wurbe ded Tanzend aldbald mitde, und mun
Hob ihn der Oberjt jchon fpielend aud dem Sattel. In
fettem Qununer darob [ieh {ich der Rittmeifter an dem
Tijche ber Trinfer nieder, wo er aber auch fehr bald
die Waffen ftrectte, dad Detft, dad Trinfen aufgeben
mufte, da thm Ddie feurigen Weine zu fehr zu Kopf
jtiegen.  Dte jchone Poldi war auffallend fentimental
getworden, fte fprach) jehr viel von den Stermen und
flitfterte fortwdhrend mit dem Dberft, jo daf e3 {hliek-
lich der gangen Gejelljchaft auffallen mupte. — ,Der
Oberft ift ein jhauderhafter Menfjch,” bemerfte Framy
SHorfapy, der mitunter maplod tndidtret jein fonnte: ,ich
glaube gar, ev will jept im geheimen mit feiner cigenen
gran ein Verhdaltnid anfnitpfen —*

Crit lange Beit nach der Vermdhlung begann die
dltere Frauw Gyurfovicd — e3 gab jept beveitd eine
jitngeve auch) — zu vermuten, daf ®éza die jteinreidhe
Milliondrin nicht Heivaten werbe. Andread hHatte ndm-
fich vom Crzbijchof von Kalocda eine grofere Lachtung
crhalten und [ieferte permament fiir mehrere Kavallerie-
regimenter die erforderlichen Futterquantitdten, wasd fiix
dent Qieferanten nur in Audnahmefillen mit Verluften
berbunden ift.  Diefe Lieferungen Hatte Feldzeug-
meifter  Hetwiy dem jungen Gyurfovicd Fuformumen
laffen, und zwar durch dic Vermittelung Gézas, wie e3
fich nachher Herausitellte. €3 ervegte den Argwohn der
(tcbenben Mutter, daf Dber Hohe Herr den Lieutenant
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mit feimer Proteftion auszeichue, und fjie jagte {ich
wiederholt: ,Der Halunfe jcheint mic) hintergangen u
haben!” — Die verbdchtigen Shymptome mehrten {ich
exjchrecend. Bei den ndchjten Nennen ritt Géza die
Pierde des Hetwis=-Stalles, und ald fein Negiment aus
Budapeft verfeht wurde, teilte man thn Fu dem in die
Hauptitadt bdivigierten neuen NRegiment ein. Seiner
Peutter gejtand Géza aber erjt, daf er nicht im Traume
paran Ddenfe, die Baronin Hetwig-Janfy zu Heiraten,
alg er fich zu einer intimen Familienfeier neuerdingd
i Bacd-Tamas einfand. Die in Rede jtehende intime
gamilienfeier wurde anldplich ber Taufe der erjtgeborenen

Bwillingdjohne Judithd — Andread Gyurfonicd Dder
Jiingere und Géza Gyurfovicsd der Jiingere — ver=
anjtaltet. :

XIII.

Sett der Regierung Kinig Bélag IV., al3 die
hlibiugigen Tataven dad Land vermwiifteten, Hatte der
Ungar fein jolched Clend ju verzeichnen al8 jenes, weldhes
Cnbde der achtziger Jahre tm Lande iwiitete. Gottlob
war dad Elend jept blof von [ofaler Bedeutung, indem
e3 fetmre fjchmwarzen Fledermausfliigel nur iiber zwet
Nonatzimmer in der Sandorgaije zu Bubapeft aus-
breitete. Die zwei Fimmer Hatte die {chweigjame Frau
Anna, deven Nationalitdt i) niemald zu ergriimden
vermochte, an Ddrei junge Herven vermietet: an Dden =
bejoldeten Mintjterialhilfstonzipiften Milan Gyurfovics,
dent abjolvierten Rechtshorer Georg Gyurfovicd und an
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pen fleinen lexander Gyurfovicd. Der lehtere war
nod) ein rojenwangiger Jiingling, der erft im Juli Det
ver Maturitdtspriifung durchgefallen war und fich jest
— wenigjtend im Sinne der in der Familie verbreitetern
offiztellen Berfion — unter der Aufficht feiner gelehrten
swet dlteren Britder fiiv die Nachpritfung vorbeveitete.
Der Forfchergeift ded Chroniften fonftatierte, dafy die
porhin erwdhnte Not unbedachtevveife durvc) IMilan
berbetgefithrt worben war. Der Doyen der Gyurfovics-
Solonie in der €andorgaffe hatte ndmlic) in fiindhaftem
Letchtjinn zu Beginn ded Monatd dem Schneider
swethundertfiinfzig Gulben gegeben. Fweihunbdertfiinfsig
Guldben! ©Soviel waren fie alle drei dem Schneider
{chuldig; der Schneider aber — Dder efer aud Ge-
wohnheit ald aus Uberseugung wehtlagte — BHitte
ji) nach der alten Trabition der ehrjamen Schneider-
gunft gewify aud) mit einer Ratenzahlung von dreipig
Gulden zufrieden gegeben. Und Milan Hatte ihm in
einem Anfall unerflirlicher Hochherzigleit dennody fiinf
Ctiid  Finfzigguldennoten hingeworfen! AR ihm bdie
Bejinnung wiederfehrte, beveute er jeime unverzeibliche
Thorbeit und gerne Bitte er dag Geld juriictgenommen,
doch war e3 jchon Fu jpdat. Der Ritter von der Nabdel,
den bad unerwartete Gl gany beraujcht madhte, war
jchon iiber alle Verge und ervegte durch fein lauted
Celbjtgefprach die Aufmerfjomfeit der Paffanten auf
ber Strage. Am Abend bdedfelben Taged ging der
Sdneider mit feiner Gattin ind Theater, von dort in3
Hejtaurant, wo fie ein feined Nachteffen einnafhmen.
lUnd dag alles fiir bag Geld der Vritder Gyurfovics!

Herczeg, Die Britder. S
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A3 Georg von der Sache Kenntnid erhielt, jtodte ihm
por Scfjrecen der Atem; er vermochte nicht zu jprechen.
Grit ald er {ich einigermafen erholt Hatte, jagte er im
Brujtton tiefer 1berseugung zu Milan: ,Dad folljt Du
am Kreuze beveuen!” — Die jdhweigjame Frau Anna
fonnte nun wdhrend einiger Tage die Beobachtung
machen, dafy ihre Mietdherren fehr viel zu Hauje feien
und umeift jchliefen.

In der nddyften Woche ent{chlofy jid) der jitngjte
su einem verweifelten Schritt, welchen nur feine jugend=
liche Unerfahrenbeit ju entjchuldigen vermag. Cr jhrieh
nac) Bacs-Tamad und erbat fic) poftwendend Geld von
feiner Mutter. Die Anutwort der Frau Gyurfovics
{angte allerdingd poftwendend an und lantete: ,Seld
perfangjt Du? Wie fiel e8 Dir ein, gerade von mir
®eld zu verlangen? Du befinbeft Dich in einem argen
Srrtum, mein [iebjter Xander, wenn Du meinit, e3 fei
meine Pflicht, dem exften beften Tagebdieb in dev Haupt-
ftadt die Tajden mit Geld zu ftopfen!” Diefer Brief
fdhmerste Den gefithlvollen Aleramber ungemein. ,Bin
i) denn Der erft befte Tagedieb?” griibelte er.

A3 3 dunfel geworden, nahm ithnen Milan alles
fleine ®eld ab und begab fich in dad Kaftno. ,Dort
wird {ich doch) etwad finden!” — ,Wenn ich nur eine
Cigavette hatte!” feufzte Aleyxandevchen. Tabaf Hatten
fie noch, aber ithr Vorrat an Cigavettenpapier war zu
Ende. Da verfiel Georg auj etmen rettenden Gedanfen.
Cr ging zu Frau Anna hiniiber und entlieh von ihr
ba3 grofe Gebetbud), ausd welchem fie zu beten pflegte.
— ,Cin biddhen Beten jchadet niemals,” bemerfte die
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gute Frau, ald fie ihm dasd Buch iibergab. RNun jehnitt
eorg mit der Sceere das Seidenpapier hevaus, weldhes
jich neben den SHeiligenbildern ded Gebetbuched befand,
und verwendete 3 ald Cigarettenpapier. ©8 johmectte
etwad bitter, qualmte aber gamy prachtig. Georg wufte
fich immer zu Belfen, demn er war erfinderifch wie
Robinfonr Crujoé.

Der Movgen dimmerte beveitd, ald Milan nach
Hauje fam. Cine dicke Havanna-Cigarre qualmte 3wijchen
jeinen Bdhnen. Das heitere Trdllern Hed Doyend weckte
®eorg.  ,Wo warft Du, Milan?* — , Wihrend Jhr
hier gemddhlich im Bette lieget, befand ich mich auf der
Jagd nad) Geld.” — | Warjt Du im Kafino?* — , I,
die gange Nacht fah ich Frang Horfay ju beim Spielen.“
— » Und hat ex gewonnen?” — , Achthundert Gulden —
— Die groe Sahl wedfte auch den jiingften ausd dem
Sdlaf. ,Wieviel Hajt Du von hm verlangt?” — ,Jdh
werde ihn Do) um fein Darlehen angehen, wenn id
ihm wdhrend der gamgen Nacht beim Spiel jugefehen!
Cr bitte glauben fomnen, ich fei davum folange wach
geblicben. 1nd wieviel Batte ev wohl gegeben, wenn
i) mic) an ihn gewandt Pdtte® Fiinfzig Gulden viel-
feiht, und Dbad ift su wenig —* — ,Freilich ift 3
ju wenig —" — | Gegen Norgen Horten fie ju fpielen
auf, Frang Hatte Champagner getrunfen und war in
jehr guter Qaune. ,Jhr Herven,” fragte er, ,wer hilt
diefe [umpigen achthundert Gulden®” — Georg und
Alegander Bhatten fidh in ihven Betten emporgerichtet
und bliten mit bligenden Augen auf Milan, gleichmwie
die jungen Wilfe die vom nddhtlichen Raubjuge Heim=
8%
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fehrende alte Wilfin anftarven. — ,Und?* Ddringte
®eorg. Milan (dchelte fchlowr. ,Was Pdttelt Du an
meiner Stelle gethan?* — , Du lieber Gott! Wie fannit

Du dad fragen? Gehalten hdtte i Stel* — ,Jd
auch!“ rief Alezander vermwegen aud. — ,Gang richtig,
bag that auch ih,” fprachy Milan. — ,Und?* fragte
®eorg immer ungebuldiger. — ,Und verlor!" erwiderte
Milan mit faffijger Cinfachheit. Die zwei anderen
janfen vernichtet in ihr RKiffen urid. — ,Was foll

jet gefchehen?” fragte Alexanbder naiv. — ,Jeht? Jebt
Tege ich) mich jehlafer,” fprach Milan mit unerjchiitter=
fichem Phlegma, und er that nach jeinen Worten.
,Ach Gott!” vief Alerander am ndchjten Morgen
aus. ,§Heute findet dad Abjchiedstranzchen am Schwaben=
berg jtatt und i) bin mit Clla Lanyi engagiert!” —
Glla Qanyi war eigentlich die Flamme Milans; aber
auc) die andeven jwei beteten fjie an, insbejonbere
Afexanderchen voll eiferfiichtiger Schwdrmeret. — Milan
war den gangen Tag iiber von geheimnigvollen Gingen
in Anfpruch genommen und auc) bdie beiden jimgeren
Britder jtrichen durc) die Strafen, mit jcharfem uge
nach einem geldbelabenen Landbdmann augfpihend. Man
behauptet, dafy Cntbehrungen nicht blop den Charatter
pes Menjchen jtdhlen, jonbdern auc) jeinen Geijt er-
findertfch) machen. Nur jo ift 8 zu verftehen, dak,
wifrend die zwei jiingeren Briider in jwei von einanber
weit entfernten Raffeehidufern jagen, in beiden derfelbe
rettenbe ®edbanfe aufftieg. Jn der Augfilhrung Ddes-
felben war aber Georg ald der emergijchere dem jiingjten
suvorgefommen. — , Frau Anna,* jprac) Aleyander,
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der von einem Dienjtmann begleitet in die Wobhnung
trat; i) mbchte die Wajche tn die Puberet chicfen —*
— ,Dad ift unndtig,” erividerte die gute Frau, die
alled fiir bare Minge nahm; ,Ihr Herr Bruder Hat
fie joeben fortgejchictt —* — ,LWelcher Bruder?” fragte
Alexanbder erbleichend. — ,Der Herr Georg.” — Died
berubigte ben Jiingling cinigermagen. Er fannte Georg;
wenn Ddiefer Geld hatte, {0 liep er aud) thm mwelches
jufommen. lUnd Georg bewied, dak er bed i ihn
gejesten Vertrauend wiirdig fei, denn er fand fic) nod
im Qaufe ded Nachmittagd ein, um Alexander abzuholen.
Gr bradyte ihm ein Paar weie Handjdhube mit und
begab fich mit ithm auf dad Schwabenberger Krinzchen,
wo fie {ich jo trefflich amiifierten, daf fie erft um Halb
acht Uhr morgend nac) Haufe famen. Sie fanfen u
Tode erfdhdpft auf ihre Betten, wo fie jofort einjchliefen.

Der bdritte Bruder, Milan, den fie jhlafend in
jeinem Bette antrafen, erwachte gegen adyt Uhr. Er
tleibete fich vajch an und fagte zu jeiner Quartierdfrau:
,Bitte, Frau Anna, holen Sie einen Dienftmann; id)
michte unjere Wiifche in die Reinigungdanitalt jchicen.”
— Die gute Fran war im hidhiten Grabe erftaunt.
Cr auch? ,Die jungen Herren haben jie ja jchon gejtern
fortgefchict! — ,Ach jal” fpracd) der Doyen, ald er-
tnnerte er fich jept exrft barvam, und iviirgte fjetmen
grimmigen Sorn Binab. Sn der That war der Wiifche-
und Kletderjchrant gany leer. Nur eine verwaifte Wejte,
cine arme weife Piquéivejte, war dem Adlerblict Georgs
entgangen. Milan wog die Wejte in der Hand und
jchlenderte fie Danm verdchtlich zuviid. Wad foll eine
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PMaug einem Hungrigen Lowen? Lautlofen Scrittes
ging er in dad anftofende Jimmer Hinitber, wo die
avet  jiingerenm Briider von den Anjtrengungen einer
purchtanzten Ballnadt audruhten. Mit einem janften,
nachfichtigen Ldcheln begann er ihre Kletber zu durd)-
fuchen. Pro NRod fiinf, pro Wejte drei und pro Bein-
fleid zwet Tajchen geredhnet, durchjtdberte Milan mit
neugieriger Hand indgefamt wanzig Tajden. €r jand
gar manched in denjelben, nur dad nidht, was er juchte.
Cr fand zwei Champagnerpfropfen mit eingebranutem
Frmajtempel, et blauesd Band und eine verwelfte Roje.
Auch) einiges Kleingeld fand er, aber feine eingige Bant-
note. Vejdfe er nur jehn ober zwanzig Gulbden; iwie
letcht fomnte er bdamit big Abend bdeven Hundert be-
fhaffen! Denn ein vornehmer Veann ijt mit leeven Tajchen
fein Menfc). Wie joll er denn in der Stadt Geld auf-
treiben, wie feine reichen Landlente auffuchen, wenn er
feinen Wagen benupen, nicht in3 Reftaurant gehen fann?

» ichtS gu verfaufen?“ extbnte tm Hof eine mecternde
Tenorftimme. — |, Pit! Kommen Sie herauf!” Cin
Gevanfe war ihm durcd) den Kopf gefdhoffen. — Die
beiben Jungen, Georg und Aleyander, jehlafen unbedingt
big Ybend — und ihre Kleiber liegen big Abend als
tote3 Kapital auf den Stithlen herum, wdbhrend, wenn
er diefed in Berfehr bringen fonnte, 3 bid Abend auch
fchon reiche Binfen tragen wiirde. — Cr wird alfo die
RKleiber jeiner VBritber verfaufen. Hat er einmal zehn
oder jwanzig Gulden in der Tajde, jo fann er fich
fret bewegen und foviel Geld bejchaffen, ald fie nur
bendtigen. Bis jum Abend fommt er zuriid. Bi3d
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Abend? Schon 618 Mittag. Und dann [H{t er die in
bie Reinigungdanjtalt gefdhictte Habe aus, giebt jedem
Bruber finfzig Gulden und damit wird alled in jehbnjter
Ordnung jein. Dagd ift er, der Dopen, feinen Briidern
fuldig! — Durch) dad Fenfter bed Nebenzimmers
war der Handel bald mit dem Haufierer abgejhlofjen,
und dann verfief Milan — mit wanzig Sulden in
per Tajdhe — dad Haug, die beiden Briider lagen in
jligem Schlummer und abhnten nicht, dafy fich thr Ver-
hingnid bereitd vollzogen habe. — —

XIV.

Milan Gyurfovicd war einen Kopf grdfer ald
jeder feimer Britber und der dichte, jhwarze Schnurr=
bart liep thn zehn Jahre dlter erjcheinen, al8 er iwar;
in Wirtlichteit zdhlte er faum fiimfundjwangig Jahre.
Der Jagdroct fletdete thn nicht fo ftattlic) wie die itbrigen
Briider, aber der langjhifige Franz=Jojephs-Rod, diefed
diftinguierte Kleidungsitiict ber Staatdmdinner und Diplo=
maten, fleidete ihn beffer al8 wen tmmer. Yuferdem
befaf er noch etn Talent, welched meine vorurteildlofen
Lefer vielleicht gervingjchisen werben, weldes {ic) aber
tm Kampf umd Dafein jtetd ald wirfjame Wajfe er-
iefenn hat, — er verftand bad Monocle mit Sefchmact
und ofne Aufdringlichfeit zu tvagen. In einem Puntte
war er feinem BVrubder Andread dhnlich; auch fein Ge-
ficht, aud) fein Auge bejap einen vertrauenerivectenden
und ein wenig melancholifchen Ausdruct, welder fehr
geeignet war, die Gldubiger u entwaffnen. Sein janjted
Hupere trug ihm fhon al@ Kind jo manchen BVorteil
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ein.  Neftariud Gyurfovicd, der fromme Titularpropit
bon Kolumbics, nannte ihn ftetd den ,fleinen Cherub”
und verwendete ihn mit Vorliebe jum Miniftranten=
dienft, wenn er die Mejfe lad. Fiir diefen Dienit ent-
fiel etn Honorar von zehn Kreuzern und fiir diejen Be-
trag durfte fich der fleine Cherub Tabaf und Schief-
pulver faufen. Den Tabaf vervauchte er und aud dem
Sdyieppulver fertigte er Frojche an, welche er tiictijcher-
weife unter dem Bette der Titularivirtjhafterin von
Kolumbacd zum Epplodieven brachte. Thatfache ift, daf
die Meiitter aud dem Bacder Komitat thre Tochter Jpdter,
bei fiirgeren Ausfliigen, unbejorgt Milan anvertramuten,
der ,fein foldher junger Mann ift wie die anderen,
und daf die Herren bei {chwierigen Sport= und Chren-
fragen der Meinmung Milans bereitwilligit Gehor jchentten.

Getne zwet Briider tn Gefelljchaft der weifen Piqué-
toefte Fuvii€laffend, verliep unfer Held alfo dad Haud
und begab fich mit zwanzig Gulden in der Tajdhe ind
Abgeordutetenhansd, um den monoclegefhmiicten Clefan-
tobicd aufzujuchen, der den Wahlbezirf von Bacs-Tamas
reprdfentierte. Bor dem Abgeordnetenhausd drdangte {ich
cine [drmende Penge und die Dienftmdnner boten ein
foeben er{chienened Cyrtrablatt feil, wobet fie unabldjjig
riefen: , Der Stury ded Minifterd Dénesd.” Diefe Nach-
riit — bder Stury Seiner Cypcellens ded Minifterd
Déned — berithrte Milan fehr angenehm. Jwar be-
ftand feinerlei Verjdjiedenheit der Grundjdse zwijchen
dem Mintfter und feinem unbejoldeten Hilfdtonzipijten;
oo war Milan {dhon feit fiinf Tagen dem Minifterium
nicht einmal nabhe gefommen und er Hoffte mun, in der
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mit der Minijterfrifid verbundenen Verivirrung die Dis-
aiplinarfolgen feiner Nadhldfjigteit leichter vermeiden zu
fonmen. A3 er dann feinen €if auf der Galerie ein-
nahm, erfannte er zu jeiner unangenchmen lberrajchung,
daf die Nachricht bed Cytrvablatted zumindeft verfriiht
fet, denn ©tefan Déned jaf nocd) immer in jeinem
roten @ammtfautenil und laujchte mit feinem gewohnten
falten Qicheln, welhed die Oppofition in maflofe Wut
zu bringen vermodhte, dem letdenjchaftlichen Angriff eined
linfajeitigen Gegnerd. — , Danfen Sie ab!” braufte
e3 von ber Linfen her, ald ber Nebner geenbdet Hatte.
— ,Danfen Sie ab!* briillte eine wiitende Stimme auf
der Galerte. Die Stimme twar die Miland; aber jchon
in der nddjten Sefunbde verftummte er. Cine Dame,
pie auf der ®alerie vor thm fafs, wendete fich ploslich
um und warf thm mit vor Crregung bebenber Stimme
bad Wort zu: , Unverjchamter!” IJhr Geficht war freide-
bleich vor ufregung und in ihren Augen fhinunerten
Thrdnen, wad aber nicht verhinbderte, daf fie fehr Hitbjch
war. ©ie trug ein fehr cinfaches, trogdem aber fehr
cleganted RKletd, und thr ganzed Wefen verriet auf den
erften Blict die Ariftofratin. Tlber dem RKleid trug fie
cine Jacde aud gewiirfeltem Tuch und ein Tirolerhiitchen
auf dem Kopf; in ber Hand hielt fie ein Lorgnon und
cinen blithenden Fliedersiveig. — , Died ift ja die Dame
mit dem Flieder!” fagte fich Milan im ftillen. Die
Dame mit dem Flieder! Cr fannte {te beinahe feit
citemt Jahre und wufte nicht etnmal, wer fie jei und
ie fie bete. Cin hoflicher Jufall fithrte ihn von Jeit
au Beit mit thr zujammen, auf ber Strafe, im Theater
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oder beim Wettvennen, und dann nahmen fie fich tmmer
gegenjeitig jur Kenntnid, mit einem [leichten Liicheln
oder einem freundlichen Blid. Dasd Prdadifat ,mit dem
Slieder” Batte Milan 1hr verliehen, weil er die Wahr=
nehmung gemadht, dap die Dame eine grope Vorliebe
filv defjen Blitten habe. Heute nahm die Dame indeffen
feinerfei Renntnid vou Milan, fondern beobachtete mit
gunehmender Yufregung dad tobenbe Haus. Jm Laufe
ber Beratung lief jie auch ein Wort vernehmen, weldhes
threm fonftitutionellen Cmpfinden durdhaud nicht zur
Chre gerveichte. Sie jagte nidmlich ziemlich lauten Tones:
»Oefindel!”  Sie verweilte nur mehr einige Minuten
nod) auf der Galerie, wobet fie unrubig auf threm Plage
hin= und Berriictte und mit threr Nervofitdt fampfte.
AB fid) bann ber Livm unten zum Orfan fteigerte,
erhob fie fich haftig, zwang fiinf oder jech3 Perjonen,
fich auch zu erheben, und verlief die Galerie.

Da Milan Heren Clefantovicd nicht im Haufe
antraf, jo jdhlug er den Weg gur ,Kinigin von Eng-
land”, diejem vornehmiten Gafthof der Hauptitadt ein,
wo Dder Abgeordmete, wemn ihn fein landedvdterliches
Pilichtbewubtiein von feinem Landfif nach Bubdapeit
fithrte, vom Morgen bid Mittag zu jhlafen pilegte.
Unterwegd trat er bet eimem Parfitmeriehindler ein,
wo cr fiiv zwei Gulden ein Flajhhen Chypre faufte,
pefjen er wirtlich) jchon dringend benbtigte. JIm Gajt=
hof wurde ihm die niederfchmetternde Nachricht zu teil,
paf fetn Lanbddmann jhon mit dem Morgenzuge die
Hauptitadt verlaffen habe. Er begab jich daher in die
nddjtgelegene Konditovei, um eine Tajje Thee ju trinfen
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und Frdulein Jenny ein paar Dummbeiten Fu jagen,
dabei wird thm vielleiht etwad einfallen. Jn der Kon-
ditorei jagte man ihm, dafy Friulein Jenny {ich wegen
Unpdplichleit fiir einige Tage vom Gejchdft zuviict=
geogen habe, und darum mufte er die in Rede ftehen=
pent Dummbeiten bei Fraulein Lina anbringen.
Wiihrend Milan noch) in feiner Theetafje rithrte,
blieh eine Cquipage auf der Strafe ftehen, und elajtijchen
Schrittes, ohne eine Spur der iiberftandenen Aufregungen,
trat die Dame mit dem Flieder ein. Sie begritfte
Milan mit einem [dchenden Blif und begann danm,
mit anmutiger Unbefangenheit in dem Laben aufs und
abzujchreiten, beriihrte mit dem Lovgnon alle Gladglocten
und Diftierte Dem RQadenfrdulein eine ganze Lijte der
verjchiedenjten Qecferbiffen in die Feder. AB {ie damit
fertig geworden, jagte jie: ,Sdjicten Sie mir dag alles
nach Kécgfa! Guten Tag!” Sie warf aud den braunen
Augen wieder einen vertraulichen BliE auf Milan
und verlie mit einem leichten Neigen ded Kopfed die
Sonditovei. Milan griff nach jeinem Hut. ,Wer ijt
diefe Dame?* fragte er JFrdaulein Lina. — ,IJhre Cy=
cellen die Baronin Hetwip-Janfy, die Gattin desd Feld=
marfchalllientenantd Hetwip —* — ,Baronin Hetwit=
Sanfy? Dad ift ja die jchvne Milliondrin, die {ich vor
ein paar Jahren fterblich in Géza Gyurfovicsd verliebte
und bie (der einfdltige) Géza nicht heivaten wollte —*
Milan eilte Der fhomen Frau nach, traf aber in
ber That mit Clla Lanyi jujammen, die in Begleitung
ihrer Mutter eintrat. Clla Lanyi war weder ein auf
fallend jchdnes noch jehr geiftreiches, dafiir aber — und
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pag war nad) der Audfage der VBriider Gyurfovicd weit
mehr wert ald alle3 anbeve — ein jehr niedliched junges
Mddchen gewandt, liebendwiirdig und Peiter ie eine
Lercdhe.  Der Vater, mit dem wir aber nichtd ju thun
haben werden, war Kurialvichter. — ,Sie waren aljo
nicht auf unfevem Krdnghen!” fprad) Clla vorwurfe-
pollen Toned. ,Und wir reifen dod) johon in einer
Ctunde auf unfer Gut und tangen bid um Herbit
nicht mehr —* — , Sie wiffen ja, daf fich ein Kabinets-
echfel vorbereitet,” erwiderte der unbejolbete $ilf3-
fonzipift ernft. — ,Und da darf man nidht tanzen?”
ftaunte bad Mddchen. — ,Sei doch nicht Jo findifdh,
Clla!" mengte fich da bie Mama in dad Gefprich. ,Ju
jolchen Beiten haben die Herren vom Minifterium anbere
Gorgen ald dad Tangen!” — Milan nidte nachdentlich
mit dem Kopf. ,Ja, ja,” fagte er: ,die Oppofition
macht und viel zu jdaffen.” — ,Gehen wir, Ela!“
fprad) Frauw Lanyi. — AL3 fie auf der Strafie in den
Wagen ftiegen, flitfterte die RKleine dem jungen Mann
fofett zu: ,Wer mich liebt, der folgt und!” — ,Ge-
ftatten die Damen, daf i) Sie um Bahnhof begleite 2
fragte Milan laut. — ,E3 wird ung fehr frewen, Herr
®yurfopicsa —*

Am Babhnhof angelangt, itbergab Frau Lanyi dem
jungen Mann ihre Birfe, und er lbjte die Jahriarten
und gab dbag Gepdct auf. — ,Sehen Sie,” fprach Clla,
bic gany gegen ihre Gewobhnbeit Heute in fehr unter-
nehmender Stimmung u fein jdhien; ,wenn Sie fein
folcher Philifter wirven, jo fdmen Sie mit uns nad
fKécsta. Dort fonnten Sie den zweiten Schnellzug be-
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nugen und bi8 Mittag wieder i Pejt jein.” — ,Ja,
wenn e3 nur feine Miniftertrijis gibe!” — Die Damen
machten €3 fich in ihrem Coupé bequem, und Milan,
der fich an die Mejfingjtange vor dem Fenjter flammerte,
machte Clla ausd Ridjiht auf die Kiirge der Jeit im
Telegrammitil den Hof. — Auf dad Fenjter ded Nachbar=
coupésd war ein Papierblatt mit der Aufjchrift geflebt:
,Separat=Coupé”. Milan blicte durd) dad Fenjter
hinein und gewalhrte eine in bie Reftiire einer Beitung
ertiefte Dame, in welcher er jofort die Dame mit dem
Flieder, BVaronin Hetwig, erfannte. — Dritted Lduten.
— ,Wer mich liebt, der folgt mir!“ jprach Clla Lanyi
ldchemd. — Jn Dbiefem Moment [egte die Dame mit
bem Flieder die Jeitung aud der Hand und wendete
ihr Geficht dem jungen Manne zu. Cffenbar erfannte
fte ihm, denm ein feined Ldcheln umjpielte ihre Lippen.

AB jich der Jug in Bewegung jeste, begamn der
auf dem Pervon {tehende Schupmann u (drmen und
die Bahnbebdienjteten drohten wiitend mit den Fdujten,
penn ein Herr, der {ich Milan Gyurfovicd nannte, war

auj den Jug gejprungen. — ,Wohin reifen Sie?”
fragte ber Schafiner. — ,Nac) Kécdfa —* Der Fabr-

fchein foftete zwei Gulden fiinfzig Kreuzer: doch Milan
gab dem Schaffner drei Gulden. Der Fiafer, welchen
ev nac) furger Polemit mit Frauw LWnyi ebenfalld be-
3ablt Hatte, war unter zwei Gulben nicht zu befriedigen
gewefen, gleichfalld 3wet Gulden batte dad Flijchchen
Chypre gefojtet, einen Gulden Hatte er fiir jein Frith=
ftiicE und iieder einen dem Dienjtmann gezahlt, der das
®epdct der Damen beforgte. €3 waren thm daber nod)
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elf Gulben geblieben. Cin plogliher Schrecten durch=
sucte Miland Herz. Cr evinmerte jidh) an feine un-
{chuldigen zivei Briider, Georg und Alegander, die in
®efelljchaft der weifen Piquéiejte in ihrer Wohnung
in der Eandorgaffe den Sdhlaf der Gerechten jchliefen
und jo gar feine Ahnung Hatten, dafy Milan Gyurfovics
i diefem Moment mit einem Flajhen Chypre in der
Tajde gen Kécsfa fihrt. Cr mufte aber die Aubdien,
die er, in bem jchmalen Wagendurchgang ftehend, jeinem
Gewiffen erteilte, al8bald abbrechen, denn Cla Lany);,
die durch Diefed Abentemer in einen formlichen ®liics-
taumel verfept worben, Hatte ihm taujend Dinge zu
jagen. Bid nach) Kécsfa, dag heipt, volle anderthalb
Stunden Hinduvd), jprad) fte unabldjjig. Und wer fie
fo fprechen Borte, mupte su dem Glauben gelangen, daf
bad gehetmnidvolle Endgiel ded irdijden Lebend und
aller menjchlichen Beftrebungen der Tany bilde, wihrend
die Berrlichften Creigniffe ded Weltall3 fich in den Ball=
jdlen Der vornehmen Gafthdfe der Hauptitadbt abjpielen.
— ,Récstal Cine Minute Aufenthalt!” — ,Jch Eiffe
die Hinde, meine Damen!” Milan fprang aud dem
Coupé und blicte dem gleich davauf weiterrollenden
Buge nach, aud weldem ihm, an einem Fenjter jtehend,
Clla mit threm fleinen weifen Tajchentuche wintte.
An bder Kaffe [Hjte Milan Dden nach Vubdapeijt
gitltigen Fahridein — foftete abermald zwei Gulben
fiinfyig Kreuzer; verblieben ihm jomit mur mehr adt
®ulden fiinfaig Qreuger und ein Flajchhen Chypre in
der Tajdge — und begann, wijcdjen den Schienen auf-
und abgujchreiten, um den Scjnelljug zu erwarten.
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Jept bemerfte er erft, daf er nidht allein in Kécsta
audgeftiegen jei. Veim Audgang ftand die Dame mit
pem Flieder in Begleitung einer mdadhtigen dinifchen
Dogge. Sie — ndmlich die Dame — jprad) mit dem
Stationsdcef, den fie ald guten Befannten begriift Hatte.
»S3jt niemand Hevaudgefommen, um mich ju erwarten?”
fragte fte. , I habe ja telegraphiert.” — , Der Bierer-

ug ift dal” berichtete der Beamte. — ,Aber von den
Schlofbevohnern niemand?” — ,Nein, niemand!” —
Die {chone Fran lachte voll Bitterteit. — ,Seine Ey=

celleny ift heute morgen angelangt,” fiigte der Stations=
chef hingu. — ,Mein Gatte ift hier? Jch dachte, er
fei in Wien” — Auch dic Mutter Seiner Eyreellens
ift bier; die fam fjchon gejtern an —* — ,Meine
Sdywiegermutter?” fragte die Varonin und warf den
Kopf empor wie ein Schlachtrofy, wenn e3 die Trom-
pete berntmmt. ,Meine Schiegermutter? Ei, iwie
glitclich bin ich! Und weld) ein idyllifches Familien=
leben man jett tm Sd)lojfe fithren mag!” — Der alte
Stationdchef, der die Familienverhiltniffe der Baronin
aungenjcheinlich fehr genau fannte, lachelte ftill vor fich
him.  ,Jet weif i) fchon,” fuhr Frau Hetwip fort;
ymwedhalb von den Schlofbewohnern niemand heraus-
gefommen ift. Man getraute fich nicht!” Nacdydentlich
ftreichelte fic den Ropf ded Hunbded; dann wenbdete fie
fich wieder zu dem Veamten. ,Wann geht der ndchfte
Bug nacd) Bubapeft ab?* — ,JIn zehn Minuten. Sie
wollen doch nicht jchon wieder abreifen, Frau Baronin ?*
fragte ber Stationddef erftaunt. — ,Wenn i) wiifste,
wad i) will!” erwiderte Frau Hetwis feufzend. Der
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Beamte mupte fih) in dad StationSgebdude begeben,
und die fhone Frau blieb allein.

Wahrend Fraw Hetwis auf dem leeren Perron
port ftand und dariiber nacdhdacdhte, ob fie u ihrer
Jamilie reifen jollte, nacd) Budbapeit oder einem anbderen
Ort, mochte ihre Situation ihr ald eine jehr bedauerns-
werte erjdeinen, denn ihr Geficht nahm einen rvecht
traurigen Audruc an. Died wdhrte aber nur eine
Gefunde; tm nddjten Noment Hatte fie bemerft, daf
Milare Gyurfovicd fie aufmerfjam betrachtete, und {fie
hob Dben {dhonen Kopf empor. Gerade war der junge
PMann tm Begriffe, {ich mit der grofen Dogge zu be-
freunben. — ,Sie beifst!” fprach die Baronin Halblaut.
— ,Miich beifen die Hunbe nicht,” erwiderte Milan im
Tone tiefer Uberseugung. Frau Hetwit wendete ihm
pen: Nitcfen zu und beobachtete zerjtveuten Blicfed die
ywijchen den Schienen jcharrenden Hiihner. Dann drefte
jie i) mit einemmale auf den Hacen um, und Milan
war iibersengt, dap ihn die Baronin jeht mit einer
Anjprache beehren werde. Und jo gejchal e8 audh. ,Herr
®purfovicd, niht wahr?” — , Mein Name ift Milan
Ghurfovicd,” erwiderte der junge Mann und liiftete

pen Hut. — ,Sie fehen Jhrem Bruder, dem Dber-
lteutenant, dhnlich),” fuhr Froau Hetwip fort. ,Was
thim Sie bhier?” — ,Jch erwarte den nach Budapeit
gehenden Bug’ — ,Jft 3 ein Geheimnid, wer dad

Jchone Madchen war, welchesd Sie bis hierher begleiteten 2
— 88 war Clla Lanyi, eine entfernte BVerwandte von
mir.” — Die ,entfernte BVermandtjchaft” fomponierte
Milan aus inftinftiver, jedoch iiberfliiffiger BVorficht. —
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Die Baronin dachte eine Weile nad). Sie dachte an
ihre Schwiegermutter und an ihren Gatten fowie an
eine iiberaus boshafte Ubervajchung, welche fie den beiden
bereiten wollte. ,Sind Sie ein Freund der Fuchsjagd,
Herr Gyurfovicd? fragte fie mit einem Male. — , I
bin cin [leidbenfchaftlicher Parforcejdger,” fagte Milan,
der auf den in den Stdllen von Bacsd-Tamas eingeftellten
dravijchen Pferden jchon mandje Jagd, aber nod) feine
eingige richtige Parforcejagd mitgemacht Hatte. Frau
SHetwi neftelte (dchelnd an ihren Handjchuhen. Sie
fa in ihrer Verlegenheit fo reizend aus wie ein junges
Midchen auf feinem erften Ball, wenn Damenwah! ift.
»Benn ic) witgte, Herr Gyurfovics, daf Sie mich nicht

mifverftehen — — , Befehlen Sie diber mich, Frau
Baronin!” — ,So fommen Sie ju und nach) Kécsta

auf die Jagd! I lade Sie ofhne alle Jeremonien ein,
penn Jhr Herr Bruder ift ja ein alter Befannter von
und —* — Dasd verjdywieg Frau Hetwit wohlweislich,
bafy fie Géza, den Herrn Vruder Milansd, feit dem
Abentener von Herfulesbad ftets den havafterofeftert
Denjchen ded Jahrhundertd nannte, wenn fie von ihm
jprach. — ,Denfen Sie nidht lange nach, jondern fommen
Siel” — ,Aber mein Gepdct! IJch Habe gar nidhts mit
miv gebracht —* — Meine geduldigen Lefer wifjen,
bafy fich dag gefamte Gepdct Miland — mit Ausnahme
der weiffen Piquéwefte — im Reinigungdinftitut zu
Budapeft befand. — ,Kitmmern Sie {ich) um gar nichts!
Jm Sd)lof wird man Sie mit allem verjehen. Kommen
Siel” Died fagte fie bereitd ungedbuldigen, befehlenbden
Toned, und fimf Minuten {pditer trabten bdie reid) ge-

Percjeg, Die Briider. 9




jchirrten leichten Pferde in der Richtung ded Dorfed
bahin. Die Jiigel fiihrte die Baronin; neben ihr jaf
Milan auf dem Bod, Sie warven faum auj Scdhupweite
pom Bahnhof entfernt, ald ein ploglicher Schrecen
Miland Hery duvcdhzuctte. Demn er evinmerte fich an
feine 3wet unjchuldigen Briider, Georg und Alexander,
bie in Gefelljhaft der mweifen Piquéwejte den Schlaf
ber Gerechten jchliefen und feine Ahnung davon Hatten,
bap Milan jest mit ac)t Gulden fiinfsig Kreuzer und
einem Fldfdhchen Chypre in der Tajdhe zur Parforcejagd
augieht.

XV.

Der erbitterte Guerilla=Rrieg, weldher bald mit
(iebendmiirdiger Offenbeit, bald mit distreter Hinterlijt
swifgen der Baronin Hetwip und- deven Gatten, dem
Telbgeugmeifter, gefiihrt tourde, hatte neuerdingd eine
recht fritifche Wendung genommen. Tie jdhrectliche
jhone Frauw war ndmlich auj den boghaften Cin-
fall geraten, ihren Gatten penfionieren zu [affen, und
um diefed Biel erreichen zu fommen, wollte fie ihn vor
dent mafgebenden militdrijchen Kreifen fompromittieren.
Die Gattin ded bid in feine Fingerfpiten lopalen Feld-
seugmeifterd begann {ich) mit einem Wale der Politif
juzienden und trieb die unverjdhnlichite feindielige
Politit gegen Ofterreich). Nachdem e3 ihr thatjdchlich
beinahe gelungen wive, durch ihre wohlburd)dachten
Bosdheiten auf dem Gebiete der rveichdfeindlichen Politif
ihren ®atten mapgebenden Orted blofzujtellen, bebiente
fich Dder Feldgeugmeifter feiner Gemalhlin gegeniiber
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eined Schachuges, iweldher ihr fiir gevaume  Jeit
jegliche Lujt an politijhen Demonftrationen benahm.
Cr teilte ihr ndmlich trocenen Tones mit, bafy er {ie
von Amtswegen firr verviictt erfliren lafjen verde, wenn
fie nicht aufhdre, ihn vor der Offentlichteit it fompro-
mittieven. Die Bavonin wufte jofort, baf diefer grau-
jome Cinfall von ihrer Sd)wiegevmutter, bder alten
Baronin Hetwip, herriihre, weldhe fie in trautem Familien=
freife die ,gelbe Frau von LQeutjhan” namnte. Die Alte
wofnte ndmlich) in Leutfchau und ihr Geficht war gelb
wie eine Citrone. Die neungigidhrige alte Frau, bie
man feit gehn Jahren in einem Rolljtuhl fahren nurfte,
batte eine Bunge, falt und jcharf wie eine Sibelflinge
Sie lebte in ftrenger Buriicgezogenbeit, und wenn ie
ut grofen Bwijdenpaufen im Kreife ihrer Familie, deren
AUngelegenbeiten fie mit unbefchrintter Gewalt dirigierte,
erchien, fo wurde fie voll Chriurcht und abergldubijcher
Angjt empfangen. Sie war eine ftreng religitje, Hoch-
miitige und fanatifc) fittenftrenge Dame, die i der
Samilie die ariftofratijche Tradition verfirperte.

Den gedulbigen Lefer wird o8 fonderbar anmuten,
wenn id) ihm nac) allebem vervate, dafy der ®othaijche
Avelalmanach iiber den Stammbaum der alten Baronin
nichts gu bevichten wei. 1lber ihren BVater ift mir jelbijt
nichts befannt und von ihrer Mutter weify ich nur, daf
jie Wifdgerin in Wien gewefen, wihrend die Ihitere
Baronin Hetwip Tdnzerin an der Hofoper su Wien
war, wo fie fich unter dem Namen , Tricot-Netti” einer
gropen Popularitdt erfreute. Daf bdie ,Tricot=-Nettis
jpdter eine dev typijchen Bertvetevinnen der ariftofra=
9




tijchen Traditionen wurde, ijt jedenfalld jehr merbwiirdig;
bod) eveignen fich Deutyutage nod) weit merfwiirdigere
Dinge unter der Sonne.

SQebhren wir jept u Milan Gyurfovicd uviic, den
bier flinte Jucferpferde mit Windegeile der gegeniwdrtigen
Refidens der gelben Frau von Leutjchau, dem Schlofje
ju Qécata, entgegenbefirberten. Die Pferde wurden von
ber Baronin gelenft, die glei) denm meijten Sportsd-
bamen eine ebenfo verwegene, ald jchlechte Wagenlenterin
war. Wenn bdie Ndder ded dahinjaujenden Wagens
pem Strafiengraben in unbeilverfimbender Weife nabe-
famen, griff Milan inftinftiv nach der Hand der jdhdnen
Srau, — , Fiivhten Ste fich?* fragte diefe. — ,Gewif!
Aber nur um Jhrenthalben!” — ,Mir beveitet eine
jolche wilde Fahrt Vergniigen, felbft wenn id) wiifite,
baf i) mir bad Genicf dabei brdche —* — ,Dann
alfo bitte!” fprac) Milan lachend. Die Augen bder
jchomen Frau leuchteten, ihr Dbleiched Geficht ritete fich.
Milan blicte fie verftohlen an. €3 war thm nunmehr
ganz flar, bafy die Baronin bon ber wifchen ihm und
feinem Brubder Géza, den Frau Hetwit nad) der Tra=
bition von Bacs-Tamasd jo heify geliebt, herrichenden
grofen Sfnfichfeit fibermannt worben war. Nun denn,
wenn fich auf Grund diefer Afnlichfeit’ Milan Gelegen-
Beit bieten follte, in Dem Herzen der Bavonin Karriere
su machen, fo wird er gewif fein folcher Efel jein, wie
e3 ®éza gewejen.

oD ift mir ein Ditliger Cinfall gefommen!”
jprach die Baronin nach einer Weile, ald man bet einer
Biegung des Weges dad Dorf vor fid) liegen fah; ,ic)
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werde Sie den Schlofbervohnern ald einen entfernten
Berwandten vorftellen, den aufer mir niemand perfdn-
fich fennt.* — Milan lachte und ftrdubte jich nicht gegen
ben Plan der Baronin. Cr war iiberhaupt fein Spiel-
berderber und fiihlte den BVeruf und die Fdahigleit in
fich, ben wiirbigen Partner der jhomen Jntriguantin
abgugeben, — nicht o wie der einfiltige Géza!

Der Wagen fuhr durch dad offenitehende Sittevthor
be3 Schlofjed ein, bejchrieb eimen Halbfreid um ben
grofien Rajenpla und hielt vor der breiten Treppe der
Terraffe, unter deren blau und weifgeftreiftem Wetter=
bach bie gange Familie verjommelt war. Der Feld-
geugmetfter in einer Solbatenblouje und mit einem
Civilhut auf dem Kopf, die gelbe Frau von Lent-
fgau tn ihrem Rolftuhl mit glangenden Nicdelrddern
und die Verwandten der alten Baronin, die Familie
Maday, Bater, Mutter, dret fleine Grafinnen und deven
Craieherin. Man Hatte eben dad Gabelfrithitiict beendet
und plauderte gemiitlich mit einander, ohne an etwad
Bidjes zu denfen, ald der Wagen der jchdnen Frau mit
Sturmeseile heranbraujte. Milan jprang vom Bod
und hob bdie Bavonin Hevab. Diefe jchob ihre Hand
unter den Urm Ded jungen Manned und fjtieg leicht
und graziod die Stufen zur Tevvaffe empor. ,Hier
bin ich, meine Lieben!* fprad) jie mit unheilverfindender
Qiebendwitrdigleit, und auf Milan bdeutend, fiigte fie
hingu: ,Sehet, wen i) mitgebracht Habe!* — Der
Jelbzeugmeifter blictte betroffen, bdie alte Frau arg-
wihnijch auf Milan, der m Crmangelung von etwad
Befferem ein befcheidened Licheln zur Sdau trug. —
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Crfermt ihn niemand?* fragte Frau Hetwis. |, Ih
werde alfo jagen, wer er ift: Osfar Hetwiy!*

Cine verlegene Paufe folgte der Vorftellung. Offen=
bar war die Gejelljchaft durd) die Nennung diejed Namens
febr iiberrajcht worden. Endlich fagte der Felbzeug-

meifter: ,O3far Hetwi — der Sohn meines Brubders
Karl?* — |, Natiiclich!” erflirte die |hone Frau Liihn.
oBlidfen Site thn nur an, — Haben Sie jdhon ein

typifcheres Hetwi-Geficht gefehen® — ,Die Hhnlich-
feit ift in ber That eine erftaunliche,” bemerfte Graf
Maday. Hetwif rveichte Milan die Hand und jagte:
o Willfommen bei und, mein licber Neffe! Bwar bin
ich mit Deinem Vater verfeindet; doch) freut ¢3 mid),
aud Deinem Befucdhe zu erfehen, daf Du feine Ge-
jinnungen nicht teilft.” Damit jhlof er den jungen
Pann in feine Avme, und MMaday trat mit den Worten
auf Milan Fu: ,E8 ijt jhon von Dir, Osfar, daf Du
gefommen bift! — Die Baronin Hob voll Selbjtberwuft=
fein den Kopf empor, al8 wollte fie jagen: ,Sehet Jbr,
pag ift mein Werf! Sehet IJhr, i bin nidht jo jchlecht
und unniip, wie Jhr glaubet! [ Hab' ihn auf
per Bahn abgefangen,” erflirte jie dann ihrem Gatten,
oich reifte zufdllig in einem Coupé mit ihm und ers
fannte nad) den Familienbilbern fofort einen Hetiwvig
in thm. I habe ein guted Auge, nidht wahr? Da
bachte i) mir mun, wad fiiv eine angenehme Ilber-
rajdjung dad wdre, wenn i) ihn mit mir bracdhte. €3
wdhrte lange, bi8 ich den jungen Mann dazu vermodhte;
endlich), im lepsten Augenblict fiigte er fich meinem Ver-
langen, — aber fein Gepdct ift auf der Babhn uriic-




geblieben —* Sie iwendete {ich zu Milan und fiigte
himgu: |, Weshalb tiiffen Sie Jhre Grofmutter nicdht,
mein [ieber Neffe?” — Milan blicte bdie gelbe Frau
bon Leutjhau an, welde die roten, {harfen Augen
feinen Moment von ihm verwandte. ,Sie wird mich
hinaudwerfen laffen!” fagte er {ich, wdahrend er thre
Hand an feine Lippen 3o0g; doch) die alte Bavonin lief
ihn nicht Hinaudwerfen, jondern legte ihre Hand auf
pa3 Haupt Miland und blidte ihn anfmerfjam an.
»Dein BVater hat miv viel Herzeleid verurfacht,” jprach
fie bann; ,deflenungeachtet fei willfommen!” — ,Das
nenne i) ein herzerhebended Familienidyl!” fprac) die
junge Varonin, mit den niedlichen Augen gen Himmel
emporblictend, und da fie fithlen mochte, daf {ie Milan
einige Genugthiung jchuldig fei, rief fie heiteven Tonesd

aud: ,Da fehe einer, — nidyt einmal feine Hiibjchen
fleinen Bafen fiiht er!” — ,Gleich wird man mid)

hinaudwerfen!” fagte fih Milan, fifte aber ermutigt
durc) dag freundliche Lddheln der Grifin-Mutter der
Neihe nach gehorfam bdie drei jungen weifen Rojen, die
fich in Der ndchjten Sefunde in tiefrote Rojen ver-
wandelten.

Nun mup aber evfldrt werden, wedhalb dad Er-
fcheinen von Osfar Hetwip fo fenfationell auf die Be-
wohner bed Schloffed zu Kécdfa wirfte. Der Feld-
seugmeifter hatte eimen jiingeven Bruder, bder {id)
bor etwa dreiffig Jahren mit jeiner Familie entzweit
hatte und nac) Siebenbiivgen iiberfiedelt war, o er
heivatete. Mian Hatte ihn feither nicht mehr gefehen,
aber umjomehr von ihm gehdrt, weil der Mann an einer
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mit Verfolgungdwahn fomplizievten Progepwut [itt und
pie Familie mit einer ununterbrochenen Kette von E€rb-
{haftd3- und Werlaffenfchaftdprozeffen befehdete. Diefe
Prozefle warven unjterblich wie der Vogel Phomix unbd
ging auch einer derfelben zu €nbde, fo lief der Kldger
jofort wieder eimen nemen Projef zum Leben erftehen.
Der eivig progeffierende Hetwik hatte einen Sohn, Osfar,
weldyen fein Bater — ein pweiter Hamilfar von Karthago
— in unverjdhnliem Haf gegen die Familie Hetwip
er30g. iiv diefen Ogfar gab die {dhone Frau den jungen
Gyurfobicd aud, obhne daf fie jelbft gewuft hitte, wohin
der &Edhery fithren iwerde: zu einem einfachen Familien-
{fandal ober eimer vermwicdelteren Jntrigue?

Suzwifdhen hatte bdie perfide Bavonin erflirt, fie
gebe fich umfleiden, und o liep fie Milan allein im
Kreife ihrer Verwandten zuriif. Die gelbe Frau von
Lentichau winfte Milan, dem e8 gany unbeimlich u
Mute ward, zu fid) heran und fragte: ,Wie geht e3 zu
Hauje?* — I danfe, vedht gut —* — ,Wolhnt
Balthajar noc) bet Cuch?* — ,Natiielich!” — Die
ganze Familie war ifiber diefe Hochit einfache Sadhe fehr
erftaunt, und die alte Bavonin jagte: ,Dasd it jehr
merfiirdig! I verftehe Deinen Vater nidht —* —
»Papa ijt mitunter jo jonderbar,” jagte Milan traurig.
— a3 ijt denn eigentlich) wahr an der gangen Sache
mit Balthajar?” fragte die jdrecliche alte Frau. —
pSeBt wird man mid) hinaudwerfen, — jebt!“ jagte
fich Milan im ftillen. — ,Crzahle und bdoch die gangze
Gache; fie ift ohnehin fein Geheimnis mehr, da jchon
die Feitungen davon gefprochen Haben.” Sie madyte
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bet diefen Worten eine fehr bdiiftere Miene, wdahrend
Milan Schweiptropfen auf die Stirne traten. ,IJch
habe Balthafar viel zu lieb,” erfldrte er dann; ,ald
paf i) eim unbefangener Richter feiner Handlungen
fein fimnte. Bielleicht ivve ih mich; meiner Anficht
nach aber jollte nur derjenige den erften Stein auf ihn
werfen, der fich) felbjt frei von jeglichem Fehl weif.”
— ,Osfar bhat Redht!” fJagte Dder Feldzeugmeijter,
und Grdafin Niaday, die der Unterhaltung augenjchein=
{ich eine andeve Wendung geben wollte, fragte jest heiter:
»Bie befindet {ich Marie?” — ,IJch) danfe, ganz vor-
aliglich!“ erwiderte Milan. — , Wie alt mag wohl Peavie
bereitd fein?” jorjdhte die Grifin weiter. — ,Marie?”
JNoch jede Marvie, mit welher Milan wdibhrend jeined
irdifchen Crdenwallend gujammengetroffen, war jechzehn
bis achtzehn Jabhre alt gewefen, und ed wollte ihm nicht
einfeuchten, wedhalb die in Rede jtehende Marie eine
Ausdnahme bilden follte. ,Ja, Marie wird ndcdjtens
fchon fiebzehn Jahre alt,” gab er fithn jur UAntwort.
Die alte Frauw griff mit hajtiger Gebirde nad) ihrem
Kritfjtot und bdie Grdfin {tarrte voll Cntjegen auf
Milan. ,Was? Jhre Mutter ift Jiebgehn IJahre alt?”
— Milan verjagte vor Schrecen der Atem. Er blicte
um fich, mit finftevem Trop und Verzweiflung im Herzen.
Cr blidte um fich und fuchte eine Stelle, wo er iiber
bie Briiftung der Terrafje fpringen fomnte, um aud dem
Parf zu entflichen und nicht eher anzubalten, ald bis
ev in Budapeft angelangt wive. Seinen langen Veinen
fonnte er vertvauen; wenn er al8 Student vor den ihn
verfolgenden Lehrjungen NReifausd nahm, vermodyte ihn
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niemand einzufolen. — ,Jhre Mutter alfo ijt jiebzehn
Sahre alt?*

®ott weify 3, welche Wenbdung die Dinge genommen
hatten, wenn die junge Baronin in diefem Augenblict
nicht jum Vor{chein gefommen wdre, jie fleidete fich
durchjchnittlic) viermal fo oft an wie anbere normale
Baroninnen und Yatte e3 durc) die lange [lbung 3u
einer folchen Gejchictlichteit gebracht, dap fie ithre Toi=
letten ebenjo fchnell wechjelte wie jene KoftitmEiinjtler-
inmen, die wir in den Variététheatern zu bewunbdern
Gelegenbeit haben. Jhr Antlis war rofig und Heiter
pom frijchen Wafjer. — ,Ostar, Osfar,” jprach fie ex=
mahnend; ,Sie denfen {dhon iwieder an thre Braut?”
Und zu den iibrigen getvendet, fiigte {ie hinzu: ,Osfar
hat mir ndmlid) geftanben, daf er Vrdutigam fei.
©eine Braut bheipt jufdllig ebenfalls Marie —*
Damit war der Jwijhenfall erledigt, nur mufte Milan
nod) ein Dupend Fragen beantivorten, die jich auf feine
angebliche Braut bezogen. Sodann fiel e3 der Baronin
cin, dem ®aft die Jagdpferde zu zeigen, und die gamze
®efelljchaft — natiirlich mit Audnahme der alten Frau
— unternafm einen Spaziergang durcd) den Parf.

Sran Hetwit e die Ubrigen bald zuritct und war,
von Milan begleitet, den anderen mit etwa zehn Schritten
voraud. — ,Jn einer Stunde reife ich) ab!” fagte Milan.
— ,Daraud wird nichtd!” erflarte die jchone Frau.
Und mit einem Blict auf die thnen folgenden Perfonen
fiigte f{ie gewaltjam geddmpften Toned Bhingu: ,Dret
Tage lang diirfen Sie gar nid)t darvan denfen abjureifen.
Die Parforcejagden beginnen erjt morgen frith — —




SBenn i) fanger bier blicbe, viirde die Rolle ded ver-
folgten Fuchjed mir guteil werden —“ — Die Baronin
lachelte. ,Cinen Fuchs, wie Sie jind, fingt man nicht
fo leicht, bejonbderd wenn i) thn vor der Meute ver-
berge. Jch) glaube, wenn e und beiden in den Sinn
fame, die gamze Welt auf eine faljche Spur zu lenten,
jo fonuten und felbit die beriihmtejten Jdger nichté an-
haben.” Vet diefen denfwiirdigen Worten der Baronin
war Milan Syurfovicd purpurrot im Seficht geworben.
,Weahalb foll ich Bier bleiben?” fragte er. Die jehvne
Frau blicdte Milan verwunbdert an; dann erjchien ein
leichtes, jonniged Licheln um thren Lippen. Sie jprach
fein Wort, fondern piliictte eine blutrote Bliite bon dem
Granatbaum, unter weldem {ie gerabe jtanden. Sie
roc) lange an der Blume, trogdem diefelbe feinen Gerud)
hatte, umd Deviihrte fie, vielleicht nuv zufdallig, mit den
Qippen. ,Wollen Sie fie?” fragte {ie und reichte {ie
Milan. — ,Sprechen Ste, Baronin,” dringte diefer;
owedhalb {oll i) bier bleiben?* — ,Muf ich Ddenn
aweimal antworten?” Die Wangen Dder jungen Frau
waren rofenvot geworden, und Milan fprach nach einer
slemlichen Weile: ,Wenn Sie e8 wiinjchen, fo werde
i) die ganmge Welt betriigen und jagen, dap i) Osfar
Hetwip oder wer fonft bin, werde id) die fleinen Guif-
innen fitffen, Fitchfe jagem und mit dem Feldzeug-
meifter politijieven. Und ob Sie 3 iwimfdhen ober
nicht, werde ich mich) in Sie devart verlieben, dap —*
— ,Still! 1! Man fonnte Sie Hiven —"

AB man aud den Stallungen anf die Terrajje
suciictfehrte, vernahm die gange ®efelljhafjt aus dem
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Munbde der Varonin die freudige Kunde, dafy der liebe
Gaft volle drei Tage im Sdhlof zu vermweilen gedenfe.
Die gropte Freube leuchtete aud den ugen bder Ddret
fleinen Grdfinnen. Sie waren drei fehr gehorjame und
wohlerzogene fleine Midchen; doch ald der Vetter ausd
Giebenbiirgen fie gefiigt hatte, waren fie nach) etnander
ihrer Crjicherin durchgegangen, und ald fie wieder um
Borjdpein famen, da trugen fie ihr Haar, weldesd fie
bigher {chulmddchenbhaft frei Herabhdngend getvagen, be=
reitd in einem RKnoten emporgeftedt, wie e3 ermwadhjene
Midchen tragen. Nur bdie gelbe Frau von Leutichau
fo ftumm in ihrem Rolljtuhl, aud welhem {ie den
mitrauifchen, fpdhenden AdlexblicE immer ivieder zu
Milan BHiniiberjchweifen (ief. Der Lafai war da jchon
ing Telegraphenamt geeilt mit der Depefche, welche die
alte Baronin nad) Wien, an Hetwip, den beriichtigten
®ardiften, abgefandt Hatte, defjen Befanntjdaft wir be-
reitd auf der Fahrt von PHerfuledbad nach) Bubdapeft
gemacht. ,Komme unverziiglich nach Kécdfa,” hatte die
alte Baronin ihrem Enfel telegraphiert. AS Milan
die alte Dame erblicte, empfand er mit einem Male einen
ftechenben Sdhmersy im Herzen. Cr erinmerte fich ndm-
lich an feine unjchuldigen zwei Vriider, die er in Ge-
felljhaft Der weifen Piquéwefte in der Séandorgaffe
vergeffen. —

XVI.
Nadymittagd langten viele Gijte im Schloffe an;
sum teil waren e3 Offiziere, Ddie iibrigen Jdger refru=
tierten fih aud ber Nachbarfhaft der Familie Hetwib.
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©o oft ein Wagen in den Schloghof rollte, empfand
Milan Gyurfovicd beftiged Herzflopfen. Cr fitrchtete,
e8 fonnte jemand anlangen, der ihn ober die von ihm
dargeftellte Perfonlichleit fennt und feinem Jnfognito
mit 3wei Worten ein Enbe macdhen wird. Dad Schidial
mochte aber Heute in jehr Peiterer Laune jein, denn die
pielen Gdfte nannten IMilan audnahmslod Hetwis,
{chiittelten ihm Die Hanbd, und ber eine, den er aud bem
Rafino fannte, duzte ihn zwar und nannte ihn jeinen
guten Jreund, wupte aber feinen Namen nicht und
jchien audh) gar nicht neugierig auf denfelben zu fein.
Auch Milan fannte deffen Namen nicht.

Am néachiten Morgen, bei Herrlichem Herbitwetter,
wurde die erjte Jagd abgehalten. Milan trug die Kleider
bed Grafen Maday und ritt ein Plerd ded Feldzeug=
meifters. Die wacdere irijthe Stute — bderen Milan
auc) fpdterhin mit Dantbarfeit gebachte — erwied fich
ald ebenfo erfahrene, al3 [leidenfchaftliche Jdigerin, fo
bafp Milan, den diedmal nicht der Hodhmutdteufel plagte,
bie Fiihrung vollfommen feiner vierfiiiigen Partnerin
itberfaffen fonnte. Gr felbjt machte feinen individuellen
Willen nur infoferne geltend, ald er iwiederholt bor-
fichtig und unter Vermeidung jeglichen Konfliftd fein
Rofy davauf aufmertiam machte, dap 3 ihm [lieb wdre,
in der Ndhe der BVaronin bleiben zu fommen. Nach
ber 1lberzeugung der Stute war died aber unmiglich
und Milan beftand auch nicht weiter auf feinem Willen.
AB endlich Halali geblajen wurde, erfitllten die durch

) bie veine RQuft dringenden Hellen Horntdne und dad
fcharfe Gefldff der Meute dad Hers ded jungen Gpur=
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fovicd mi teinem Male mit tiefer Traurigfeit. — ,Was
ift Jhnen?” fragte ihn die Bavonin. — , Nihts, nichts,*
erwiderte Milan und blidte nachdentlich gen Nordben,
port, wo Bubdapejt lag und wo feine beiden Briider
fhon feit Ddreipig Stunden in Gefelljchajt der weifen
Piquéwejte auf ihn warteten. —

Am Abend wechjelten die Herven die Toilette —
Milan vertaujdhte den Jagdbrod ded Grafen Maday mit
deffen Fract — und verjammelten {ich im Speifejaal
pe3 Schlojfed. Bei ber Tafel fpielte jich eine ebenjo
tiihrende, al8 erhebende Familienjzene ab. Der Felb-
seugmetfter leerte ndmlich) fein Glad auf dag Wohl
feined [licben Neffen Osfar Hetwif, defjen Ericheinen
im Sd)loffe dem vieljahrigen, unfeligen Familien-
swift eine Enbe beveitet habe. IMilan adhtete nicht einmal
auf den Trinfjpruc). €r war gany vertieft in die Be-
wunbderung der neben thm {igenden jhonen Varonin,
beren dufere Perjonlichleit ev jest, da fie ein tief aus-
gefchnittened Kleid trug, von einer meuen und iiber=
rafdend intereffanten Seite fennen zu lermen begammn.
Jept legte die jchone Frau ihre fein befchuhte Rechte
auf die Hand ded jungen Manned und jagte: ,Ostar,
per Trinfjpruch gilt Jhnen!” — ,Jch) werde ihn {chon
exwidern —*  Und er erwidberte ihn aucd). Man
fagt, die Wirfung der Rede berubhe um teil auf innever
Wabhrheit. Moglich, daf in dem Herzen Milansd bie
verwandtfchaftliche Liebe fiir bdie Familie Hetwip in
diefen ugenblicten wirtlich zum Durchbruc) fam, —
Thatjache ift aber, daf er diefer jeiner Liebe in o iiber-
seugenden Worten Auddruct zu geben vermochte, daf
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fich bie Augen der empfindjamen Grdfin Mabday mit
Thrdanen fiillten und der Felbgeugmeifter ben jungen
Pann  umarmte und fiigte. Die junge Varonin
leerte ihren Champagnerfelch auf Milan. ,Lajjen Sie
fich zum Abgeordneten wdhlen!” jagte jie. Der alte
Hetwih, der hinter ihuen ftand, legte die Hand auf die
Sdjulter Miland und meinte: ,E3 wdire am Plage,
wenn Jhr Cuc) dugen wiirdbet. BVerjudge doch, meine
grau dazu zu vevanlajfen!” — Die Baronin [(dchelte
milde. ,Jeht wdve e3 noch zu frith dazu, doch ift
8 miglich), dafy auch diefer Wunjd) in Crfiillung gehen
wird.” — Der Felbgeugmeifter gewann feinen Neffen
mit jeber Wierteljtunde lieber. Er bemerfte, daf jeine
®attin, bdiefes niedliche fleine, mit goldenen Reifen
umgebene Dynamitfafy, welches fiiv die Familie Hetwip
eine fortwdhrende Gefahr bedeutete, jehr gern mit dem
jungen Herrn fofettierte, und al8 weifcr Opportunift
war er der Anjicht, daf bdie Verehrung eined Hetwip
die Jntereffen der Familie nicht derart beeintrichtigen
fdnunte wie die eined anderen.

Am ndchjten Tage wurde wieder gejagt und ded
Abends war BVall tm Schloffe. Milan, bder fich auf
vem Parfett viel ficherer fiihlte ald im Sattel, BHatte
auf Buveden feines ,Onfel8” bdie Dbliegenheiten bdes
Arrangenrd itbernommen und einen duferft verwicelten
Rotillon veranftaltet, wobei ihm ein reiches Feld ur
Bethdatigung feiner auf den Hauptjtidtijchen Bidllen er-
worbenen Crfahrungen geboten wurde. Nach beenbdeten
Sotillon geleitete er die Vavonin in den Buffetfaal
binitber, wo fie in einer Ge ein Glad Champagner
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tranfen und eine Cigavette angiindeten. Milan, dem
im falonfdhigen Sinne ded Worted der Champaguer
bereits zu Kopf geftiegen war, machte jeiner Freunbdin
auf Tod und KQeben den Hof; die Baronin aber jaf
ruhig auf ihrem Plap, Hirte die Thorbeiten desd jungen
Manned |hweigend mit an und blicte geitiveilig in den
ihr gegeniiberhingenden grofien Epiegel, weldher dad
Jewer Der ihr Haar jdhmiienden Diamanten verbiel-
facht wicdergab. — ,Ach,“ feufste Milan, und rang die
$Hinbe; ,wenn i) nur Frauen gegeniiber nicht jo feig
wire!” — I glaube, Sie fennen fid) jchlecht.” —
2 A, wenn i) nur nidht jo feig wdre!” Und er be-
viifhrte die Hand ber jhonen Fraw. — ,Die Veriihrung
ber audgeftellten Gegenftinde it verboten! jprach diefe
ernft.  Jebt trat der Feldgeugmeifter auf bdie beiden
., bringe Dir eine freudige Nachricht, mein
[ieber Dsfar! Der Gardift, Dein lieber alter Kamerad,
mit dem Du wihrend bder Manidber in Sieben-
biirgen befannt wurdeft, ijt hier, hat ung iiberrafdt —*
— Durd) die Thiix de3 Balljaales fonnte Milan
bent riefenhaften Leibgarde-Djifizier mit dem bdrohen=
ben Sdynaugbart fehen, der fich ldchelnd vor einigen
fhbnen Frauen verbeugte. Klirrend war dad Glas,
welched Miland Hand entglitt, auf dbem glatten Parfett
serfchellt. Nun fommt der Untergang der Welt, ja,
er ift jogar jhon dba — — ,un, fommit Dut nicht?*
fragte Der Feldgeugmeifter lachend.” — ,Sofort “
erwiberte Milan mit einem bleichen Ldcheln.

Der Alte eilte hinausd, wdibhrend fich die Baronin
finfter bie Qippen biB. ,Cr Hat zu fommen gewagt,
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der Elende!” Milan Hatte jchon manched von dem Ritt-
meifter Detwis, dem Neffen ded Feldzeugmeifters, dem
heifbliitigen, beviichtigten Fechier vernommen, der die
befte Rlinge in Curopa fithren jollte. ,Was wird jept
gejhehen?” fragte Gyurtovicd. Die {hine Frau, die eher
3ornig al3 erjchrocten gu jein jchien, exhob fich mit finfterer
Ditene und jagte: ,E8 wird wohl am beften jein, wenn
Sie Ddiefer iilden Bejtie fofort eine Obhrfeige verfesen!”

Jn diejem Augenblict trat der Gardift bereitd ein.
An der Thilr traf er mit der Baronin jujammen, vor
der er fich mit einem ivonijdf) demiitigen RQicheln ver=
beugte. ,Jch Eiiffe Jhnen die Hinde, meine tleine Mama!
S bin gefommen, weil i) bem BVerlangen, Sie 3u
jeben, nicht widerftehen founte. Jch Hoffte, Sie in der
Gejelljchaft meines Freunded Ozfar anjutreffen.”
grau Hetwip maff ihren Gegner mit einem rubigen,
verichtlichen Leicheln, ballte dabei aber dennoch die Fleine
Saujt; Milan dagegen ftarrte wiitend vor fich hin. —
€r wire gerne dem Beifpiel ded Puftenriubers gefolgt,
wenn derfelbe im Wirtshaufe von den Hifchern iiber-
fallen wird: Bitte dem NRittmeifter am liebften einen
jchweren Stuhl an den Kopf gejchlendert, um dann zum
Senfter hinaugzuipringen, fich auf ein Pierd u jHwingen
und in der finfteren Nacht davonzujagen. Statt deffen
machte er auf den Hacen RKehrt und begab fich mit
unficheven Scritten in dbasd anftofende Jimmer. PHier
jhrat er einen Moment vov zwei voten Adleraugen
uviict, die fich auj ihn Hefteten.

Die alte Baronin jafy an einem Tifh und fpielte
Béztgue mit dem Hausdverwalter; ber Graf und bdie

Herczeg, Die Briider. 10
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®rafin aber jahen ihnen zu. Jept legte die alte Frau die
Rarten nieder und fprach: ,Hajt Tu gehort, Ogfar,
baf ein guter Freund von Div angelangt ijt?* — ,IJh
habe gehort, dafy Rittmeijter Hetwit gefommen ijt —*
— ,Und Du eilft nicht, Deinen guten Freund it be-
gritgen?* — ,Man witd {iber mich Berfallen, wird
mich) zerveifen und dann Hinaudwerfen,” jagte Milan
s fich felbft. Die Hauptjache ift nur, da id) aud
jebt Herr der Situation bleibe.” Und laut jprach er:
o3 fenne Den Rittmeifter nicht, Frau Baronin!* —
» Weshalb nennft Du mich nid)t Gropmutter?” — Milan
verbeugte fich (dchelnd und fagte: ,E3 thut miv fehr
leid, Frau Baronin, Sie nicht fo nenmen zu fonnen;
boch bin ih nicht Jhr Cnfel. Jch Heipe nicht Ozfar
Hetwip, jondern Milan Gyurfovics.” — ,Du bijt wohl
betvunfen, Ogfar!” lachte Gvaf Madbay. — ,Jh bin
pollfommen niichtern, aber Ogfar Hetwih bin i) nicht.
Und mun, da i) mich Jhnen unter meinem wabren
Namen vorgeftellt Habe, gejtatten Sie miv wohl, IJhnen
meinen verbindlichen Dant fiiv die Gajtfreundichaft aus-
sujprechen, weldhe Sie mir al8 Osfar Hetiity angedeihen
lieen —“ — Die Antvefenden blickten cinander jtumm
an. Milan ftand erhobenen Haupted vor ihnen. Jeht
fitvchtete er nicht eimmal den Teufel mehr. Jtun modhte
fommen, wad fommen mufte! — ,Jch verjtehe dad
ganze nicht,” jagte Graf Maday. ,Weshalb nanntejt
Du Dich Ostar Hetwip?” — ,E3 war nur ein Schevy,
weldher iibrigend nicht von miv Herriihrte. Die Frau
Baronin fam auf diefen Cinfall.” — ,Jch wufpte e3
jal b wupte e3 ja!” fprad) die alte Dame voll bitteren
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Borned. Graf Meaday aber fndpfte feinen Frac ju.
Cr war fehr ernjt gewordben und machte ein Geficht,
welched man vitterliched Gefidht nennen fonnte. ,Cr-
[auben Sie,” jagte er; ,ich finde dag aber fehr jonder-
bar —* Graf Maday trug fein Nonocle, aber Peilan
trug eined, und darum nahm {ich die Mitene, welche
ber Graf aufjepte, lange nidht jo ritterlich aus ald jene,
welche im nddhften AugenblicE Milan aufjepte. Wenn
ein NWann einfieht, dafy ed nach feiner Seite hHin mehr
einen Audweg giebt, jo thut er am beften daran, dasd
®ebiet ded Nitterlichen Fu betveten. Ja, wenn ¢d weiter
nichtd ift!  Meilan war beveit, fih mit wem immer,
mit dem Feldgeugmeifter ebenfo wie mit Dder alten
Bavonin u duellieven. ,IJch glaube,” fprad) er eifigen
Toned; ,daf i) nach alledem nichtd tweiter zu thun
habe, ald abermal8 fiiv die liebendwiirdige Gajtireund-
fhaft zu Danfen und mich) zu empfehlen —*

Sn diefem Moment trat die junge BVarvonin ein.
Diefer tweiblidje Proteus Hatte jebt wieder eime neue
Geftalt angenommen; von dem friiheven Schrecten war
feine ©pur mehr vorhanden und ein beitered LWicheln
fpielte um ihre Qippen, ald fie fagte: ,Kommen Sie,
Ostar; th will tangen!” — ,Gerade recht,” fprach die
alte Frau gallig. ,Diefer Herr hat und joeben geftanden,
paf er Wilan Gyurfovicd heife —“ — ,Nun dann
fommen Ste, Milan; ich) will tangen!” — Nun fprang
aber Graf Maday zornig empor. ,So biel mir befannt,
wird Herr Gyurfovicd fawm mehr Luft haben, ju tangen,
ba er, wie ich weify, abreifen will —* — ,Sie wollen
wirflich abreifen?” fragte die fdhone Frou. — ,Sie
10*
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Daben ja gehibrt,” evwiderte Milan. — , Wit weldhem
Bug?* — ,Mit dem allernddften.” — ,Dann warten
Sie, bid i) mich) umfleide, benn ich reife mit Jhnem.”
— Mit einem Wort: dad Dynamitfaf war explodiert.

Die Crplojion, welde wm der Familie nichtd Un-
gewofhnted mehr war, aber {tetd unerwartet erfolgte,
hatte jur Folge, daf Graf Waday zur Thiiv eilte und
peren beide Fliigel verfhlof. ,Nun bitte!” fprad) er
mit grimmiger Heiterfeit. Mochte wad immer gejcheben,

nur ein Standal jollte vermieden werden. — ,Was
foll dag Debeuten?* fragte die alte Frau. — ,Died

bebeutet, dafy Herr Gyurfovicd mein guter Freund ijt,
meiner Cinladung folgend hierherfam und auf meinen
Wunijch) auf den fleinen Schery einging. Died bedeutet,
daf ih nicht duldben werde, daf er beleidigt twerde.
Thut man e3 dennod), {o werde i) ihm etne Genug-
thuung gewdhren, dafy ed feine Art Hhaben foll!”

Diefen Worten folgte eine tiefe Stille, wdahrend welcher
®raf Mabay und die alte Varonin finfter vor {ich hin-
bliten. Gie wuften, daf man der jhonen Frau auf
diefe Wetje nicht beifommen fonne. Schon Hat fie Ddie
Hand auf den Thiivdriicker gelegt und e3 ijt ihr uzu=
trauen, daf fie den Vallgdjten alles enthiillt, oder nod
mehr al3 alled. Der Graf taujchte einen {dhnellen, ver-
ftandbnidinnigen Blicf mit feiner Schwiegermutter; dann
wendete er {ich mit den Worten u der jungen Frau:
,©Ste wollen und etwad weidmachen, wad Sie {elbit
nicht glauben. Niemand will Herrn Gyurfovics be-
leidbigen und wir laben ihn ein, eimige Tage bet und
su veriveilen. Doc) diefe Namendverwedhielung mufp
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bejeitigt werden, und i) iibernehme e8, unjere Gdijte
aufzuflaren. Jch) werde IJhnen fagen, dap wir alle in
ben Schery eingeweiht waven, welden wir jur Jrre-
fithrung Ded Feldzeugmeijterd audgehectt Hatten —*
— Die Baronin dachte eine Weile nad). Jwar Hatte
jie wieder einmal dben Sieg davongetragen; doc) waren
thre Siege jtetd joldher Art, daf fie fich Derfelben nicht
freuen founte. ,Wenn dem jo ift, — o fommen Sie
tangen, Wilan!”

#2808 foll i) jest thun?” fragte Milan, al3 fie
jich aur Quabdrille anfjtellten. Die jchone Frau zuckte
die Achjeln und fjagte: ,Wenn Sie Verftand Haben,
jo reijen Gie morgen friih ab. Die Familie Hetwih
bergipt nichtd. Die riihrende Nachgiebigleit, welche bdie
Leute vor fiinf Minuten befunbeten, madht mich jtusig.
€3 unterliegt feinem Biveifel, daf fie etwad im Schilde
fiihren, und i) glaube, annchmen zu diirfen, daf fie
ben Rittmetfter auch) nur dedhalb aus Wien Herbeizitiert
haben —* — ,,©ollten fie bdie AbJicht Haben, mid)
meudhlingd morden zu laffen?” fragte Milan lachend.
— ,Deffen find fie vielleicht nicht fihig, jonft aber zu
allem. Wenn Sie alfo Verjtand haben, jo reifen Sie
ab. Jch hoffe inbdeffen, dafy Sie feinen Verftand haben —*
— ,Und wenn i) feinen habe?” — ,So bleiben Sie
an meiner Seite. Wir beide fonnten einen Jahrmarft
beranftalten, dafy Den RLeuten Hiven und Sehen ver-
gingel” — ,Dad Anerbieten ift fehr verloctend; doch
wie aud) weiterhin die Gaftfreundichaft von LQeuten in
Anfpruc) nehmen, von denen i) weify, daf fie mich aus
ber Tiefe thred Hevzend verabjcheuen?’ — ,Ale Hier
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anwefenden Perjonen ohne Audnahme find meine Gdfte;
hier gehort alles, aber alled mir! *Hetwit bejaf nichtd
al8 feinen Degen, Maday jwei Spiel Karten, ald fie
thren Gingug Bielten. Alles, wad {ie befigen, jtammt
por meinem ®elde, und Ddiejed Geld verteidigen fie,
bicjed Gelded wegen fpinmen f{ie Ndnfe und wollen
fie midh) ind Jrrenhaud bringen. Denn nur von mir
wollen {ie nichtd wiffen — mich mochten {ie gerne un=
jhadlich machen — Die jchone Frau blickte Meilan
aud den dunfeln Augen feft an, ald fie zu jprechen
fortfubr: ,Wenn ich einen Dlenjchen fdnde, der fo fithn
und verwegen wdve, al8 i) jein iwiivde, wenn ich ald
Mann geboren wive — — ,Wad wiirde fein Lohn
werben?” fragte Milan. Die Baronin zog die runden
Scultern hoch. ,Jch wiirde thm geftatten, zu Hoffen
— wiitbe ihm fagen: wasd Du erreichen fannit, daf fei
Detn, metn Freund!”

XVII.

S der Nacht hatte Milan einen jhrectlichen Traum,
welcher al8 befter Veweid bdafiir gelten fann, mit weld)
javtem ®ewiffen ihn die Natur befchentt Hatte. Cr
trdumte, er [iege in feinem Bett und laufche einem
entfernten leifen Stihnen. In der unerrveichbaren Ferne
bammerte ein bleicher Lidhtichein, weldher ein fleined
Monatdzimmer erfellte und barvin gwet Menjchentdpfe
in einem Bett. Die Kbpfe warven bleih und traurig,
ald Bdtten Dderen Trdger feit fiebzig Stunden nidhts
gegeffen. Jn Den fraftlofen Hinden bielten fie eine
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weife Piquéwejte. Und durd) das offene Fenfter dbrangen
riefengrofe Nachtfalter hevein und umjchwirrten jaufend
die beiden Schldfer. Jeder Schmetterling war ein Hau=
fiever mit grauen {Fliigeln. Sie betajteten und unter-
fuchten der Reihe nad) die weife Piquéiefte, jchiittelten
dann verdchtlich den Kopf und flatterten zum Fenijter
hinaus. — —

Milan mupte lachen, ald er ded Morgend beim
Antleiden feinen Trvaum iiberdachte. ,Unfinnl” fagte
ev fich. ,Frau Anna ift eine viel zu gutmiitige Perjon,
al3 daf jie Die beiden Jungen Hungern liege. €3 ift
fogar zu wimjchen, daf fich die beiden ein wenig aus-
vuben, denn in Der lepten Seit trieben jie die Bummele
wirflich {hon etiwad zu avg und Alerander hatte in der
That eine vecht bleihe Gefichtdfarbe —*

Beim  FrithjtiiE wurde Milan eine unangenehme
Tlberrajchung zuteil. Dret gute Freunde von ihm waren
im Sdjloffe angelangt: Frang Horfah und zwei Briiber
Clefantovicd, die man den tollen Elefanten und bden
PMonocle=Clefanten nannte. Die Herven iwaven im
Bacger Komitat Gutdnachbarn der Familie Hetwit-IJanky.
— ,®ecrade reht!” fagte fich Milan, deffen aud adht
®ulden fiinfzig Kreuzer bejtehende Barjchaft auf fiinfzig
Sreuger ujammengejchmolzent war; den NRejt Hatte er
al3 Trinfgelder verteilt. Noch war er zu feinem Cnt-
jhlufy gelangt, iwelchen Dder bret Herven er anpumpen
jollte, al8 Franz Horfay ahnungdlod in die Hohle des
Lowen trat. — ,Du hajt doch nicht vergejfen, Milan,
ooy Du mir achthundert Gulden jchuldig bijt?” fragte
er. — ,Wie hitte ich dad vergeffen? Jch werde jogar
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auf Dder Stelle zahlen.” Damit nahm er jeine Brief-
tajche Hervor, Dbenehte feine Fingerjpigen und begann,
unter feinen Papieren zu judjen, die jum teil roja-
farbig waven. Ploplich fragte er: ,Hajt Du zwethundert
®uldben, Franz?“ — ,Bitte, hier!” Und bereitiwillig
veichte er Milan die gwethunbdert Gulden, die er auf
pen vermeintlichen Taujender heraudzugeben Hatte; Milan
aber ftectte dad Geld rubig ein, indem er jagte: ,So!
tun Haft Du von mir taufend Suldben zu forbern.”
— SHorfay war hieviiber fehr betriibt und bejchlof im
jtillen, feinen Freund mnicht mehr an Ddie beftehende
©duld zu ertnnern. AB aufgefldrter Mann wufte er,
dap fich nur mehr die Romanhelden ju exjchiefen pflegten,
wenn die im Koder der Kartenjpieler eine jo grofe Rolle
fpielenden bvierundzwanzig Stunden verflofjen twaren,
ohne daf fie ihre Schuld zu begleichen vermodht Hitten.
A8 der Wiener Gardijt abendd vorher mit Milan
befannt gemacht wurde, hatte der Rittmeifter die beiden
Hinde in die Tajdjen geftectt, wm jenem nicht die Hand
reichen Fu miifjenr, und trodenen Toned gejagt: ,Dem
Rufe nad) fenne ich Dich bereitsd, jchone Masfe!” —
Milan war purpurrot gelworden und Hatte ur Antwort
gegeben: , Leider fann ich die Schmeichelei nicht erwibern,
penn i) habe joeben erjt erfafhren, dafy Du iiberhaupt
exiftierft! Damit Hatte cr fein Neonocle eingeflenmt
und dem Gardiften den Riicfen gewendet. Dem Feld-
seugmeifter war Dder Wuftritt nidt entgangen und
feinen Meffen am Avm  faffend Batte er zu ihm
gefagt: ,Du!  Jh verbiete Dir, einen Streit mit ihm
angufangen! Auperhalb bdiejed Haufes fannjt Du mit
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thm thun, wad Du willjt; aber Bhier verhalte Dich
rufhig —*

Beim Frithjtiicf zeichnete die Varonin den jungen
Mann wieder in auffallender Weife aus. JIn Gegen-
wart der gamgen Gefellfchaft vief fie ithn zu fich), hielt
thm den Arm Hin und lief fich von ihm die Handjchube,
ant deven jedem meun Kopfe jagen, zutndpfen. Sie that
e3 pon der fitgen Hoffnung befeelt, dafy der Gardijt
bor Wut vielleicht berften werbe. Jhr jrommer Wunjdh
ging borliufig nicht in Crfitllung; doc) der Rittmeifter
ber am Enbe ber Tafel neben Frang Horfay jaf, wurde
punfelrot im ®efichte und jdhnaubte wie ein iiberhister
Dampfiefiel.

HHbre mal, Milan,” jagte Horfay, ald man im
Hof die Pferde beftieg; ,ich habe wahrgenommen, daf
Dich der Gardift mit jcheelen Augen anfieht —* —
S2Umfo jchlinumer fitv ihn,” evwiderte Milan mit etnem
heiteven Qdcheln. — ,Weihit Du, daf bder Rittmeijter
cine gefiivchtete Klinge fithrt?” — ,Hajt Dut denn mid)
jchon fechten gefehen®” — SHorfay hatte Milan noch
niemald fechten gefehen. Aber anbdere Hatten ihn ge-
fehen, darunmter ber Dberlientenant Géza Gyurfovics,
und alle, die ihn gefehen, jtimmten davin iibevein, daf
Milan war fehr fect anzugreifen pflegte, im iibrigen
aber fo gut fechte wie eine bdhmijche Kochin. Der
junge Herr empfand auch durchaud feinen Drang, jeine
Klinge mit ber ded Rittmeijterd oder irgend einer andern
Perjonr zu meffen, und war beveitd fejt entjchlofjen, mit
pem ndchjten Buge — miglichjt mif einem Schnellzug
— nach) Budapeft zu veifen. Dap er Horfay gegen-
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itber fo einen beftimmten, felbjtbervupten Ton angejchlagen,
hatte er blof vom Standpunfte der Bwedmdpigteit aus
gethar.  ©r Begte ndmlich die fefte Ulberzengung, daf
e3 swedmdfig fet, mutig zu fein. Die Furcht it immer
bon Nachteil; furcdhtjam ift nur der Unerfahrene obder
der Dumme.
A3 der Rittmeifter bet Tifche erfubr, daf Milan
abreifen twerde, macte ex ecine Niiene, wie fie der piir-
fchende Fuchd auffegen mag, wenn dad feifte Rebhubhn
bor feiner Nafe emporjteigt. ,Cr mag immerhin ab-
vetfen,” jagte ev ju Miaday; ,aber entweder veife ich
mit thm oder i) mache ihm die ind Frete fithrende Thiir
fo niedrig, baf er nur auf allen Vieven hinausdtrieden
fann —* Und tm HinblicE auf die Kiirge der Jeit er-
Offnete er {ofort ben Sturm auf Milan, indem er fagte:
,E8 1jt nicht fehr Hhioflich) von Dir, daf Du abreifeft, 1
penn Du fonnteft doch) wiffen, dbaf ich weniger der Fiichje
bon Kécdfa wegen, al@ vielmehr Deinethalben hierher
gefommen bin —“ — I mufy widhtiger Angelegen-
heiten tvegen abreifen,” erwiderte Milan; , fann Did)
aber damit trdften, dafy Du mic) in Bubapejt jederseit
finden fannjt.” — , Unter weldem TNamen?” fragte der
Gardift mit verdchtlichem Ldcheln. Der Bavonin juctte
e3 bei Diefem Ldcheln in der vechten Hand. IMit im=
pertinenter Buvorfommenleit wendet fie fich zu dem
Rittmeifter. ,Den Namen ded Herrn Gyurfovics fonnen
©ie jeberseit von mir erfahren,” jprad) fie. ,Sie wijfen
ja, dafy id) bei gegebener Gelegenbeit jeine Taufpathin
bin* — Der Nittmeifter jchiittelte mit erheuchelter 3
Traurigfeit den Kopf. ,IJch fiivdyte,“ (ief er {ich ver=
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wehmen; ,baf, wenn i) Herrn Gyurfovicd in Budapeit
auch aufjuche, er wieder wichtiger Angelegenheiten wegen
wird abreifen miifjen —* — Milan bif fich die Lippen,
gab aber feine UAntwort. Die ganze Gefelljchaft fithlte
fich unbehaglich und bder Felbzeugmeifter warf zornige
Blide auf jeinen Neffen. Diefer ging noch einen Schritt
weiter. ,Wie nennt man dad ungarijch,” fragte er;
Jwenn jemand einer Begegnung fonjequent aud dem
Wege geht?” — Milan wollte fich durchausd nicht auj
alle vieve niederfaffen. ,Hierfiir giebt es feinen unga-
rifchen Auddruct,” crwiderte er; ,fondern nur einen
deutfchen und der lautet: Nitchodrtdfongentrierung.” —
Bei dem fhrectlichen Wort wendete der Feldzeugmetfter
dem fithnen Sprecher fein finftered Geficht u; dev Nitt=
meijter aber fragte mit drohend gerunzelter Stirne:
,Du jdheinft jtrategifhe Crfahrungen zu bejiten?” —
23th) michte fie eher theoretijche nennen. I habe ge-
hort, dafs, ald Graf Moltle im Jahre 1866 aud Berlin
nach) Koniggrdg reifte, um mit Cuch) yujammengutreffen,
Ihr thn nicht evwartetet, jondern nach Wien reiftet.” —
— ,©®ewify hatten fie widhtiger Angelegenheiten wegen
dort u thun,” fprac) die Baronin mit harmlofer Niene
und ftiep mit Milan an. Die fjilberne Gabel verbog
fich au einem formlojen Gegenftand in der Hand bes
Gardiften. Cr unterdriictte einen Kajernenflud, welcdher
fich thm auf die Lippen drdangte, und fprach nichtd mehr.
— ,$Haben die Herrjchaften jchon gehdrt, wer der neue
Obergefpan ded8 Bacder Komitatd fein wird?“ fragte
Horfay, um der Unterhaltung eine andere Wendung
3t geben.
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Gpidter lief ber Kammerdiener einen Jettel neben
bent Teller ded Rittmeifterd gleiten. Den Fettel jchictte
Baron PHetwis. ,Berlieve fein Wort mehr mit dem
Pann!  Der Mann bhat zuviel gehdrt. Der Mann
hat zwet Ofren zuviel.” — ,Sehr richtig!” jagte
fich der Rittmeifter tmv jtillen. ,Pan fann ihm eined
diejer Ofren abjchneiden.”

Im Yorzimmer erflangen die Tone der Jigeuncr=
mufif. Die Herven aud dem Bacder Romitat begannen
su trinfen, und a8 der tolle Clefantovicd dad erte
Glag zur Croe jchleuderte, verjchwanden die Damen und
alten Herven allmdhlich ausd dem Speijejaal. — ,Sie
find ein Scha, Gyurfovicd!” fprac) die junge Baronin
und perliey mit tanzelnden Schritten und leife trallernd
pa8 Jimmer. Dem ,Scdhag” diinfte die Luft im Speife=
faal jchon zu fchwer und Fu dumpf. Von Jeit zu Beit
blicfte er auf dem Nittmeifter, der am unteren Enbde
per Tafel jaf und, dbad Kinn auf beidbe Fdujte gejtiift,
phlegmatifch zu jeinem Gegner hiniiberjal, gleichwie die
Niefenfchlange dag in ihren Kifig geftectte Kaninchen
betrachtet. AR Milan fpdter, ohne jedesd Aufiehen u
crvegent, ur Thitr bded Yorzimmerd jchlich, fand er
diefelbe 3u feiner unangenehmen lberrajchung verjchlofien.
Der Qammerdiencr gab ihm die Crfldrung der mert-
witrdigen Cridheinung. ,Der Herr Rittmeifter hat die
Thitven verjchlicgen lajjen, und alle Schliifjel an fidh
genommen. Der Herr Rittmeifter will {idh amiifieren
und bat erfldrt, daf er bid jum anbrechenden Morgen
feine Seele aud dem PHaufe lGft.” — [ der Thiir
De3 ©peifefaald traf Milan mit Hovfay guiammen. —
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L Weift Du, wad der Rittmeifter mit Div im Schilde
fiiprt?¥ — ,Mit mir?* — ,Cr glaudbt, Du willjt
Neipaud nehmen und vertrdgit feinen Wein. Er will
Dich nun villig betvunfen machen, Dir dann einen Strict
um den Hald fhlingen, und Did) an die Thiivflinte
ver jungen Baronin binden.” —  Mich?* — ,Ja,
Dich).  Jh rate Div, laf Did) mit thm iiberhaupt auf
fein Wetttrinfen ein, denn er jauft wie ein Schwamm
und e8 ift hm zuzutvaven, daf er jeine Abjicht aus-
fiiprt. Dagegen Habe ich etwad andered erjonnen. Du
wirft ihn betrunfenr machen und an die Kiichenthiiv
binden, wenn Du willjt.” — ,Auf weldhe Weije?" —
oS0 werde mich) mit dem Kammerdiener nd Cinver=
nehmen fegen, dafy er die Weinflajchen mit Wajjer fiillt
und diefem damn mittelft jchwarzen Kaffeed die Farbe
De3 Weined verleiht. Dem Gardiften werden wiv rveinen
Wein vorfepen und Du wirft blof Wafjer trinfen, o
bap Du mit ihm maden fannit, wad Du willft —*
— ®leich den meiften Herven ausd dem Bacser Komitat
bielt Milan davan feft, da man felbjt wihrend des
Trinfend alle Gebote der Ritterlichieit beobachten miifje;
aber Angefichtd bes rvohen Vorhabens bde3 Gardiften
fithlte er, daf er jich jedweden Miitteld DLedienen Ddiirfe,
nur um Dden Plan ded andeven u veveiteln.

Hier mufy bemertt werden, daf diefem Gejprich ein
anderer Dialog voraudging, weldher zwijchen dem Gardiften
und dem Nonocle-CElefanten gefithrt wurde — ,Du,
mit Gpurfovicd wirjt Du nicht jo leicht fertig werbden!”
— Nicht? Das wollen wir jehen!” — ,Im BVer=
trauwen fann i) Div jagen, daf er Dich total betrunfen
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madjen und Dir jodann eine arge Schmach anthun will.”
— ,Mir? Darvauf wollen wir ed anfommen lafjen!”
— ,Nimm Dich i adyt, benn betm Trinfen gleicht ex
einem bodenlofen Faf. Jhn vermagit Du nicht unter
den Tijch zu trinfen. Cr befiegt beim Tinfen Dich,
mich, die gange Welt. Jch) bin aber auf ein glinzendes
Ausfunftdmittel verfallen. Fch werde die Dienerjchaft
beftechen, Dir in den Weinflajchen nur gefarbtes Wajjer
borjufesen, ihm aber immer vetnen Wein einzugiepen —
— Der Gardift ftammte nicht ausd dem Bac3er Komitat,
hatte alfo auch feine fo ritterlichen Anfichten iiber die
beim Trinfen Zu Dbeobachtenden Anjtanddregeln und
willigte daher ohne weitered ein. Ja, ald fich Milan
®yurfovicd mit Herausdfordernder Miene ihm gegeniiber
niederlief, machte der Nittmeifter den Vorfdhlag, ein
jeder mibge aud bder eigenen Flajche trinfen, damit beim
Cingiefen feine Unregelmdfpigteiten {tattfinden fonnten. —

©o fam e, dafy die beiden Geguner die ganze Nacht
hindurch) Wajfer ausd dem artefijchen Brunnen zu Kécdta
tranfen, woriiber {ich die iibrigen, die Horfah in den
harmlojen Schery eingewetht hatte, beinahe frant lachten.
Die anbderen Gdfte tranfen wirflichen Lein, und um
Mitternacht fiihlte fich der Monocle-Clefant veranlaft,
den fogenannten , Werber” fiinfzehnmal hintereinanbder
s tamgen.  Gine Hand in die Hiifte geftemmt, das
Monocle ind Auge geflemmt, tanjte er mit fo ftrenger,
hochmiitiger Miene, twie Kbnig David einft vor bder
Bundeslade getanzt Haben mochte. v unterbrach jeinen
Tang nicht einmal, ald der tolle Clefant gegen ein Uhr
morgend jeinen Revolver, den er jtetd bet fich hatte wie
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anbdere Leute ihren Tajchenfamm, Hervorzog und ohne
jede Cinleitung vievmal hintereinander in die groge Bafp-
geige fchofs, Deren unabldfjige3 ©ummen ihn wiitend
machte. Die anderen Herren, Horfay und Gyurfobics,
warfen fic) fofort auf thn und nac) erbitterter Gegen=
wefhr gelang e3 thnen auc), ihn ju entwaffnen. Nun
erfldrte der tolle Elefant, daf er entehrt fei und nicht
[dnger feben twolle. Um einen €elbjtmord ju veriiben,
rannte er mit dem Kopf mit aller Gewalt gegen Ddie
Bapgeige; doch) ermwied fidh) jein ectiger Schadel al8 viel
folidered Material al3 die Vafgeige und fein Kopf ver=
fchwand bi8 an den Hald i dem gertriimmerten Bobden
ped Jnftrumentd.  Nun lief PHorfay ecine Vaumjdage
holen und jdgte feimen JFreund jachverftindig ausd
per Haldflemme heraus, iwobei die Bafgeige jo ent=
feplich Heulte, wie der eherne Stier ded Tyranmen von
©yracus.

Bwijchen Pilan und dem Gardiften nahm der wilbe
Wettfampf, welchen man aud) Wajjergefecht nennen fonnte,
tmgwijchen feinen Fortgang. ,E3 ijt fabelhaft, was der
Menjch vertrdgt!” bdachten fich) beidbe im jtillen. —
»5h) trinfe aud fetnem Fingerhut!” fchrie der Nittmeijter,
fein Glad ungeduldig zu Boden {dhleudernd. Jun jehten
dic Diener den Trinfern goldene Becher vor, deven jeder
sumindeft einen Liter fafte. — ,Auj die Gejundheit
Deiner fleinen Vama!” jagte Milan, feinen Bedjer bid
auf den Grund leevend. Dad viele Waffer, weldhed er
bereitd verjchluctt, hatte thn fehr verftimmt und er war
iiberzengt, dafp am ndchjten Morgen Frojche in feinem
Magen quafen werden. — ,Auf unfer ndcdhited Ju-
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jammentreffen!” erwiderte der Nittmeifter, jeinen Becher
gleichfall auf eimen Bug leevend. Er wurbe vor An-
ftrengung blau im ®eficht, falter Schiveify trat ihm auf
bie ©tirne, denm er war ein gefdhworener Feind ded
Wafjers, {elbjt ded avtefijchen Wafjersd von Kécdta, weldhes
er fonft nur zum Wajden zu beniigen pflegte. , Ried-
linger Her!” {djrie er. Der Diener fjtellte zwei mit
Wafjer gefiillte Riedlinger-Bouteillen vor fie hin. —
»Cognaf!* befahl Gyurfovics, ald jie aud) damit fertig
geworden.  Jeht gofy ber Kammerdiener etwad mehr
{hmwarzen Kaffee in dad Wajjer. — ,Ich trinfe auf
ben Krieg!” jagte Milan. &r leerte eine Halbe Flajche.
Der Nittmeifter aber hielt e3 nicht mehr ldnger aus.
Cr fithlte fid) fo totfrant, jo unjdglich jchlafi und ver-
wdffert, fo nervid3 und entfrdftet wie noch nie im Leben.
Nicht einmal, ald ihm die Kofafenojfiziere am der
ruffijchen Grenge einft drei Tage hindurc) nichtd ald
Bum zu trinfen gaben. Noch jechs Wochen nach) diefem
Waffergefedht jhlof er bdie Yugen, wenn jein Whagen
iiber eine Briice fubhr, nur um fein Wajfer fehen 3u
mitffen. ,Jch witrde auf den ewigen Frieden anjtofen,“
fprach der Gardift; ,modte Dich aber vorerit um eine
®efdlligfeit bitten.” — |, Bitte, fprich!“ — , Brid) jeden
Berfehr mit der Varonin ab, bejuche jie nicht mebhr,
und wenn fie Dich) ruft, jo gehe nicht! Auch auf ihre
Briefe anmwortete nicht!” — ,Und wenn fie mich dann
fiiv etnen Bauern hialt?* — ,So iwiirde fie Didh fiir
einen Bauern halten. Sind meine Worte deutlich genug?*
— ,Nur dumme Leute jind feig,” fagte fich Milan im
jtillen; laut aber fiigte er Hinzu: ,Wad mwiirdeft Du
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antworten, tapferer Rittmeifter, wenn man Dir einen
devartigen Antvag ftellen wiirde?” — K Das fann id
Dir nicdht jagen.” — ,Aber ich fann e3 Dir fagen.
Du wiirdeft antworten: lngezogener Vengel! Sind
meine Worte deutlich genug?” — Der Gardift bebielt
merfwiitdigerweife jeine Rube bei. ,Du jprichit twie
cin Buch! Auf diefe Weife werben wiv uns jehr leicht
verftdndigen!” Damit verlief er den Saal, welcher be-
reitd dem Krater eined jeinem Ausbruche nahen Vulfans
glich, einen fo Bollijchen Lrm volfithrten die fich
amiifierenden Herren.

Milan fafte Horfay am Arm, der mit dimonijchem
geuer die Jigeuner dirigierte. ,Frang, wir duellieven
ungl" — , Eehr gernel” erwiderte jemer mit purpur-
rotem ®eficht und jchiivste fampibereit feinen Rockdrmel
empor. — , Nicht mit Dir, fondern mit dem Rittmeifter !
— ,Mit dem éftcrrcid)cr?“ und Horfay lief einen
wilden Rriegdruf hoven, mit weldhem bdie Beidnifchen
Humnen einft in den Kampf gezogen fein modhten. Dabei
fiel ihm ein Lied ein, weldhed ihm die Jigeuner auf der
Stelle auffpielen muften, wobei ev der groferen Wir=
fung wegen bas Chymbal mit beiden Fiujten bearbeitete.
— Wit dem fann man nicht fprechen,” fagte fich Mifan
und juchte den Nonocle=Elefant auf, der jich im Be-
fibe eined Gefichtes befand, wie man fich fein paffenderes
fiiv ein Duell wiinjgen fonnte. Der Monocle-Clefant
jaB auf ber Fenfterbriijtung, von wo man ifn fdhon
jeit aivei Stunbden nicht Herunterlocten fonnte. Selbit
feinen Wein lief er fich dorthin bringen. Gr wurbe
bon der abjonderlichen Halluzination beherricht, daf fich

Perczeg, Die Briider. 11
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bag Haus infolge eined ununterbrochenen Erdbebens jort-
wihrend bewege, und einft Hatte er gelefen, daf bet
folchen Gelegenbeiten ein Thitrftoct obder eine Fenfter-
nife die meifte Sicherheit biete. Von diefer fizen Jdee
abgefehen, fchien er vollfommen niichtern zu jein, ja trug
jogar eine noc) vornehmere Miene ald fonjt sur Schau.
— ,Du, i) duelliere mid) mit dem Gardiften,” jagte
Milan zu ihm. — ,Dagegen protejtiere ich.” — ,Aber
weshalb demn?* — ,Jh behalte miv dag Priovitits-
recht vor. Juerjt wird fich der Rittmeifter mit mir
puellieren.” — ,9at er Dich beleidigt?* — ,Cr fo-
wohl al8 auch die anberen. Jch werde fie alle fordern
lajfen, vor allem aber Did)y —* — ,Aber was fallt
pern Dir ein?* — ,Ndhere3 wirit Du von meinen
Sefunbdanten erfahren.” — Mit dem fonnte man aud)
nicht reben. Milan wenbdete fich) aljo zu Maday und
jagte: ,G8 idve vielleicht gut, zu Bette zu gehen.” —
,Store die Gefelljchaft nicht! fubhr ihn der Graf an.
S Wer {hlafrig ift, mbge fhlafen gehen, aber nicht die
Gefelljchaft ftoven!” — Milan 3og fich auf fein Fimmer
sutiif, wo er fchon halb im Schlummer nod) ein ent-
fernted Toben vernahm. €8 war dad ein Getdie, ald
bereite fich ein Vulfan zum Ausdbruche vor.

Nach fech3 Uhr fithrte der tolle Clefant wieder
eine arge Panit unter den Fechern bherbei. Mean be-
merfte ploplich, daf fein Geficht blaw wurde und thm
bie Augen aus den Hihlen traten. €3 wav flar, dap
er den Atem gewaltjam uriiddringe. Jeht Hatte er
biefes Selbftmordmittel gewdblt, weil er {ich nod) tmmer
fitv ehrlos Bielt. Man mufte ihn gewaltjam einer
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Mafjage unterwerfen und ihn auf Linjtliche Weife zum
Atmen zwingen. Nun wurde der Tolle fehr zahm und
verlangte ind Bett. — ,Stive die Gefellfchaft nicht!
jdhrie Graf IMaday drohnend. Spiter rvichtete Dder
Monocle-Clefant eine lange AL{hicdsrede an bdie Ver-
jammelten, worauf Maday voll Wut emporfprang und
dabei eine Anzahl Glafer und Flajchen vom Tijche warf.
»3) Habe bereitd gefagt, €8 joll niemand die Gefelljchaft
jtoren!” — ®egen adht Uhr waren nur mehr jwei Per-
fonen im Saal: Horfay und Graf Maday. Nun wurbe
lestever mit einem Mal jchlafrig. ,LWie wir's, Gevatter,”
fprach er; ,wenn auch) wir ein wenig jchlafen gingen?”
— ,,Stire die Gefellfchaft nicht!“ rief Horfay vorwurfs-
vollen Toned aus. Mabay ging zu BVett; Hortay amii-
jierte fich bi8 meun Ubhr, und da er jo allein nicht
trinfen fonnte, jo gof er fich in ziwet Gldfern ein und
ftiep mit fich felbft an.

Gegen zehn Ubr wedte Horfay Gyurfovicd und
jprach: , TWeshalb jagteft Du mir nicht gleich, dap Du
mit dem Rittmeifter ernftlich) Streit Hatteft? Soeben
fprach ich mit Mabday, der bad Manbdat bed Garbdiften
befipt.” Sorfay Hatte ein falte3 Bad genommen und
jchien ziemlich niichtern su fein. Nur mit dem 3wei
SHinden geftifulierte er in auffallender Weife. — ,Cr=
ledige Die Sache mit ihm, fagte Milan; ,ich bin mit
allem einverjtanden. Nun wdire e8 mir lieb, wenn die
Gejdjichte moglichit bald erledigt werbe fomnte —*

Mittagd Holte Horfay feinen Freund ab. ,Ales
in Ordbnung,” melbete er. ,Jn einer Stunbde iwerdet
Jhr Cuc) duellieven, — auf Sibel. Jh meinerfeits
112
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hatte Piftolen vorgezogen; doch erinmerte ich mid), daf
Du ein voriiglicher Fechter bift, und jo gab i) mich
audy mit Sdbel zufrieden — — Dad ganze fpiclte
fich mit fitechterlicher, faft fchwindelnder Schnelligleit
ab; Milan Hatte faum Jeit zum Nachoenfen. Nun
fuhren die Herren nach Alj6-Kécsfa hiniiber; im erften
Wagen jap der Rittmeifter mit Mabday und dem tollen
Glefanten, im zweiten Gyurfovicd mit Horfay und dem
Ponocletriger. BVor dem Gemeindehaus bhielten Dbie
Wagerr, und dort wurden die Herren von dem bereitd
avifierten Bezirfdarst erwartet. Der uvorfommende
Stublrichter hatte ihnen den grofen Beratungsfaal, ausd
weldhem bie iiberflitffigen Mebbeljtiicte entfernt worben
waren, zur Berfiigung geftellt.

AR fich die beiden Gegner 3u entfleiden begannen
und Horfay die Haarfharfen Sibel, welche ihnen der
hofliche ®raf Maday aud Gefilligeit itberlafien Hatte,
aud bem Futteral nahm, bemddhtigte fic) des tollen
Glefantovics, den bisher ein jeber fitr nitchtern gehalten,
mit einem Male ein Wutanfall. Er begann zu toben
und verlangte fchreiend, man mbge einen Sdbel ihm
geben, denn er wolle fowohl den Rittmeifter al8 audh
Gyurfovics in Stiide hauen. Dem Deonocle-Clejanten
war dad Benehmen feined jiingeren Vruderd iiberausd
peinfich. Gr trat fofort Hervor und hielt eine an Perio-
ben itberreiche, auf hohem rhetorijchen Niveau ftehenbe
Rede, in deren Verlauf er ben Nachiveid erbrachte, daf
bie Ungarn an Bahl fo wenig fein, daf man felbjt den
Batermbrder begnabdigen miifite, und jo forberte ex Hetiwif
und Milan auf, einanber die briiderliche Rechte zu reichen
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und ihre morderijchen Waffen gegen bdie Feinde Desd
Baterlanded zu fehren. Horfay bemiihte fic), Elefanto-
bicd mit der Crifdrung zu berubigen, daf Hetwih ein
Diterreicher und der oben jitierte Ansjpruch des grofen
Széchenyt tn diefem Falle daher nicht anwendbar fei.
Died vevanlafte Slefantovicd ju einer neuen Crividerung,
und Gott feif, wohin nod) feine Ausdeinanderfebungen ge-
fithrt Batten, wenn Horfay die beiden Britber nicht mit
Lift in ein Nebengimmer gelot und die Thiir hinter
ihuen verfperrt ftte.

oSRann ed endlich) lodgehen ?“ fragte Hetwis un-
geouldig. Milan hatte ingwijchen die athletifchen Musteln
feined Gegners mit augenjcheinlichem MiBtrauen be-
trachtet. Cr war o iemlich Davitber im reimen mit
fich, dafy feiner nuvr mehr eine Aufgabe harrte: er mufte
fi) mit guter Miene in Stiice Hauen laffen. — |, Ach-
tung! Rog!" — Die beiben Klingen trafen zujammen.
Milan fithrte ein paar Hiebe, aber jhon im nddjten
Moment traf ein furdjtbaver Hieb fein rechted Ohr. —
»Nimm Dein Ohv in adht!“ fprach der Gardift Heiter.
€8 war ein fladjer Hieb gewefen. Horfay zog die Luft
unmutig durd) die ujommengepreften Jdhne. Sein
reund focht unglaublich fdhlecht; er focht in der That
wie eine KBchin, aber nicht einmal wie eine reguldre
Kochin, fondern ivie ein Aushiljdmdadchen. — , Log!*
— Milan fuchtelte ein wenig mit feinem Sibel umper,
dann turde ed ihm grim und blaw vor den Augen
infolge ded fuvchtbaven Hiebed, weldher abermald fein
Obr traf. Auch dad war ein flacher Hieb. Der nddhfte
fam bereitd jcharf; den aber fing Horfay unter einem
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nichtigen Borwand mit imponierender Gewandtheit auf;
der Gardift madhte augenjdjeinlich mit Milan, wad er
wollte. Cr fah Ddie Brujt und bden Unterfeib jeined
Gegnerd fortwdhrend unbebedt vor fich; doc) hatte er
e8 nur auf dad rechte Ohr Miland abgejehen. Beim
vierten Gang eveignete {ic) darin der abjonbderliche Fall,
welher den duellfihigen Perjonlichfeiten bed Komitatd
nod) lange Jeit hindburd) Stoff zu Debatten [lieferte.
— S 9alt!” rief Horfay aud. Cine Jehnteljefunde vor
oder nach Dem Kommandowort hatte der Sibel Milansd
pen Arm ded RNittmeifterd von der Schulter bid zum
Gllenbogen aufgefhlipt. Der Sibel entfiel der Hand
ped ®ardiften und der Vertvunbdete blicfte mit iviiten=
pem Staunen auf feinen blutenden Avm. ,Das ijt ja
nicht miglich!” waren feine erjten Worte. €3 war aber
pennoc) jo. Milan Hatte den Rittmeifter vermunbdet.
— ,Sold) ein Blodjinn ijt mir aud) nod) nicht wider=
fafren!” fagte der leptere. Milan falutievte Hojlich mit
pem Sdbel und begann {ich anzufleiden.

2 Wir fommen {dhon noc) einmal Fujammen!®
brummte Hetip, den die Vefdhdmung ganz findijdy
gemacht Hatte, worauf Horfay ftatt feined Land3mannes
sur Antwort gab: ,Nun wirft Du Did) beveitd iiber-
seugt BHaben, dafy Gyurfovicd gar feiner Begegnung
augd dem Wege geht —* Damit geleitete er feinen
Jreund auf bie Strafe Hinaus, wo die Bewohner bded
Dorfed unter der Aufjicht dbed Stublrichters und zweier
®endarmeriewachtmeifter in mufterhafter Geduld und
Ordnung auj dad Refultat ded Gottedurteild warteten.
Die Herren ftiegen in ihren Wagen und fuhren in
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pag ©dlop suriid. AB man auf dem freien Felbde
angelangt war, empfand Milan ein unbejihmbares
Verlangen, feinen Hut in bdie Hohe s werfen oder
sumindeft aud tiefem Heven aufzujouchzen. Cr unter-
briicite tropdem diefe Gefiihldregung und begniigte fich
au fagen: ,Meine Finte hat midh) nod) niemald im Stiche
gelaffen —, — $Horfah maf jeinen Freund mit einem
perounderten Blick; dann fprach ev trodenen Tomes:
Wenn fich der liebe Gott nicht ind Mittel gelegt Hitte,
fo Bitte Dir der Literreicher beide Ohren abgejchnitten!”
A3 Milan eine Stunde Jpdter in den Saal trat,
war, fonnte er aud der ploglich eingetvetenen Stille
und den fich) auf ihn richtenden mneugierigen Bliden
bic 1lberzengung jchopfen, dap Die Kunde von Ddem
Duell bereitd in dad Schlofy gedrungen war. Jn Dder
That flitfterten jogar die aufwavtenden Diener beim
Buffetichrant von dem mageren jungen Herrn, dev den
Gifenfrefjer in Stiide gehauen Hatte. — ,Eie reifen
bereitd ab?* fragte ®rdfin Maday befangenen Tones.
, BWichtige Angelegenheiten erheifchen meine Gegenwart
in der Hauptftadt. IJh wdre jchon gejtern abgereijt,
wenn mid) nicht — eine noch widjtigere Angelegenheit
hier zut bleiben gezwungen hatte —“ Da er die Bavonin
Hetwits im Speifefaal nicht vorfand, danfte er dem
Hausherrn fiiv die ihm bewiefene Gajtfreundichaft und
verabjchiedete fich von der Gefelljhaft. Cr jritt dabei
rvingd um den Tijeh und bemerfte, dafy dad ftechenbde
Auge ded Feldzeugmeifters unabliffig, wie bezaubert
an feinem vechten Ofhr Hajte, welched rot war wie
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glithended Cijen. Der Bl der gelben Frau von
Reutfdjaur begleitete ihn bid Fur Thitr und die
bret fleinen Grdfinnen blicten hm voll {hwdrmerifcher
Begeifterung nach. — ,So mufte e3 fommen,“ fagte
fich Milan, deffen vechte Hand bon den Deipen Hinde-
britfen fajt erfahmt war; ,und nun fann i er-
Hobenen Haupted meines Weged ziehen. Von Bubda-
peft aud werde ich der Grifin einen Bliumenftrauf
und den bdret fleinen Grédfinnen bdrei Vonbonniéres
fchicten, und damit Punftum!*

Bor dem Schlof erwartete ihn der Viererzug
Horfahs. Neben dem rechten Handpferdbe ftand bie
junge Baronin mit dem Hut in der Hand und richtete
sartlihen Tones einige Worte an dad furzidhwdnsige,
feurige Tier, wobei {ie Dbie- Lippen {pite. A3 fic
Gyurfovicd erblictte, jhlof fie die Augen und ftreckte
thm mit einem fdhwachen Licheln beide Hinbe entgegen,
inbem fie jagte: ,Wie fehr habe i) fiir Sie gesittert!”
,Werde i) Sie wiederfehen?” fragte Milan, der un-
befitmmert um bdie neugierigen Blicfe ded Kutjchers
und de2 Lafaien die Hand der Baronin in ber jeinigen
bebielt. Die jdhone Frau nicdte bejahend mit Ddem
Kopf.  ,Morgen Mittag fpeifen wir Fujommen.” —
»Jtorgen Mittag? Wo?* — ,Jn meinem Palaid in
per Jofephdgajfe au Bubapelft —* —,Sie reifen alfo
ab?* — ,Ja, i) reife. Selbft in dem Genuf der
Familienfreuden muf man Mdapigleit befunben.d —
»Alfo Morgen!” — I twerde Jhnen eine wichtige
Mitteilung machen — Die vielleiht — aucd) Ffiir
Ste — Jntereffe — bhaben wird —.*
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A3 fich der Wagen in Bewegung feite, ftand die
Baronin auf den Stufen der Tevaffe und blicte mit
gefreuzten Armen, vie e3 Napoleon I ju thun pflegte,
jinnend Milan Gyurfovicd nackh.

XVIII.

Raum Hatte fich der Schnellzug in Bewegung ge-
fest, als Milan von einem plogliden Cntiehen er=
fat wurde. Crv ervinmerte fih an feine unjchuldigen
3tet Briider, Georg und Alerander, die nun jchon feit vier
Zagen in threr Wohnung in der Sandorgaffe und in
Gejelljchaft der tweifen Piquéwefte hmachtend feiner
Anfunit harrten. Vet der ndchjten Station ftecfte er
ben Kopf Dereitd zum Fenfter hinaud und jprach voll
wiitender Ungeduld: ,Nod) immer {ind wir nidht in
Budapejt? Cin Standal, wie langjam diefer Jug fahrt!
Man follte fich an den Amerifanern ein Veifpiel nehmen!*
Cr faufte eine hauptjtidtifhe Jeitung und atmete er-
leichtert auf, al8 er ecinen Blid auf bden Qeitartifel
geworfen. ,Der Nad)folger ded Minifters Dénes!”
lautete die Uberjhrift desfelben. &ein Minifter war
alfo enbdgiiltig geftiivat worben. Der unbefoldete Herr
SHilfsfonzipift war feit zehn Tagen nicht in feinem Amt
gewejen und gedachte juweilen voll diijterer Afnungen
an die Digziplinarfolgen jeiner Saumjeligleit; jeht aber
tedjtete er fich damit, daf er inmitten Der allgemeinen
Ummwdlzung auch) aud diefem Dilemma einen Audiveg
finben iverde.
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,Déned it aljo geftiivst worben,” bemerfte Milan,
su feinem Reifegefihrten getvendet. Sein NReifegefahrte
war ein Mitglied der Jagdgefelljchaft aud Kécsta, jened
bewufite Rafinomitglied, deffen Namen er nicht fannte
und von dem er nur fobiel mufte, daf e3 iiberall zu
jehert fei und in jedem Haufe Fuiritt habe. — ,E3
thut miv leid um Déned,” fprach jemer; ,benn er ar
mein Sculgenofje und fehr befreundet mit mivx —* —
»Derfiirdig, wieviele Schulgenoijen ein Minifter hat!*
fagte fich Milan tm Stillen. — ,Jebt wir er vielleicht die
Baronin Hetwits heivaten,” fuhr der andere fort. — ,Wen

it er heiraten?“ — ,Die Baronin Hetwis.” — ,Der
PMintiter Déned?” —  Aber natiivhic)! Dad ganze
” 7

Qomitat zerbricht {ich) ja den Kopf dariiber —*  Und
ber alled mwiffende Herr — denn Milan war flug genug,
um bie eigene Univiffenheit nicht zu verraten — begann
eine ausfithrliche Darlegung ded Falled Hetwit-Janfy.
Srither verfehrte ich fehr haufig im Haufe Janfy und
i) erinnere mich) ganz genmau an die Jeit, da die jebige
Baronin noch ein junged Mdddhen war. Schon damals
war fie ein wenig — wie foll ih’'s nur nennen? —
ein mwenig iiberfpannt! ©ie verliebte fich in den Sohn
ihred Amtmanned, Verwalters, oder wad der Mann bei
ihr war; Téned war damald nod) ein fleiner Beamter
im Minifterium. ©3 modhte dad eine grofe, mddhtige
Qeibenjchaft fein umd im gangen Komitat behauptete
man, baf Dbie Baronin Frau Dénes iwerden Iiwiirde.
Thatfache ift, baf die Baronin Janty dies jum gropten Ent=
feten De3 Gothaijchen Almanachd durdhjelen wollte, afs
fich die Qiebenben ivgend eimer Nichtigleit wegen ent-
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sweiten. Die Baronin verlangte ndmlid), Dénes mige
fid) in Den Abdelftand erheben laffen, wasd eine Kleinig-
feit gewejen wdre. Jn feiner bitrgerlichen Empfindlichteit
geriet Déned hieritber in Forn, und da {ich) hier der
aldjtarrigite Mann und bdie eigenfinnigite Frau besd
Lanbded gegeniiberftanden, o trat der Bruch ein. J[n
threr Crbitterung heivatete die Baronin den alten Hetiit;,
um den Vruch zu einem endgiiltigen zu machen, und
Déned ald wiitender Streber erflomm feither jimtliche
Stufen der Beamtenlaufbahn —* — Milan Gyurfovics
evinnerte {ich hier an feine Begegmung mit der Flieder-
pame auf der Galerie ded Abgeordneténhaufes. Sein
Neifegefdhrte aber fuhr in feinen Vetrachtungen fort:
LLer mit Den beiden Pdufiger in BVerithrung fommt,
muf ju dev berjeugung gelangen, daf fie — trodem
fie einanber fonjequent meiden und feined den Namen
bed anbeven ausjpricht — bid in die Fingerfpiben von
verzehrender Leidenfchaft fiir einander erfiillt - find.
Thatfache ift, daf Déned bden Frauen gegeniiber, die
den vielbenetdeten Junggefellen Haufigen Stiivmen qus-
jegen, eine auffallende Gleichgiiltigteit befundet und die
Baronin Hetwif verzweifelte Anftrengungen macht, um
von ihrem Gatten [odzufommen. Wenn Déned diefer
grau ein guted Wort zufommen liefe, i) glaube, fie
wiitde alled tm Stich laffen und ihm blindlings folgen.
Bigher nahm Déned aber eine viel u exponierte Stellung
eim, al3 dafy er fich durch einen deravtigen Wanbdel Hitte
blodftellen biirfen; heute ftehen die Dinge aber anbers.
Déned ift nidht mehr Minifter und hat bet Hofe, deffen
Gunijt er enbdgiiltig eingebiift hat, nichtd mehr zu ver-
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liecren. €r hat von der irdifhen Grdfe verfoftet, ift
derfelben iiberdriifjig getworden und wird jest vielleicht
dad Verlangen Haben, auc) davon zu verfoften, wad man
Licbesgliicf nennt —*  Der Reijegefdhrte jchivieg und
Milon machte eine unmutige Bewegung mit der Hand,
al8 hdtte er eine ldjtige Fliege verjcheuchen wollen; im
Stillen jagte er fich aber: ,Diefer Herr, den i) nicht
einmal fenne, 1ift entweber ein YPPoet oder cin alted
Klatjchweib ober ein gedanfenlofer Schwiger — denn
pafy 3twei Menjchen einander indgeheim ehn Jahre hin-
durch lieben, pflegt in Romanen fehr oft, in Kécsta
dagegen nicht vorzufommen —* — Dann begannen {ie
fiber andere Dinge zu fprechen, und ber Reifegefidhrte
madjte bei jich die BVemerfung, dafy der anbere, defjen
Namen er auc) nicht fannte, ein jehr liebendwiirdiger
Mann fet. — —

Az Milan Gyurfovicd am Bahnhof ju Bubdapejt
cinen Mietwagen beftieg, bemddhtigte fich feiner eine
fiivchterliche Ungeduld. ,Fahr jo jehnell Du nuv fannit!*
rief er dem RKutjcher zu. Jn der Sandorgajfe ange-
langt, fprang er iiber vier Stufen jugleih, nur um
jhneller Hinaufpufommen. ,Wenn i) nur nicht u jpdt
fomme!” — Die Thiir war abgeperrt, auf fein un-
gedulbiged Pochen antwortete niemand und auch in der
Nijche der Frau Anna regte {ich nichtd. Bum Gliict
hatte er den Vorzimmer|chlitffel bet {ich, {o daf er dennoch
in die Wolhnung eindringen fonnte. INit jtitvmifch
pochendem Perzen trat er in dad erfte Jimmer. Cr
war tief Dewegt, gleich bem BVergmann, der in den ver=
{chirtteten ©chacht eindringt, wo die verungliictten Ge-



noffen feit fiinj Tagen auf Hilfe warten. ,Georg!
Ulexander!” vief er zdrtlichen, troftenden Tones. RKeine
Antwort. IJm zwveiten Jimmer ftanden beide Betten
feer. , Rinder, machet feine Dummbeiten!” jprach) Milan
{achend; doc) fam ihm dad Lachen nicht ausd dem Herzen.
Die Wohnung war o falt, leer und unfreundlich. Er
ging wieder in die Nijche der Frau Anna Hinausd und
fam ieder zuviif. Wohin modhten alle geraten fein?
Dann durdhjtdberte er bie zwei Jimmer, blidte jogar
unter dad Vett, entdecte aber feinmerlei Angeichen,
aus welchen man auf dag Vorhandenjein von
Meenjchen Hatte fhliegen fonnen. Die Wohmung war
fahl und leer iie eine iiifte Jnfel in Dber Mitte
Ded Dzeand. — Cnblich bHffnete er felbjt die Schrdnte,
und in einem derfelben, in einer Ccte, lag vergefjen und
geheimnidvoll gleich den Gebeinen eined vorfintflutlichen
Tieres Ddie weife Piquéwejte. — Cin abergldubijcher
Schrecten bemdchtigte fich feiner, al3 er mit einem Male
cin Gerdujch hinter fich vernahm. Jn ber Thiir jah
er Frau una ftehen mit einem grofen Tud) um die
Schultern und einem Pafet in der Hand. Aud) Frau
Anna erjdraf, al3 fie die verftorte Miene thres Mieters
exblictte. ,Jefud Marial” jprach fie. ,Sie find alfo
noth) am Leben?” — ,Wo ift Georg? Wo 1jt Alegan-
per?” — ,Daben benn nicht Sie die jungen Herven
mit fih genommen?’ — ,Jh?” Wad er von Frau
Anna erfuhr, beunruhigte ihn noc) mehr. Die jungen
Herren waren vor vier oder fiinf Tagen aud der Wobh=
nung verjhwunden, furze Jeit nachdem Milan nadf
Kécsfa abgereift war. — ,Wo migen €ie hingeraten




— 174 —

fein? fragte Fvaw Anna. Milan Fudte trogig die
Achjeln. ,Bin id) etwa Dder Hiiter meiner Briider?”
Cr bediente fich der flajftjchen Antwort, welhe Kain
erteilt Datte, al8 Der Herr nac) Abel fragte. ,RKain!
RKain! Wo find Ddenn Deine Briider Georg und
Alerander?”

Objchon i) dbamit den Creigniffen voraneile, will
idh fchon Bier erwwdhuen, dafp Milan noch) drei Tage
lang vergebend auf jeine Briider wartete. Er begann,
fie in den RKaffeehiufern zu juchen, in welchen fie zu
berfehren pflegten, doch) ohne Rejultat; er telegraphierte
an feine Mutter nac) Bacd-Tamas, erhielt aber audh
bon dort die Nachricht, daf man feine Ahnung von dem
Berbletb der betden Jungen habe. Er machte noch einen
Berfud). Jn einem verbreiteten Tagblatt lief er das
folgende Jnferat einviiden: , Georg und Alexander fommt
nach) Haufe! €3 ift alled verziehen! — Milan.” Audh
ba3 war erfolglod. — — —

XIX.

A3 Milan am Tage nach feiner Anfunft fich im
Palaid Janfy in der IJofephagaffe einfand, fonnte er
fid) itberzeugen, dafy Baronin Hetwip ihr Wort ju Halten
plege. Die jchone Frau empfing ihn im BVorzimmer.
Sie befand {ich nod) im Reifetleid. ,Vor einer Stunde
bin ich aud Kécsfa angelangt. Jch bin mit dem Wagen
gefommen. ©te geleitete ihn in einen feinen Salon,
ftellte ihm Ddort eine Flafche Cognaf und eine Schachtel
mit Cigavetten vor und zog fich juriicf, um bdie Kleider
s wedhfeln. Sie fam erft nac) einer ziemlichen Weile
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suciif und da war fie vom Kopf bid zu den Fiifen
gelb. Jhre Haudtoilette, welche fie um den jchlanten
Qetb mit einer Seidenjchnur befeftigt Hatte, war ausd
gelbem Atlasd angefertigt, die Handjchubhe waren gelbes,
jchwedifches Leber, die Striimpie aud gelber Seide. Nur
bad Geficht zeigte eimen rojigen Schimmer von dem
falten Waffer. Jhr erfted war, mittelft eined fleines
Ballond Fliederparfitm im Jimmer zu gerftduben, dann
befapl fie, gum Gabelfrithitiict zu decfen; aber nicht im
©peifesimmer, jonbern in ihrem fleinen Salon. Fu
sweien jaBen jie bet Tifche wie ein junged Chepaar.
Der Tijeh ftand vor dem Kamin, einem edjten venetia=
nifchen Kamin und feinem von jenen, die in den Novellen
porfommen. Die fhone Frauw entividelte einen be=
mwunderungdwiirdigen Appetit. Sie war von Frith bid
Abend fortwdhrend in Vewegung twie ein Kind und
hatte fjtetd einen Wolf8hunger, wenn fie fich) zu
Tijch jepte.

Beim jdhwarzen Kaffee, ald jich der aufwartende
Diener bereitd juriicigezogen Hatte, 3iindete auch bdie
Baronin eine Cigavette an. Sie lehute fidh in threm
Fauteuil zuviif, l(ep bdie weien Jdbhnen fehen und
blictte Milan eine Weile an. Man jah e3 ihr an, daf
fie etwad Sdhlimmes im Schilde fithrte. ,Sind Sie
neugierig?” fragte fie mit einem Miale, und ernjter
werdend fiigte fie Hingu: ,Jch Halte Sie fiiv einen jehr
haraftervollen Menfhen, Gyurfovicd! Ja, wenn id)
aufrichtig jein foll, jo find Sie der erjte harattervolle
Menfch, dem ich im RLeben begegnet bin. Denn Ddie
[lbrigent, bie 1lbrigen — eh!* Und mit einer jymbo=
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(ijchen Bewegung der Hand warf fjie ihre Cigavette in
pent Kamin. — , BVerfiigen Ste iiber mich,” jprach Milan.
— ,Hbren Sie aljo, wad id) beabfichtige. IJn Dder
Chriftinenftadter Avena, ielche dad einzige Sommer=
theater in Bubda ift, witd noch) immer gefpielt. 1lber-
morgen findet die Ab{chiedSvoritellung ftatt, und zwar
wird ,Die jhone Helena® gegeben —* Die Baronin
perftummte, blicfte Milan mit einem fjanften, flehenden
Qicheln an und fuhr dann fort: ,Gyurfovics, lieber,
guter Gyurfovics, id) will itbermorgen in der Chriftinen=
ftidter Avena bdie Nolle der jchomen Helena {pielen!”
— Milan liep vor Sdhrecten fajt die Kaffeetafie fallen.
,Die fdhone Helena wollen Sie jpielen?” — ,Ja —
swar wiirde i) e3 im HinbliE auf die fiihle Witterung
vorziehen, diefe Rolle in einem hetzbaren Theater {pielen
s fonnen; da died aber nicht mbglich ift, jo bleibt
unsd nichtd andered iibrig, ald den Direftor der Arena
fiiv  unferen Plan zu gewinnen —* —  Aber
weshalb wollen Sie benn iiberhaupt auftveten?” —
2 Beil, wenn i) die jchone Helena nidht jpielen fannm,
i) vor Qummer fjterben muf; fpiele id) aber bdiefe
HRolle, o wird midh) mein Gatte ohne Bweifel verjtofen
und dad wiirde mich unaudjprechlich gliicklich) machen.
Bisher habe ich auch {chon gar mandherfet verfucht, um
ihn u einer Scheidung zu vevanlaffen; dod) ift er ein
jehrectlich anbinglicher Gatte. LWa3 fiir Hvgernis i
aud erregen mochte, er verleugnete ober gldttete alles.
Die jchine Helena aber fonnte er weder verleugnen nod
bertujdjen — Ddenn die wird Taufende von Jeugen
haben und die Jeitungen werden ausfithrlich iiber die
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Sadje Derichten. Schon feit langer Seit Halte ich biefen
Trumpf in der NReferve, und mun ift der Moment ge-
fommen, um ihn audgujpielen —* —  Und weshalb
haben Sie ihun nidht frither ausdgefpielt®* fragte Milan,
ber fich an die Mitteilungen jened Reijegefahrien ev=
imnerte.  Die fdhdne Fraw jhlug verjhimt die Augen
nieder; fie befand fich) offenbar in einer argen Ver-
legenbeit. ,@ie fragen mich fo merfiviirdige Dinge,
®yurfovicd!” Dann wurde fie aber etwasd mutiger, und
bie Hand auf den Avm Dded jungen Mannes legend,
fiigte fie lichelnd Bingu: ,Ahnen Sie denn gar nicht,
weshalb i) um jeden Prei§ jest die Scheidbung von
meinem Gatten durchjesen il P

Thatjache wav, dafy die fehome Frau ihren Trumpf
bi8 Beute nicht audzuipielen gewagt Hatte. Sie fitrchtete,
ibre Familie werde fie nach einem derartigen Standal
fiiv vervitct evfldven laffen, zumal dies die Rieblings-
ibee Der gelben Fraw von Leutjhan war. RNadh ge-
pflogenen Bevatungen mit den Hervorragenditen Rechts-
gelehrien dev Hauptitadt hegte fie indeffen feine Furcht
mehr vor diefer Cventualitdt; ja, fie wufte fogar jhon,
baf, felbjt wenn der Feldzeugmeifter fie fitv verviict er-
fliiven [ieBe, died ihr nur jum Borteil geveichen wiirde.
BWird die Baronin fiiv verviidt evfldrt, jo wird fie den
Nachweid: liefern, daf fie jhon bei hrer Verheiratung
verviicft war, vielleicht fogar noc) verviicfter, und in
diefem Falle witrde der Heilige Stuhl ihre Che ficherlich
fitr null und nichtig evtldven.

Meilan verfuchte, mit der jumgen Frau ju feiljchen.
» &3 wive vielleicht Do) beffer, in eimer anbderen NRolle

Herczeg, Die Briider. 12
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aufzutreten, — vielleicht in der der Waife von Lowood 2
— Die Baronin {chiittelte den Kopf. ,MNein! neinl
Die Rolle der fhonen Helena entjpricht mehr meiner
finftlerijchen Individbualitdt. Auferdem weify ic) jhon
bie ganze Rolle audmwendig, denn ald Mddcjen wollte
ith bereitd bei einer Dilettantenvorjtellung in derfelben
auftveten — doc) mein BVormund, der Cinfaltdpinfel,
geftattete e8 miht —* Dann jagte fie Milan, was er
su thun Habe. Bor allem mufy er mit dem Direttor
forechen; dem fann ex verfprechen, joviel er will, taufend
pber weitaufend Gulden. Die Hauptjadye ift, daf die
Borbereitungen geheim bleiben, denn wenn bder Feld-
seugmeifter eine Ahnung davon befommt, jo verhindert
er die Vorftellung nody im lepten Augenblict. Die Vor-
ftellung mup mit der gewohnten Primadonna der Avena
angefest twerden, dann wird die Primadonna eine Stunde
por ber Borftellung Heifer, worauf man erft die neuen
Theaterzettel mit dem Namen der Gattin ded Feldzeug-
meifterd Baron Petwip anjdhlagen wird. ,Und nun
eilen Sie nac) Bubda Hinitber und berichten Sie mir,
ag Sie mit dem Direftor vereinbart haben —*

AG fie dem jungen Mann die Hand reichte, geriet
biefer auf ben tollfiihnen Gedanfen, die Baronin zu
umarmen. Der gelbe Seidentnduel entjclitpfte jedoch
gewandt fetnen Armen und verjdante fic) hinter dem
gropen Fauteuil. ,Seien Sie nicdht unverjdhimt, [ieber
Sreund, und warten Sie die Dinge ab!" Eie warf
bem jungen Mann, der beveitd an der Thiir {tand, eine
Quphand zu und begann, mit threr hiibjchen fleinen Alt-
ftimme zu trdllern:
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»2B0a8 dod) bad Hers Apfhroditend betwegt,
Dap fie der Jugend, der Tugend o Falljiride legt?”
Milan entledigte fich feined ehrenvollen Auftrages
in fehr gewiffenhafter Weife. Der Direftor empfing
ihn mit der bdiifteren Crhabenbeit eines vom Schictal
verfolgten Konigd; doch) al8 der junge Mann Dder be-
wufiten taujend Gulden Criwdhnung that, geriet er in
Born. Wofiir man ihn wohl Halte? Wad? Jhn tonne
man nicht jo leicht bethoren! Taufend Gulden? Soviel
Oeld giebt e3 vielleicht nicht auf der gangen Welt! Nur
fhwer fonnte ihm begreiflich gemacht twerben, daf das
Anerbieten ernft gemeint fei. Dann jdhmolz der Herr
Diveftor dabhin wie Schnee im Friihlingdfonnenjchein.
Cr wurde zutraulid) und gefiigig wie ein ShoRhiindchen,
und wenn die Bavonin den Wunfd) gedupert hitte, Jo
hitte fie nicht nur ald {hbne Helena, fondern fogar
al3 Qonig Lear auftreten fonnen.

Bur Mittag3zeit ded Ddrittndchjten Taged mwurde
bie erfte und lepte YProbe abgehalten. Nod) immer
wupten die Schaujpieler nidht, wer die geheimnisdvolle
jchone Frau fei, die, in einen foftbaven Sammimantel
gehiillt, zwijchen den Ruliffen auf- und abging. —
o Prichtig! entziicfend! vief der Direftor wiederholt aus.
— &8 unterliegt feinem Bweifel, daf man fie aus-
3iicht; doch das thut nichts,” jagte Milan, der fich gany
allein in dem Halbdunfeln Jujchauervaum befand. Die
Baronin verplauderte einige Stunden auf der Biihne,
und ald fie nac) beendeter Probe mit Milan nach
Haufe fubr, wufte fie von dbem Stiic fo wenig wie vor
der Probe.

12%
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Der groge Abend war gefommen. Die jdhone
Jrau wollte ofne Begleitung zum Theater hiniiber-
fahren, Do) bat jie Milan, fie nod) vor Veginn Dder
Borftellung in ihrer Garderobe zu bejudhen. Cin
Biertel vor fjieben Ubhr trat Gpurfovicd mit einem
mddtigen Strauf weifen Flieders in der Hand in bdie
®arderobe. Auf dem Wege dabhin hatte er bereitd die
roten Gtreifen gefehen, welche man quer iiber Den
Theaterzettel geflebt Hatte und weldhe den Vermert
trugen: ,Sn Folge ploplich eingetvetener Heiferfeit ded
Jrauleind Poaula Kinifzi witd bdie Gattin Seiner
Cycelleny ded Feldgeugmeifters Bavon Hetwis-[anfy
in Der NRolle der fjchomen Helena auftreten.” Die
Baronin fap in der gldngend erlenchteten, aus Brettern
tof) gezimmerten Garderobe. Jhre Gefjtalt verhiillte
vollfommen ein  pelzbefester, iwveiter Pantel, unter
welhem blof die ©Spigen ihrer goldenen Sanbdalen
hervorlugten. — ,®ottlob, daf Ste jchon Bier find!“
fprac) fie zu Milan. ©ie war gany bleid) unter der
roten ©cdminfe. — ,Jhre Hand ittert,” bemerfte
®yurfovicd. — ,Jch jittere am gangen Kodrper — felbit
bie Bidhne flappern mir — id) habe eine fiivchterliche
Ungft — id) glaube, daf ic) eine riefengroBe Thorvheit
beging, al3 i) Jhnen Gehor fdenfte —* — ,Sie
jchentten mir Gehpr?“ — ,Natiiclich! Sie find Schuld
an allem — wephalb redeten Sie mir den Unjinn nicht
aud? Jh bin nur ein Weib, Sie aber find ein Mann
und darum mwdre 8 Jhre Pilicht gewefen, fliiger zu
fein —* — Qddelnd Horte Milan die Vorwiirfe der
hbmen Frau mit an. ,Wad wollen Sie aljo jeht
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thun?* fragte er dann. — ,Jch werbe verfimden laffen,
baB auc) i) Beifer geworben bin iwie dad Friulein
Rinifzi —* — ,Daritber wird der Herr Feldseug-
meifter  fehr erfrent fein —* — Die Crwdhnung
dicjed Herrn ftimmte die Baronin nachdenklic.

Sn diefem Moment flopfte der Diveftor an die
Thiir.  ,Gleih fangen wir an! Dasd Haus ift gedringt
boll! Cin jo vornehmes Publifum fieht man nidht einmal
i Burgtheater alle Tage.” Damit eilte er wicder

davon.
»Laffen Sie Jhr Kojtitm jehen! fprach) Milan. —
pJein! nein! Jdh fhdme midh!” — ,So werden Sie

die NRolle der jhomen Helena im Pely pielen®” —
»2Auf der Bithne ift dad ctivad anbeved — aber bier,
in Diefem engen Raum —* ftammelte die jchdne Frau. —
o Wenigitens gewdhnen Sie fich an dad Feuer, noch
bevor Sie auftveten —* — |, Glauben Sie, daf id)
dann mehr Mut Hhabe?” Zdgernd und mit blutrotem
Geficht lief fie den Mantel von Dden fhneeweifen
Sultern gletten, Milan aber {hlof fiir einen Moment
die Augen gleich dem beiligen Antoniug, ald er fid
gegen die Verfuchung de3 Satand wehrte. — Die
Toilette der ftolgen Frau Varonin beftand aus einer
dicfen Perlenjdhnur und zwei goldenen Sandalen, die
mit voten Bindern an den Fiien Dbefeftigt waren;
auferdem trug fie eine Avt griechifcher Tunita, mwelche
an den Schultern duvc) blikende Diamantagraffen fejt-
gehalten wurde. ,Denfen Sie, dafy man mich audjijchen
witd?* fragte die BVarvonin dngjtlih). — ,Wasd! aug-
sijhen? Toben iwerden Ddie Nichtdwiirdigen vor Ber-




182 —

gniigen!“ jagte Milan, der in diefem Moment auf das
ganze Theaterpublifum eciferfiichtig war.

Wieber flopfte ber Direftor an die Thiir. , Wunbervoll!
Wir beginnen jofort. Iy gebe nun dasd Jeichen. Wollen
Sie fid) giitigit auf die Biihne bemiihen —* — Die
fhome Helena exbleichte, Biillte fich damm aber wieder
in ihren Mantel unbd begab fich auf die Bithne mit
ber Ergebung eined zum Opfer bejtimmien Lammdens.
Gine jchone Helena mit fo fanftem Antlip Hatte man
nod) auf feiner Biihne gefehen. — , €8 mufp gejdhehen,
mein Jreund! Jn Gotted Namen denn!

A3 ber Borhang in die Hihe ging, jtanden Beide
hinter einer Kuliffe und f(aufdhten mit verhaltenem
Atem auf bad aud dem Bufdauerraum Heriiberdringende
pumpfe Braufen. Der Chor jang und die BVavonin
Hepivig machte ein Geficht dazu, ald wive dad ihr
®rabgefang. ,TWad wird aud mir werden? Jch werbe
ohnmadhtig werden, i) werde in die Erde verfinfen —*
— Der Chor trat ab und dad Duett swijdhen Calchas
und Parid begann. — ,Sofort fommen Sie an Die
Reihe! Belieben giitigjt, auf das Stichwort zu adjten!”
mahnte der Direftor.

Noch) war das Stichwort nicht gefallen, al8d eine
hodhgewadifene, mannliche Geftalt an die an allen Gliedern
bebende fchone JFrau Pevantrat. Der Herr trug einen
Herbititbersieher und einen Cylinder. Offenbar war er
mit den Terrainverhaltniffen nidht vertraut, denn er
juchte forjchend und jpihend umter den Chorfingern.
AB er aber der Baronin anfichtig wurde, erfafte er,
bei ihr angefommen ihre Hand und blidte fie mit gorn-




bligenden Augen an. ,Jh bin e8l* — ,Dénes!”
Die Bavonin zucte zufjammen, lief ihr Lorgnon zu
Boden fallen und fuhr jid) mit beiden Hinben an dasd
tiefaudgejhnittene Seidenleibchen. Jhre berrajchung
itte nicht groper fein fommen, felbjt wenn der ridjende
Cngel bed HERRN mit der Pojaune in der Hand vor fie
hingetreten wdre, um den Tag ded jiingjten Gerichted
st verfiimden. Auch Milan Gyurfovicd ridtete fid
empor und liiftete feinen Hut, denn er hatte feinen
fritheven Minifter, Seine Crcelleny Stefan Dénes, er=
fannt, der nod) eine zehntdgige Amtdthitigleit von thm
s fordern hatte. Der Minifter nahm indejjen feinerle
Notiz von feinem unbejoldeten Hilfdtonzipijten, jondern
fprach vor Crregung zitternden, jedod) befehlenden Tonesd
s der fhomen Frau: ,Sie fommen auf der Stelle
mit mir!* — Und Baronin Hetwif? Sehorjam neigte
fie dbad Haupt und blictte mit einem verlegenen Ldcheln,
mit thranenfeuchten Anugen auf den Mann.  ,Ja, Ténes,
ja — i) gehe jchom —* fie nahm feinen Arm an und
ging mit ihm, an ihn gejchmiegt, gleichjam mit ihm
verjchmelzend, unbewuft, wie von einer hiheren Gewalt
getrieben. Niemand richtete ein Wort an die Beiden;
pie Choriften und Arbeiter achteten nicht einmal auf
fie, bie die Biifne verlieen, wortlod in den vor dem
Theater wartenden Wagen ded fritheren Minifters ftiegen
und davonfubhren. Die Bavonin hatte ihre gemﬁbnf‘id)en
Rfeider jamt der Kammerfrau in der Garderobe guriict-
gelaffen; {ie befand {ich noch im Kojtiim der jchonen
Helena und Hatte yum Gliik ihren langen Mantel mit
fich gebracht.
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Mit weitgedffneten Augen, jtumm und regungslos
biitte Milan den Beiden nach. ,Dasd ijt nicht iibel!*
fprach er dann Balblaut vor fih hin. Cr befaf eine
fchmelle Auffafjungdgabe und aldbald war ihm alles
flar. ©8 leuchtete thm nunmehr ein, dafy Seine Cycellen;
Herr Dénes thatjdad)lich der grofe Frauenbezwinger fei,
fitv den cv allenthalben galt, der Mann, bor dem
pag foeibliche Raubtier mit den fdharfen Rrallen jum
jhnurrenden Haunsdfitchen wird. Jm nddhften Augen-
blicE ftand der Direftor, der lautlod Yerangefommen

war, neben ihm. ,Sdnell! Jeht fommen Sie ... Wo
ijt denn die Frau BVaronin?* — Milan {Dnalzte mit

ben Fingerm. ,Perdit!“ fprach er im Jargon bder
RKartenjpieler. Crichrocten blictte ihn der Direftor an
und iwiederholte: ,Wo ijt die Frau Baronin? —
# L0 foll fie denn fein? Fort ijt fie, verjchrounden
ift {te, abgeretjt ijt fie. Movgen zur felben Ieit it
jte vielleicht wieder da; heute muf fie nur eine wichtige
Angelegenheit in der Stadt ordmen.” Er befand fich
in jener zornig heiteren Stimmung, welche man gemein-
hin al8 ,Galgenhumor” zu begeichnen pilegt; er war
fehr erfreut, daf er jemand gefunbden, den ber Vorfall
nod) ratlofer machte al8 ihn felbjt. Der Direftor jog
fein grofed gelbed8 Tajdentuc) Hervor, trocnete fich
die Stirne und lief {ich) auf einen Stuhl nieder, two
er laut jchnaubte wie ein Vlajebalg.

Auf der Biihne war ingwijchen eine fleine Ver-
wirrung ent{tanden. Caldad hielt die Hand wie cinen
Schirm itber die Augen und fprach! ,Dort fommt die
jhone RKonigin!“ — Und da die Kbnigin nidht fam,
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hielt auch Parig, der Konigéjohn, die Hand iiber die
Augen und fprach: ,Ja, dort fommt fie!* — Beide
ftanden vor der Kuliffe, Hinter welcher fich Milan be-
fand; der Hohepriefter hiiftelte sornig und der Kdnigs-
fohn winferte dem Diveftor zu, wad denn mit der
jchbnen Helena fei. Dann improvifierten fie die folgende
Szene. — ,Du bift doch ein arger Schelm, Parig!”
jagte Der Hobhepriefter und jticf den Kdnigdjohn mit
pem Daumen in die Rippen. Parid {dhrie auf und
fprang erjdjrocten ur Seite. — ,Wie verhielt {ich
eigentlich die Gefchichte mit den dret Gittinnen? Bor-
hin Hab’ ih Sie nicht gut verftanden —* — Paris
griff in bie Tabatddoje ded Hobenpriefterd und nahm
eine Prife, worauj er jagte: ,Ja, dieje drei Gottinnen!
Das war ecine jehr merfwiirdige Gejchichte! Dir 3u
Qiebe will i) fie noch einmal erzihlen —* lnd mit
feiner mecfexnden Tenorftimme begann er dad Cvoé-
lieb von neuwem. Wabhrend feined Gefanged entdectte
der Direftor wifden den Kuliffen ben griimen Hut
ped Frdauleind Paula Kinifzi, weldher {ich vertraulid
vem Cylinder eined Journaliften ndbherte. ,Machen
©ie rajc) Toilette! Sie miiffen einjpringen!” — Die
Diva maf thren Diveftor falten Blices; dann {fprad)
fie vornehmen Toned: ,Nur gegen einen BVorjdufy von
fimfzig Guldben!” — — Behn Minuten fjpdter, ald
Parid fein Lied jchon jum dritten Mal beendet hatte,
bielt der Hobepriefter die Hanbd wieder itber die Wugen
und fprach: ,Dort fommt die jchine RKdnigin! Jebt
fommt fie aber wirtlich!” — Reichten Schritted, mit
einer roten Periicte auf dem Kopf und dem Lorgnon
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in der Hand trat Fraulein Paula Kmifyt anf. Dasd
Publifum [drmte ein wenig, einige begannen zu zijchen,
bie Applaudievenden Hatten aber aldbald die Oberhand
erlangt, dennt Frdulein Paula Rinifzi gehorte zu jenen
Qiinjtlerinnen, denen ein bibelfejted Publifum vieled
vergetht. — —

Suawifchen fuhr Baronin Hetwip mit Déned in
deflen gejchloffenen Wagen dahin. AL man jchon etne
Stredte gefabhren war, fragte der Mann mit einem
Male zornigen Toned: ,Whas 1jt Jhnen nur eingefallen?
Wie fonnten Sie auf einen jolhen Gebanfen geraten?*
— Die JFrauw gab feine Antwort. Jn eine Ccde ded
Wagend gelehnt, Hielt fie ihren Mantel mit beiden
Handen feft und blidte dabet ihrem Begleiter mit
trogiger Miene ind Angeficht. — ,Sprechen Ste! Wie
fonnten &ie auf diefen Gedanfen fommen? Sie be-
geben tglich eine neue Thorheit — jchon ift Jhr Name
in aller Qeute Munde. Sie fitmmern {ich weder um
QJfren Namen nod) um Jhre weibliche Wiirbe. Jch) werde
Sie jebt nach Haufe bringen; dod) werben Sie mir ver=
jprechen derlei Dinge niemals wieder ju thun. Berjprechen
Sie e8 mir!” — Nod) immer verharrte dic Frau in
trogigem Sdweigen, und nun begann Dénes, janfjtere
Saiten angujhlagen. ,Nicht wahr, Nejti, Sie verjprechen
ed mir? Sie fonnen ja jo janft und gut jein, wenn Sie
wollen — — Die Frau horte nur, daf er fie ,Nefti,”
dafy er fie bei demjelben Namen genannt Hatte, welcdhen
jte al8 junged Mibdchen gefithrt. Sie erfafste die gegen
fte ausgeftrectte Hand ihred Begleiterd, neigte {ich iiber
diefelbe und brach) in frampfhafted Schluchzen aus.
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Xhre Thranen floffen fo veichlich, ald Hdtte fie mit
benfelben eine alte Schuld (Bjchen toollen, und in dem
feifen Thranenftrom fhmolzen alle Qualen ihrer tropigen
Qiebe, alle Crinnerungen an dasd feit zehn Jabhren er-
tragene Glend dahin. Déned fonnte die chluchzende
Srvau nicht von fic) ftogen, jondern mufste dulden, dajp
fie fich an feine Brujt jhmiegte. Und er mufte eine
fange, jonderbare, verworrene Rede anhdren, weldhe die
Baronin jo weichen, fiifen Toned vorbrachte, ald wdre
¢3 ein ®ebet gewefen: ,Du bift ein jdhlechter Menid,
Stefan, cin jhlechter Menjch! Und Bhaft fein Hers!
Wephald liepeft Du die arme Nejti unter frembden
Menjchen jo franfen und fih fo hirmen? Wad Hait
Du mit mir gethan? Wer bin id) jet? Cinjt war
ich die Nejti, Sonnenjchein, Frithling, fiif und ndrrijd
— Dad war i) alled — frilfer — vor vielen
Safren — und jept — o Gott! — jebt bin i) bdie
Gattin eined fremden Manned —*

XX.

In feinem Kummer darob, daf ihm die jdhdne
Helena ohne ein Abfchiedswort wifdhen den RKuliffen
pen Ritcfen gewenbdet Hatte, war Milan Ghurfovicd n3
Orpheum gegangen, und dort hatte er zu jeiner un=
ausfprechlichen Freude feine verloven geglaubten zwei
Britber Georg und Alexander angetvoffen. Buerft
erblictte er Alexander, der beim Cingang ftand und mit
ber fjeinem Alter angemeffenen Befheidenheit einem
ftumpindfigen Blumenmddchen den Hof madjte. Milan
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flopfte ihm freundjdajtlich auf die. Schulter und jprach:
,Cndlich) hab’ i) Didh, Junge!” — Der Andere maf
ihn bitteven Blicted und gab feine Antwort. — ,Wo
ijft Georg?” — Georg jaf in einer Loge, und Alerander
erfafgte erjchrocfen den Arm feined Vrubderd, indem er
fagte: ,2Ach, Milan, gehe ja niht Hin, denn er Hat
einen. PRevolver bet fich!” — ,Nun was iveiter?’ —
»Cr hat gejdhworen, Did) niederzuichicken, wenn er
Dich) treffen wiirde.” — ,Na, dad wollen wir jehen —
Mit fejten Schritten néiberte jich WMilan der Loge,
welhe Georg mit einem anbdeven Herrn befest Batte.
Cr jhlug thn auf die Schulter. ,Griif Gott!” fprad
er dDabei. ®eorg wendete fich um und maf feinen
Bruder finfteren Bliced. ,Ih fenne den Herrn nicht!“
— Mache feine Dummbeiten, Georg!” — , ) fagte
Shnen jchon, i) fenne Sie nidht, und verbitte mir
jebwede Vertvaulichfeit!” — Milan plauderte ein wenig
mit dem anberen Herrn und fehrte dann zu Aleyander
guviic, dev jept der Garderobiere den Hof machte.
#2300 habt ihr Cuch denn die gange Woche Her-
umgetrieben ?¥ — Anfinglich) wollte aud) Alexander
fetne Unterhaltung anfniipfen; doch als ihm Dder dltere
Bruber mit leifer Stimme ein paar Ohrfeigen in Aus-
ficht ftellte, gab er auf jede Frage beveitwillig Ausfunft.
»Bir haben und nirgend3 Berumgetrieben, jondern
fiberfiedelten in eine anbdere Wobhnung, denn Georg
wollte nicht mehr mit Dir wohnen.” Und dann bevichtete
er alled, wag fiiv Milan Jntevejfe haben fonnte. AlS
diefer am Morgen jened verhingnisvollen Taged die
Rleider feiner Britder verfauft Hatte und nad) Kécsta
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gereift toar, {chliefen die bon der nddtlichen Unterhaltung
erfchbpften jungen LQeute bi3 Mittag. A3 fie eviwacdhten,
gelangten fie al3bald zur Crfenntnid ihrer traurigen
Qage. Wit zunehmender Ungeduld iwarvteten fie den
ganzen Nachmittag auf bdie Heimfehr Miland; abend3
waren {ie bereitd8 hungrig wie die Wilfe. Nun legte
Aleranbder Ddie weiffe Piquéwejte an, neigte fich zum
Fenjter hinaud und rvief den an ber Ede ftehenden
Dienftmann Hevauf, durch den fie fiir die paar Kreuzer
die ihnen noc) geblicben waven, Brot und Sdjinfen
holen (ieBen. Dann verjuchten fie wieder ju jchlafen,
waren aber nicht mebhr jchlafrig; fie siindeten baher
die Qampe an und fpielten tm Vette liegend Karten
6i8 sum ndchiten Morgen, natiiclich nur auf Pump.
Dann fchliefen fie wieder bi8 Mittag, und ald fjie er=
wachten, bemdchtigte fich ihrer bdiiftere Werzweiflung.
®eorg gelobte, den Bruder niedergujdhiefen, wo er feiner
auch) Habhaft werden iviirde. Jn ihrer grdpten Not
fam ifnen ein an ein Wunder gremender Jufall zu
Hilfe. Am Nadymittag erbielten jie mit der Pojt ein
Pafet, und ald8 Georg bdasdjelbe mit vor Aufregung
sitternder Hand gedffnet Hatte, fand ev einen filbernen
Hivtenftab mit gefriimmtem CEnde darin. Den EStab
jandte Seine Hodhwiirben Neftarind Gyurfovics, Titular-
propft von Kolumbacd (in partibus infidelium), mit
bem Criuchen, dad Gerdt mit neuen Granatiteinen ver-
jehen zu laffen. @ofort jehlitpfte Georg in die weike
Piquéreite, rief vom Fenfter aud den befannten Ecken-
jteher DHerauf und fjehictte den filbernen Hirtenftab —
in die Reinigungdanjtalt. Der Dienftmann fehrie mit
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einer geniigenden Summe Geldes zuviicf, um aqud einer
anberen Reinigungdanitalt et fomplette Anziige Holen
su fonnen; dann tounten fie zum Nachtefjen gehen, ein
Qurus, den fie fic) in der lepten Jeit gang abgewdhnt
Datten, und da fie fich jhamten, in einem Reftaurant
fo viel zu effen, fpeiften fie in bdrei Gajthdujern zu
Nacht.  ALR {ie fich am dritten Tage iiberzengt hatten,
bag Milan fie gans vergefjen Habe, verliefen fie auf
®eorgd Vorjhlag die Wohnung. Frau Anna fagten
fie tein Wort davon, dafy fie in eine anbdeve Wohnung
siehen wollten, und jie fonnten dad umjo leichter unter=
loffen, al8 fie dag IUlberfiebeln mit BVermeidung jeg-
ligen Auffehens fehr leicht perfonlich bejorgen fonnten.
Alexander trug bdie Wederuhr und Georg befdrderte
et Jahnbiivften und ein Paar Hofentrdger in Ddie
neue Wohnung, welde fie in der Realjdhulgaffe bezogen.
Da {ie von Dderfelben niemanden MWitteilung madten,
felbftveritdndlich auc) dem Melbungdamt nicht, jo waven
bie VBriefe Seiner Hodywiirden, ded Herrn MNeftarius
Gyurfovics, in welhen er feine beiden Neffen mit der
Crfommunifation bedrohte, wenn fie in der Angelegenbeit
pe3 filbernen Hirtenftabed in partipus infidelium nicht
fofort Ordnung jdafften, gang zwec= und erfolglod. —
» 3t feid bodenlos leichtjinnige Menfchen!” jprach Milan
tabelnd, ald ihm WAlexander all died berichtet Hatte.
Biemlid) lange Jeit fiihrten bdie Vriider eine ge-
trennte Lebendweife. Georg ignovierte Milan Hart-
ndcig, wenn er zufillig mit ihm zujommentraj. €8
vergingen einige Monate, ohne daf fich etwas Be-
merfendiwerted eveignet Hatte. Nur eined unbeftimmten
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Geriichted fei hier Crivdhnung gethan, von welhem
Milan durch feinen unbefannten Reijebegleiter auf bder
Fahrt von Kécdfa nad) Bubdapejt Kenntnis erbielt. —
Lun, Habe i) e3 Jhnen nicht gejagt?” fragte er
Milan, ald er mit ihm im Kafino zujammentraf und
fich ihm al8 der Grundbefier Cugen Gagpar vorjtellte.

S Bad denn?? — Dap Stefan Déned bdie Baronin
Hetwip Peirathen wird. — ,Died ift aber meines

Wifjend nicht gejchehen.” — ,E3 wird aber gejdhehen.
Sch weify aud authentijcher Quelle, dafp zwifchen dem
Felbgeugmeifter Hetwi und feiner Gattin Verhand-
lmgen in Bezug auf die Sdeidbung gefithrt werbden.
Mit der ,Helena=Cpijode” 1ijt der alte Herr bes
ewigen Velagerungdzujtanded herslich iiberdriifjig ge-
worden —* — it der unjchuldigiten Niene von der
Welt fragte Milan, welche Vewandtnid e3 mit Dder
pHelena = Cpifode”  Hhabe. — ,Haben Sie Dbenn
gar nichtd von dem Sfandal gehort? Die Varonin
wollte i Buda ald jdhone Helena auftreten. Déned
erhielt aber nod) vechtzeitig Wind von der Sadhe und
verhinderte die Audfithrung derfelben. Er fithrte die
Baronin gewaltjam aud bem Theater, jepte fie in einen
Wagen und {djictte fie nacd) Hauje. €8 war recht
Sdhade darum, denn ic) fenme Leute, die vieled darum
gegeben Hdtten, wenn fie die Baronin tm Koftiim Dder
fchonen Helena Hatten fehen fommen —* — Milan
hatte fie gejehen und 3dhlte Diefen Mioment zu den
fhonften Crinmerungen jeined Lebens.

Geit zehn Jahren hatten bie Liebenden an jemem
Abend zum erften Mal mit einander gejprochen. Am
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ndchjten Porgen begab jich Frau Hetwip mit einem
Fldajchen Atropin in der Tafhe zu der Schwefter des
Herrn Stefan Déned, fiifte die witrdige Dame, weinte
ein wenig und jagte danmn, fie werde fich vor thren
Augen vergiften, wenn fie fie nicht mit dem Minifter
sufammenfiithre. Die erfdrocene Schwefter lie Déned
Derbeihofen. Nun johnten fich die Liebenben aud und
begannen fchon bet Diefer erften Begegnung iiber ihre
eheliche LVerbindung zu Dbervatichlagen. — ,Jch fann
Sie nicht Heivaten,” jagte Déned. ,Sie haben joviel
unliebjamed Auffehen ervegt, daf 8 niht moglich
ift —* — , Berjuchen Sie e3!" flehte die Frau fanften
Toned. Lange {chritt Déned in dbem Jimmer auf und
nieder. ,Nun gut,” jprac) er dann. ,Jch gelobe aber
bet meiner Ghre, dafp Dbeim erften Sfandal, 31 deffen
Sdauplap Sie mein Haud madpen, i) Sie und mid
erjhiege. Sind Sie damit einverftanden?” — Die
Baronin dachte ein wenig nach). VBielleicht wdre o3
ihr lieber gewefen, wenn ihr Déned ftatt ded Cridjiefens
blog eine Tracht Priigel in Ausficht geftellt Hitte.
Dann fagte fie aber: ,Jd) bin einverftanden; doch habe
aud) i) eine Vedingung. Verfprecdhen Sie mir, daf
Sie mid) feinen Tag allein laffen werden. Bereit-
willig werbe i) Sie auf Jhre Jagden und auf allen
Jhren Wegen begleiten. Wenn Sie mir dad verjprechen,
jo biirge i) fitr mich.” — Damit war das 1lberein-
fommen getroffen. Déned teilte bem Felbgeugmeijter
brieflich) mit, weldgen Cntjdhluf er gefaft habe. Aud
die Baronin {dhrieb an ihren Gatten und zwar Fol
gended; ,Jm cinem halben Jahr reife ich mit Stefan Déned
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nac) Jtalien, und e8 hingt nur von Jhnen ab, 0b i)
biefe Jeife aid Frau Dénes oder ald Varonin Hetwip
unternehme —* — Der Feldjeugmeifter ftief ein
grimmiged Lachen aud. ,Gut,” jagte er; ,ich tann mich
ant Déned nicht graujamer rdden, ald tndem ich) ihm
meine Gattin abtvete.” — Ctwad anderes blieb aud
nicht itbrig. Man fonnte den gordijchen Knoten nicht
einmal mit einem Schwerthieb zerhauen Ilaffen, denn
per Gardift und Cifenfreffer hatte feit jenem benf-
wiirdigen Duell mit Milan Ghurfovicd den vechten Arm

elihmt. Der Scheibungdproze wurde — nach dben
g ¢ 7
Worten der Baronin — auf Srund beiderjeitigen un=

ver{dhnlichen Haffes eingeleitet.

Sm  nddjten Frihjahr ecfuhr Milan, dap bdie
jchome Frau mit dem ehemaligen Minijter nad) Jtalien
gereift fei. ©e)® Wochen fpditer widerfuhr Milan
Gyurfovicd etwad Sonbderbares. Cr jap im KRaffeehaufe
und [ad die Jeitungen, al8 fein Auge von der folgenden
Jiotiy gefeffelt wurde: ,Das Vandat von Kécsfa. Die
unter dem Vorfige Alexander Kuleddr's abgehaltene
Beratung der [ibevalen Partei zu Kécsfa hat den ein=
ftimmigen Bejchlup ergeben, dad durch die Crnennung
Ctefan Kovacs’ um Obergejpan erledigte Abgeordneten-
mandat Milan Gyurfovicd angubieten. Milan Shurfovics
ijt al8 Hervorvagende adminiftrative Kraft befannt und
erjcjeint die Annabhme gerechtfertigt, daf feine Tiichtigteit
gelegentlich der Verhanbdlungen der BVerwaltungdreformen
feiner Partei su grofem Nupen geveichen wird.” — ,Ei,*
jagte ©purfovicd betveten zu fich felbjt; ,ich rufte
gar nicht, daf id) einen Namensdbvetter im Lande Habe.”

e : " 2
Derczeg, Die Briider. 13
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Nach einigen Tagen gedachten die Seitungen neuer-
bingd ded3 Récsfaer Mandatd.  Jeht bevichteten fie
bereitd, Daf jemer geheimnidvolle Milan Gyurfovics,
beffen Wahl mehr ald gewif fei, am 5. Juni feine
Programmrede in Récdfa Halte, wo er mit grofer BVe-
getfterung ermwartet werbe. — ,Das ift fehr merfwiirdig,”
fagte Milawr. Am 4. Junt erbielt er dad folgende
Telegramm aud Récdta: ,Crbitten Nachricht, mit weldjem
Buge wir Cw. Wohlgeboren erwarten diivfen. Alerander
Rulczar, Parteiprdfident.” Milan erbleichte. ,Srofer
Gott! e8 wird dodh) nidht — wenn aber dennoch —*
Gr gelangte zu ber Annabhme, daf dad an dem anderen
Milan Gyurfovicd gerichtete Telegramm irrtiimlich thm
sugeftel(t worben fei, und um fich davon zu itberzeugen,
erfunbdigte er i) im Melbungdamt, ob aufer thm nod
ein Milan Ghurfovicd in der Hauptftadt exiftiere. Cr
erhielt die Uusdtunft, daf ein Gphurtobicd genannted
Snbdividuum iiberhaupt nicht auf bem Gebiete der Stadt
wobne, dagegen Habe man eine reiche Audwahl bon
®yorgyevicd, Jurfovicd, ja jogar von Ghurghafovics
am Qager. ,E8 bleibt mir nichtd andered iibrig, idh
muB nad) Kécsta Hinunter,” fagte fich Milan. Cr
mufte auf jwei Cventualitdten vorbereitet jein: entweder
war er der Abgeordnetenfandidbat von Kécdta ober war
ed ein UAnberer. War ed ein Anderer und reifte er
pennoc) nach Kécsfa, fo war dag fein Malheur; war
er e3 aber zufdllig und reifte er nicht nach Kécsta, jo
war dag ein Malheur. Wer BVerftand hat, eriwartet
ba3 Schlechtefte und bereitet fich auf bad Befte vor.
Am ndcdhiten Tage reifte Milan nach Kécdfa. Am
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Bahnhof dafelbit drdangte jich) eine feftlich bewegte Menge;
Sabnen  flattevten und beiteve Mufittlinge evtonten.
Der Parteiprdfident, Herr Kulcdar, in dem Milan den
Gutsverwalter erfannte, trat mit entbldtem Haupt vor
ihn Hin und begriifte ihn mit den Worten: , Vevehrter
Patriot!" — RKein Bweifel, — der Abgeordnetentfandidat
war er! Jn einem vierfpannigen Wagen wurde er ind
Sd)lop gebracht, unterwegsd begleiteten ihn Reiter, unter
weldjen Milan einige Lafaien aus dem Schlofje Kécsta
erfannte, und die dem Wagen folgenden Wahlagitatoren
warven Wirt{daftepraftifanten und Hhishere Angeftellte.
SmSdlopenthiillte ber Parteiprdfident dem jungen Manne
bie feiner geheimnidvollen Randidatur vorangegangenen
Creigniffe, indem er ihm den Brief der Baronin Janfy
vorlegte, welchen fie aus Sorrento gejchrieben.

pLleber  Ruledar!” [autete der Brief. ,Ihren
Sdywiegerfohn zum Abgeordneten von Kécsta zu wihlen,
ijt ein Unfinn, welchen wir nicht begehen werden; dafitr
werden wir fiiv Jhren Schwiegerfohn etwasd anberes
finden. Abgeordneter von Récsfa foll Milan Gyurfovics
werden, der fich auf alled verfteht und alles fann. E3
it mein audbdriilicher Wunjdh, daf Sie eine jhome
Wah( fiir ihn veranftalten und den Leuten viel Wein
au trinfen gebem, bamit vecdht viel gefchrieen wird. Gin
Banderium foll aud) fein, viele Fahnen, ein Fackelzug,
und wer fiiv die anbdere Partei ftimmt, foll entlafjen
werden oder feiner Verpachtung verlujtig gehen. An
©yurfovics werde i) jelbjt fchreiben. Was die Jucht-
hengjte des Grafen Vas anbelangt, fo —* Der veftliche
Leil des Briefes begog fich nicht mehr auf die Politit.
. 13%
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Mit etner gewiffen Andacht betvachtete Meilan bdie
langen Scriftsiige, die wie nérrijch durdjeinander licfen.
Die fhone Jrau Hatte alfo an ihn gedacht! — Die
fchone Frau hatte Milan anfinglich eine hiibjche Cigarren-
tafche jhicfen wollen, Hatte fich dann aber — objchon
fie feine unbejcheidene Dame war — gefagt, dap Ddied
pielleicht doc) feine geniigende Entichddigung fitr jeine
getdujchten Hoffnungen jei, und thm jtatt der Cigarren=
tafche das Kécstaer Mandat gejchentt. Schreiben wollte
fie ihm ebenfalld, Hitte e3 auch getham, wenn nicht
Wichtigered dazwifchengefommen wire: ein Ausflug auf
ber Vejuv. Dabei vergaf fie Alles, Milan, die Ab-
geotdnetenivahl, Kécdfa — —

Big sum Speifen beveitete fich Milan auf feine
Programmrede vor; bei Tifh erbat er fid) indeffen vom
Parteiprdftdenten Auftldrung einer Getviffensfrage.
, Bitte, mitwelchem Programm wurdeic) dennfandidiert?”
— ,Mit einem Regierungdprogramm —* — Seine

o
Rebde Dielt er vor dem Gemeindehausd von Alj6-Kecsta
por Demjelben Haufe, in deffen Bervatungsjaal ev im
pergangenen $Herbft mit feiner ,untriigerijchen Finte*
pent Nittmeifter in Stitcke gehauen Hatte. Selbitver=
ftandlich war feine Rede ein Gemifd) der befannteften
&hlagmworte und Gemeinplite, wad aber nicht hinderte,
bafy bie Wihler diefelbe mit ftitrmijcher BVegeijterung
aufnafmen, denn ed wollte niemand entlajfen tverden
pber feiner Pachtung verluftig gehenr. Bier Tage ipdter
fand die Wahl ftatt und Milan wurde mit einer iber-
wiltigenden Majoritdt gewdhlt.

Afs Milan nach der Wahl nach Budapejt juriid-
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fehrte, wurbe er am Bahnhof von feinen ivet Briidern,
®eorg und Wlexander, empfangen. Milan {dhnte fich
phne weiteved aud mit ihnen, jogar mit Georg, dem er
bad wihrend eined Halben Jahred befundete unpajjende
Benehmen verzieh). Im Wagen wendete er fich) mit
ftrenger Miene zu Alexander. ,Wie fteht ed mit der
Maturitdtapriifung?” fragte er. — ,Nidhjte Woche Joll
ich fie ablegen,” erwibderte Alexander fleinfant. — Lerne,
mein Junge, lerne, denn ohne Arbeit gicht ¢3 feinen Qn[)n
Qm iibrigen werde ich) mit Deinen Profefjoren fprechen —
1nd 3u Georg gewendet, fiigte er hingu: ,Mit dir habe
i) auch einen Plan. Befucdhe mich einmal in den
nichften Tagen —* — ,Speifen wiv gemeinfam u
Nacht?“ {ragte Georg, der der Anficht war, e3 gezieme
fich, den grofen Tag mit einem Befuch ded Orpheums
su bejchliepen. — ,Morgen; heute fpeife ich im liberalen
Kb, da ich) mit den Minijtern befannt werden will —*
Gr veihte feinen Britbern die Hand, nidte ihnen ernit
aut, flemmte fein Monocle ein und ging. — ,IJch glaube,
er will Derveitd Obergejpan werden,” jagte Georg, ihm
hamifch nachblicfend.

Nod) michte ih o manchesd itber die Heldenthaten
Georgd und Aleranderd bevichten; doch) jind die beiden
jungen Herven — indbejondere der Jiingfte — noch
jeglichen Crnited bar, {odafy ich es gegenwdrtig nicht
wagen fann, fie mit dem geduldigen Lefer ndher befannt
511 machen.  Vielleicht fomme ich cinmal juriicf auf fie.

Borldufig aber ijt die Gejchichte der Britder Gyurfovicd
su Cnbe.
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in Leipsig, Goetheftr. 7.

S

Bigher erfdyienen:

Sammlng moderner Wellefriffif in- nud
anslandifher RAnforet.

Serie IL
Bd. 1/4. Glavétie, Juled, Die Million. GCin Parijer
Birfenvoman. 2 Vinde.

eleg. geh. 6 ME., eleg. geb. 7,20 M.
Zavaftitierna, Karl A, Cin Sonderling

Roman mit farbigem NUmijdlagbild.
geh. 2 ML, eleg. geb. 2,60 ME.
Bd. 6/7. WMended, Catulle, Cin jungfriulider Kinig

Roman mit farbigem Umjd)laghild.
geh. "3~ NE., eleg. geb. 3,60 Mt.
Bb. 8/9. Brandies, BVedhtold, AbfonderlideGejdhidten.
Novellen. eleg: Iirud)..:B',(’»Q'\)JZf., eleg. geb. 4,50 ME.
Bd. 10/11. Cotta, Joh., Gefitde ver Seligen. Roman mit
farbigem Umjdlaghtld. geb. 3 ME, eleg. geb. 4 M.
Bp. 12. Kohut, 2Adolf, Ungarifded RNovellenbud

Mit farbigem Umidhlaghild.
geh. 2 ML, geb. 3 ML
Serie IIL.

Bd. 1/2. Pola, Gmile, m eine Liebednadt undandere
Meifternovellen. Mit farbigem Nmjd)laghild.
geh. 3 ML, geb. 4 M.
Bd. 3. Nabos, Gduard, Weike Néddhte und andere
Gefdidten. Novellen. Mit farbigem Nmjdylag-
bilb. geh. 2 ML, eleg. geb. 3 ME.

Bb.

(34




F. €. Neupert’s Nadyf., Verlagdbuchhandlung, Leipsig.

Bd.,  4/5.
B, 6.
. 7.
Bd. 8)9.
¥d. 10/11.

Serie III.
Daudet, G, MademoifelledeCivcé. Mit
farbigem Wmidlaghbild. geh. 3 ME., geb. 4 ML
Wolff, Qudw., Dunile Sehnjudt. Mit
farbigem Umjdlagbild. geh. 2 ML, geb. 3 Wi
Tauber, Siegm., JIntimes. Wit farbigem
Nmjchlaghild. geh. 2 ML, geb. 3 Mk.
Hebvre, Frévér, Das Liebedpfand. Wit
farbigem Wmjdlaghild. geh. 3 ME, geb. 4 ME
Wagenhofen, Frs, Parfett und Boheéeme.
IMit farbigem Umidhlaghild. geh. 3 M., geh. 4 ME.

IR Bei Abnahue einer cplt. Serie Band 12 gratis, @

Deutiche BVerlagsdructerei (Merjeburger & Walther) Qeipzig.
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